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uvoD

Publikacia, ktoru prave drzite v rukach, je prva prakticka vysokoskolska ucebnica sucasnej
maceddénciny urcena predovsetkym slovenskym Studentom slovakistickych a slavistickych
studijnych programov, ale aj ich pedagégom, ako zakladna studijna prirucka pre (novych)
zaujemcov o Studia slovanskych filolégii v celom akademickom prostredi v Slovenskej repub-
like. Vyberové kurzy ,,Slovansky jazyk: Macedoncina 1 a ,,Slovansky jazyk: Maced6ndéina 2
boli v nedavnej minulosti po niekolko rokov suéastou bakalarskeho a magisterského Studia
roznych filologickych a translatologickych odborov najmai na Filozofickej fakulte Univerzi-
ty Komenského v Bratislave (2004 - 2007, 2015 - 2022), ale takisto aj na Filozofickej fakulte
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre (2008 - 2011). Ucebnica vSak méze prakticky poslazit
vSetkym ostatnym predstavitelom SirSej kultirnej society na Slovensku, ktora sa v ramci svo-
jich pracovnych povinnosti stretava s tymto juznoslovanskym jazykom napr. v diplomatic-
kej, obchodnej ¢i prekladatelskej sfére. Studijné latka v uebnici je rozdelend do dvadsiatich
deviatich lekcii, ktoré obsahuju lexikalny a gramaticky material nevyhnutny na dosiahnutie
zaciatoCnickej irovne Studia cudzieho jazyka (A1 - A2). Hlavnym cielom tejto ucebnice je tak
pripravit Studentov a ostatnych zaujemcov na praktické pouzivanie spisovnej macedonciny

v réznych komunikaénych situaciach.

Tato vysokoskolska ucebnica je zaroven doplnena textami na ¢itanie a prekladanie, ktorych
vSak nie je prili§ vela, a to najmaé preto, lebo maceddnske texty vSetkych druhov Citatel lah-
ko najde aj na internete. Maceddnsko-slovensky slovnik, zaradeny na konci u¢ebnice, je di-
ferenc¢ne-frekvencny, kedze obsahuje Casto pouzivané slova, ktoré sa lexikalne a foneticky
odlisuju od svojich slovenskych ekvivalentov v takej miere, Ze slovensky Student s najvacsou
pravdepodobnostou neodhadne ich vyznam. Uéebnica napokon obsahuje odkazy na sekun-
darnu odbornd literattru, ktord viaceré rozoberané problémy reflektuje podrobnejsie a mo-
tivuje tak k dalSiemu zdokonalovaniu sa v macedénskom jazyku v slovenskom akademickom

a kultirnom prostredi.
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KTO HOVORi MACEDONSKY?

Macedénskym jazykom sa hovori predovSetkym v dnesnom Severnom Macedénsku, slovan-
skej krajine v srdci Balkdnskeho polostrova. Macedéncina je jedinym materinskym jazykom
Macedoncov vSetkych generacii a pouziva sa na celom tzemi Severného Macedénska i vSade
inde vo svete, kde zZiju Maceddnci. Macedéncina je teda tiez jazykom macedénskej diaspory,

ako aj predstavitelov narodnostnych mensin, ktoré Ziju na izemi Severného Macedonska.

PRECO JE DOBRE NAUCIT SA MACEDONCINU?

Slovenska republika i Severné Macedoénsko st europske Staty a macedoéncina je jednym z ofi-
cidlnych eur6pskych jazykov. Slovensko-macedoénska spolupraca na ekonomickej, politickej
a kultirnej drovni je tradiéne dobra a neustale sa rozsiruje. Zaroven je na Slovensku velky
nedostatok fundovanych prekladatelov z maced6nciny do slovenéiny a v Severnom Maceddn-

sku zo slovenc¢iny do macedénciny.

JE TAZKE NAUCIT SA MACEDONCINU?

Macedoncina, rovnako ako slovencina, patri do skupiny slovanskych jazykov, preto je znaéna
cast macedonskej a slovenskej slovnej zasoby velmi podobna. Pre slovenskych studentov teda

nebude prili$ naro¢né porozumiet macedoncine a naucit sa nové slovicka.

KTORY JAZYK JE TAZSi - MACEDONCINA ALEBO SLOVENCINA?

To je tazka otazka. V maceddncine sa vyskytuje mnoho slovesnych casov, ale zato v nej ne-
existuju pady. Naucit sa macedodnske tvary slovesnych ¢asov vSak nie je pre Slovaka takym
problémom, akym je pre Macedo6nca osvojenie si systému slovenskych padov, preto mozno

skonStatovat, Ze macedoncina je pravdepodobne lahsia nez slovencina!



ABECEDA
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PRIZVUK
Podobne ako v slovencine, aj maceddnsky prizvuk je pevny. Na rozdiel od slovenciny sa vSak
nachadza na tretej slabike od konca slova.
Vyslovte: Ma| Ke| ,aQ| HI/I|ja, Ma| 5e| ,£LOH| CKHU.

V dvojslabi¢nych slovach prizvuk, logicky, prechddza na prvii slabiku: ja | suk, Bo| na. V ma-

cedénskych vetach ndjdeme zvyéajne mnoho kratkych slov bez vlastného prizvuku.

Aby sme sa vyhli chybam v jeho umiestiiovani, je v textoch prvych troch lekcii prizvuk ozna-

covany tuénym pismom.
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34PABO!

Mapxo: 3npaso, Jana! Ahoj, Janal!
Jana: 3gpaBo, Mapko! Ahoj, Markol!
Mapxo: Kako cu? Ako sa mas?
Jana: fobpo, dbana! A Tu? Dobre, vdaka! A ty?
Mapxo: OpardHo. Skvele.
Jana: MaM nipefiaBame cera. Mam teraz vyucovanie.
Maprxo: lobpo, ce rnename! Dobre, uvidime sa neskor!
Jana: Yao! Caul

HOBAP [IEH!
Cmydenm: Jobap neH, npodecope! Dobry den, pan profesor!
IIpogpecop: Nobap neH! Dobry den!
Cmydenm: IIpefaBameTo bOelle MHOTY Vyucovanie bolo velmi zaujimavé.
WHTEepPeCHO.
IIpogpecop: Biarogapam! Dakujem!
Cmydenm: [lo BunsyBame! Dovidenial
IIpogpecop: IlpujaTHO! Majte sa!

V maceddncine sa oslovenie ,,ipogecope” pouziva na oslovovanie vSetkych vyucujucich na

vysokych a strednych Skolach.

Zdvorilostné frazy ,,pana“ a ,,6narogapam” maju rovnaky vyznam. ,Biarogapam* sa vi¢sinou

pouziva v oficidlnom styku, zatial co ,dana“ prevazuje v neformalnej komunikacii.

sIIpujaTHO“ ma podobny vyznam ako ,, 0 BugyBame” a ,, 0 riesame’, ale vyraz ,,ipujaTHO"

je menej formalny, a preto ho mézeme prelozit ako ,,majte sa®.

3apaso! Ahoj! Servus!

Jo6po yrpo! Dobré rano!

11



Jobap men! Dobry den!
Jo6poseuep! Dobry vecer!
Jo6pa HOK! Dobrd noc!
Jo riaepame! Dovidenial!
Yao! Cau! Pal

Ce rmegame! Uvidime sa!

®dana, 6arogapam

Vdaka, dakujem.

Kaxo cu? / Kako cre?

Ako sa mas? / Ako sa mate?

WU3BuHU / ©3BUHETE

Prepac. / Prepéacte.

MoJaam

Prosim.

IIpujaTHO jageme!

Dobri chut!

IToBesu / moBesieTe

Paci sa./ Nech sa paci.

30orym!

Z/bohom!

Co 3apasje!

Maj sa! Vela zdravia!

Co cpeka! CpekHO!

Maj sa! Vela stastial

CpekeH nar!

Stastnu cestul!

Te cakam

Mam ta rad(a). / Milujem ta.

Macedoénci v porovnani so Slovakmi pouzivaja pravidla jazykovej etikety pomenej, predovset-

kym ak ide o vyjadrenie prosby.

JAC CE BUKAM...

Kako ce Bukarm?

Ako sa volas?

Jac ce Bukam Mapuja.

Volédm sa Maria.

Kako ce Bukare?

Ako sa volate?

Jac ce Bukam Biaxke CTojaHOBCKMU.

Volam sa BlaZe Stojanovski.

(Jac) ce Bukam...

Voldm sa...

Jac cym...

Jasom...

HNme u nipesume

Meno a priezvisko

12



HA BYKBATA...

VEJIEHA 1 AIEKCAHJZIAPY
Enena: Aj na urpame ,Ha OykBaTa“l Anekcandap: Ajne!
Enena: Ha bykBaTa, Ha OykBara C! Anekcandap: Coba!
Enena: He. Anekcandap: Crour.
Enena: Jla. A: Ha OykBara, Ha OykBarTa...
Enena: Sup! Anekcandap: Ja.
Enena: Ha OykBara, Ha OykBata M. Anekcandap: Monus.
Enena: He. Anexcandap: Maca!
Enena: Jla. A: Ha bykBara, Ha OykBaTa...
Enena: Ilpo3operr. Anexkcandap: He.
Enena: Ilop,. Anekcandap: He!
Enena: He 3HaMm. Anekcandap: IleHkaio.
Enena: Ha OykBara B. Anexcandap: Bpara!
Enena: He! Anekcandap: Ba3Ha.
Enena: [la. Aunexcandap: Ha 6yksara II.
Enena: IBeke. Anekcandap: Ja.
Enena: Ha OykBara, Ha OykBara... III. Anexkcandap: lllkad.
Enena: Jla. Aunexcandap: Ha 6ykBara K.
Enena: Kpeser. Anekcandap: He.
Enena: Kuura. Anexkcandap: Jla.
Enena: Ha 6ykBaTa, Ha 6ykBara K! Anexcandap: KeGe.
Enena: [a. Anexcandap: Ha 6yksara I
Enena: Ty6pe. Anekcandap: Jla.
Enena: Ha 6yksara T. Anexcandap: TeTpaTKa.
Enena: He. Anekcandap: TaBaH.
Enena: Jla. A: Ha OykBara, Ha OykBaTa...
Enena: Jlocra! 310eBHO MU € BeKe. A: Camo ymte oBa. Ha Oyksata Jb.
Enena: He 3nam! Anexcandap: JbyGoB.
Enena: Hema jpy00B Bo oBaa coba! Anexcandap: VIMa. Jac Te caxkaM.
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Bo cobaTa Ha Anekcaugap uma: V Alexandrovej izbe je:

cto stolicka
BekKe kvet, kvetina
sy stena, mar
mkad skrina
MOJIHB ceruzka
KpeBeT postel
Maca stol

KHura kniha

nmposoper, okno

GRAMATIKA

OSOBNE ZAMENA

Kebe deka, perina
oz, podlaha

ryope smeti, odpadky
IIEHKAJIO DEro
TeTpaTkKa zosit
Bpara dvere

TaBaH strop

Ba3Ha vaza

Jby0OB laska

jednotné cislo

mnozné ¢islo

1. jacja 1. Hue my

2. Tty 2. BUe vy

3. Tojon 3. Twme oni, ony
Taa ona
TOA ONO

SLOVESO CYM (BYT)

jednotné cislo

mnozZné ¢islo

1. jaccym  jasom

1. HUe cMe mMysme

2. TUCcH tysi 2. BUuecre Vyste

3. Toj e onje 3. Tuece  oni,onysu
TOA € onaje
TOa e ono je

CiSLOVKY 1 -10

1-10
1 egen
2 [gBa
3 Tpu

14



1-10

4

4eTUpHU

IIeT

mrecT

cegyM

ocyM

O [ 0| N[N | »n

AJeBeT

10

JeceT
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MOXE JIU 1A CE 3AlNNO3HAEME?

Kapnoc: 3opaso! Moxe 11 1a ce 3ario3HaeMe?

Zdravim! Zozndmime sa?

Hadja: [la, ce pasbupa!

Ano, jasne!

Kapnoc: Jac ce Bukam Kapioc.

Voldm sa Carlos.

Hadja: Jac cym Hagja. Jasom Nada.
Kapnoc: Muio Mu e. TeSi ma.
Hadja: 1 meHe. Mna tiez.

Kapnoc: Op xage cte Bue, Hagja?

Odkial ste, Nada?

Hadja: Jac cym oz, YkpauHa. Jac cyM YKpavHKa.
A Bue cTe MakenmoHerr?

Som z Ukrajiny. Som Ukrajinka. A vy ste
Macedonec?

Kapnoc: He. U jac cyM cTpaHell. Jac cyM oz lllnanuja.

[Mnanxer cym.

Nie. Ja som tieZ cudzinec. Som zo
Spanielska. Som Spaniel.

Hadja: IllTo npaBuTe Bo MakenoHuja?

Co robite v Maceddnsku?

Kapnoc: Bo MakezioHIja cCMe Ha JleTHA IIKOJa 110
MaKeJOHCKHU ja3uK. A Bue?

V Maceddnsku sme na letnej Skole
macedonciny. Avy?

Hadja: Jac cym oBJZie Ha OAMOP CO APyrapu.

Ja som tu na dovolenke s kamaratmi.

Kapnoc: MoxeMme 1a mpeMUHEMe Ha «TU»?

M&Zeme si tykat?

Hadja: Moxxe, ce pazbupa.

Ano, jasne.

Kapnoc: 3anosHaj ce co mouTe Apyrapu. Hue cme
cera rojieMo MeryHapo/JHO JIPYIITBO: jac CyM
Inmanen, Tu cu Pycunka, AjBop e Upel, Anemn

u Jana ce Yecu, a KarapuHa e CjioBaKHMHKa.

Zoznam sa s mojimi kamaratmi.

My sme teraz velkéa medzinarodna
skupina: ja som Spaniel, ty si Ukrajinka,
Ivor je Ir, Ale a Jana st Cesi a Katarina

je Slovenka.
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STATY SVETA

CeBepHa
MakezoHuja MakegoHer, MakegoHKa MaxkegoHu MaKeJOHCKU
CroBauka CroBak C1oBaKMHKa CroBamu CJIOBAYKU
IToncka IMonjak ITonjauka [Monjaum IIOJICKU
Pycuja Pycun Pycunka Pycu pycKu
Cpb6uja Cpbun CpbunKa Cpbu CPIICKU
Byrapuja byrapun byrapxka byrapu Oyrapcku
I'puuja I'pk I'pkuHKa I'pin I'PUKU
Typuuja Typunn TypunHka Typuu TYPCKU
Yemka Yex YexnHKa Yecu YeIlIKU
l'epMmaHmja I'epmaner l'epmanka l'epmanni repMaHCKU
Uranuja Wranujaner Wranujanka Wranujannu UTaINjaHCKU
dpaHnuja ®panHLy3suH ®paHIysSHKa ®pannysu (ppaHIyCKHA
[Inmanuja IImaner [Trranka [Mmanmm LITTaHCKU
Wpcka Wpern Upka Wpnu UPCKU
AHrnnja Anrnuyaner AHriu4yaHka AHranyanu aHTJINCKU
JlaHcka Janer, Janka HJannu JAHCKU
CA/J AmepukaHery AMepukaHKa AMepukaHIIu aMepUuKaHCKU

Cpbuja Srbsko I p:KaBjaHCTBO obcCianstvo

Jp:kaBa Stat Jancka Dansko

Byrapuja Bulharsko

3eMja zem, krajina (v zmysle Stat)

I'pumja Grécko
TaTKOBUHA Vv|ast

Typuuja Turecko

HAIMOHAJHOCT narodnost

Hpcka Irsko

oTekJI0 povod

Kuna Cina

Maj4uuH jasuk materinsky jazyk

CA/l - CoeguneTu AMepukaHcku Jlp:xaBu USA

- Spojené Staty americké

CTPAHCKHU ja3uk cudzijazyk
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GRAMATIKA

UKAZOVACIE ZAMENA

muz. rod Zen. rod str. rod mnoz. Cislo predmet sa nachadza
0BOj tento oBaa tato oBa toto oBme tito v blizkosti hovoriaceho
TOj ten Taa ta Toa to THe ti v blizkosti prijemcu
OHOj tamten  oHaatamtd oHatamto oHme tamti je od oboch vzdialeny

1. Vmaceddncine su presne definované podmienky pouzitia jednotlivych ukazovacich za-
men. Pomocou zdmena oBoj (0Baa, 0Ba, oBue) ukazujeme na predmet, ktory sa nachadza
blizsie k hovoriacemu (1. osobe). Zameno T0j vo svojom prvotnom vyzname ukazuje na
predmet, ktory sa nachadza blizsie k prijemcovi konverzacie (2. osobe). Ukazovacim
zamenom OHOj (0OHaa, oHa, oHMe) oznacujeme vzdialené predmety (ktoré sa vSak na-
chadzaju v nasom zornom poli).

2. Okrem ukazovania na predmety v priestore slizia ukazovacie zamena Toj, Taa, Toa, THE
tieZ na vSeobecné oznacovanie predmetu, o ktorom uz nieco vieme. Napr.:

Jac Tu 3060pyBaM 3a Taa KoJja, IITO ja BUIOBMe Buepa Ha OBaa yIUIIa.

(Ja ti hovorim o tom aute, ktoré sme vcera videli na tejto ulici.)

Ukazovacie zdmena sa v macedoncine nesklonuju!
4. Zamena na T- (T0j, Taa, Toa, THE) plnia v tretej osobe funkcie tak ukazovacich, ako aj
osobnych zamen. Podla kontextu vety mozno lahko rozlisit, ¢i ide o ukazovacie alebo osob-

né zameno: Toj ce Bparu. (On sa vratil.); Toj cryzeHT ce Bpatu. (Ten Student sa vratil.).

WTO, KOJ CO, KTO

Macedonske zameno mro zodpoveda slovenskému zamenu ¢o tak svojim vyznamom, ako aj
funkciou. MoZeme sa teda opytat: IlITo cu Tu?, ¢o znamena ,Kto / ¢o / kym) si?* (z hladiska

narodnosti, vyznania, povolania).

KOj ktory Koja ktora Koe ktoré Kou ktori

oAU / Nn Ci1?

V macedéncine sa opytovacie vety tvoria pomocou slova gamu (slovensky ¢i). Macedonska
Castica masiu sa pouziva CastejSie nez jej slovensky ekvivalent ¢i, ktory niekedy znie trochu
knizne. AvSak ani v macedéncine nie je nutné vzdy pouzit mamu. Napriklad mozno polozit

otazku: ,Jlaau me pasbupaw?”, ale Castejsie sa opytame jednoduchsie ,,Me pazbupaw?”.
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V macedoéndine, na rozdiel od slovendiny, existuje eSte aj Castica su, ktora ma rovnaky vy-

znam ako Castica mau a je pouzivana ako jej skratend verzia: ,,/laau me pasoupan?“ =, Me

pas6upam su?“, Castica i stoji vzdy priamo za slovom, na ktoré je smerovand otazka.

CVICENIA
¢0? KTO?

Ako povieme po macedonsky?

Co toje?

Kto to je?

Cotoje?

Kto si?

Je to ceruzka?

Je to knizka alebo zosit?

wTO CHN NO HALUMNOHAJIHOCT?

Ako povieme po macedonsky?

Akej je narodnosti?

Kto to je?

Ona je Nemka.

Ony su Rusky.

Ty si Grék.

Wojtek je Poliak.

ODKIAL?

Ako povieme po macedonsky?

Odkial'si, Goran?

Odkial si, Marta?

Odkial je Mary?

Odkial st?

- To je kvetina.

- To je Kamila.

- To je okno.

- Ja som Student.

- Nie, to nie je ceruzka, to je pero

- SU to smeti? ?

Ona je Maceddnka.

On je Ukrajinec.

On je Turek.

My sme Iri.

Mary je Angli¢anka.
Milan je Srb.

- Som z Macedénska.

- Som z Ukrajiny.

- Mary je z Anglicka

- Ony su zo Slovenska.

19



HHUE

Jac cym Anekcanzap. [leHec MU e poJieHzeH. Beke mMmaM mect roquHu. Majka MU ce BUKa
Mapuja. Taa paboTU KaKO yIUTEIKa BO OCHOBHO yumuuiiTe. TaTKo MU e IT03HAT HOBHHAP BO
eqHa TeseBusnja. UMam yinre ezieH 6paT u egHa cectpa. CecTpa MU JaHa MMa OCyMHAaeceT
roguHU. Cera oyHyBa a cryaupa Ha Ounonomkuot ¢akynreT Bo Ckorje. Taa e ybasa
Y maMeTHa JieBojka. TaTko Mu cekoraii ce (haju co CBojaTa Kepka. BpaT Mu mMa reTHaeceT
TOJVHU U e yIeHUK BO CpeHO yumuauilTe. Toj He caka ia y4u ¥ MHOTY 1ileTa. 3aT0a POAUTEINTe
yecTo My BUKaaT. Bo Make/joHIja HajueCTO MMa II0 /iBe Jlella BO CeMejCTBO. 3aToa MajKa MU
BeJIY JleKa jac CyM ce poJuJ ITo rpelka. Ha MojoT pozeH/ieH Kaj Hac JoMa MMa MHOTY T'OCTH.
Tyxa ce fesio Mu 11 6a6a MU, YMYKO MU ¥ CTPUHA MU, T€TKa MU 1 TETUH MU 3a€JJHO CO JleIiaTa.
HusHuTe nerja MeHe MU ce 6paTtydenu. Hajcrapara 6paTydeTka [laBirHa MU IoHeCIa HAjy0aB

nmozapok. Tyka ce u cocegute. HuBHaTa kepka EneHa e Moja HajrosieMa cumImaTyja.

JeHec dnes ZeBojka dievca

4yecTo Casto rpemika chyba, omyl
pozeHzeH narodeniny cekorari vzdy
HajuecTo najcastejSie, zvycajne yTpe zajtra

roguHa rok ce ¢anu chvalisa

gere dieta Kaj Hac U Nas

BeKe U7 caka chce, ma rad(a), miluje
Jena deti MHory velmi, mnoho
ruMa ma cera teraz

BeJIu hovori TyKa sem, tu

y0as pekny 3aToa 1ITo pretoZe
JeKa 7e 3aemHO spolu, spolocne

rnmamMeTeH rozumny, mudry

ce poxu (najrodisa

3aBpiIyBa ukoncuje, konci

ZloHece prinesie
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POOHWMHW PRIBUZENSKE VZTAHY

damunmja rodina

MasK, COIIpYyT muZ, manzel
ceMejcTBO rodina

’KeHa, coIpyra zena, manzelka
poauuHU pribuzni, clenovia rodiny
geno dedko

poauTenu rodicia

0aba babka

Majka matka

BYjKoO ujo (matkin brat)

NMPO®ECUIA POVOLANIE

yumren ucitel, yamrenka ucitelka
KeJyHep Casnik

HOBHHAp novinar

¢pusep kadernik

sekap lekar

noJsiuiaers policajt

Bo3a4 vodiC

GRAMATIKA

PODSTATNE MENA

TaTKO otec

CTpUKO stryko (otcov brat)
CHH Syn

TeTKa teta

Kepka dcéra

Oparyuen bratranec
opar brat

OpaTy4deTKa sesternica
cecTpa sestra

BHYK Vnuk

npoaasad predavac
IJIyMell, akTep herec
CIIOPTHUCT Sportovec
YMEeTHUK Umelec
MPaBHUK pravnik
apxuTekKT architekt

cMeTKoBozuTe Uctovnik

Podstatné mena mo6zu mat v maceddnéine tri rody: muzsky (mawxku), zensky (s#ercku) a stred-

ny (cpeden). VacSina substantiv ma formu jednotného i mnozného cisla.

V maceddncine neexistujil pddoveé koncovky! Maceddncina mala kedysi vSetky pady, ktoré po-

zname zo sucasnej slovenciny, ale v priebehu jej historického vyvoja na Balkanskom polo-

strove postupne zanikali, az kym nakoniec zostal len prvy pad (nominativ).

V maceddncine sa stretdvame s ¢lenmi, ktoré maju oznacovaciu funkciu - konkretizuju dany

predmet a predstavuju ho ako vec, o ktorej uz nieco vieme.
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ROD PODSTATNYCH MIEN

Zensky rod

muzsky rod

stredny rod

6aHKa banka

BECHUK NOVviny

BUHO Vino

6osect choroba rpag mesto BpeMe Cas, pocasie
Boja vodaw nmein Cast ZeBojue dievcatko
Bpara dvere moxka dazd gere dieta

riasa hlava moMakuH hostitel ZAPBO strom

ZieBojka dievCa

apyrap kamarat

ryope smeti, odpad

eceH jesen 3a0 zub e3epo jazero
»KeHa 7ena 300p slovo “uMe meno
KHura kniha sug mur, stena jazeme jedlo
Koxka koZa ucnur skiska jajue vajce
Koca vlasy jasuk jazyk, rec Ky4e pes

KPB krv KO KOn JeTo leto
JBy0OB laska n1e6 chlieb Meco Maso
maca stol MaXk muzZ, manzel MecTo miesto

mMagka macka

MupHc vona

MUHATO Minulost

Mece4yrHa mesiac MoOCT most MJIeKo mlieko

HOK NOC HOX nOZ Mope more

obseka oblecenie, odev obsak mrak He00 nebo

IUIAHUHA hora oras oher 0KO 0ko

nporHo3sa predpoved opes orech ncmo list, koresSpondencia
IPoJIeT jar nar cesta paauo radio

pazocrt radost

nejav spevak

pacrenue rastlina

pasrnegHuIa pohladnica

nmucare spisovatel

ceJio dedina

paka ruka npercezaareJ prezident ceMejcTBo rodina
cpeka Stastie mpo6GaeM problém cupeme Syr

cy1ma polievka mmpo3soper, okno coHIe sInko
TOIKa lopta cBerT svet cpue srdce
Tpesa trava cucTeM systéem TeJo telo

ycTa Usta cocep, sused yTPO rano

LpKBa kostol

ctou stolicka

yuuaumTe skola

mryma les

cTpaHen, cudzinec

nBeke kvetina
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Mnohé podstatné mena (substantiva) si v macedéncine i slovencine rovnakého rodu, napr.
cpuye - srdce su obe str. rodu; opesg — orech su obe muz. rodu; Hoza — noha s obe Zen. rodu atd.
No urcovat rod vzdy podla slovenského ekvivalentu by bola naivna chyba. Slovenské podstat-
né mena stél, mesiac, odev, kostol, les patria do muzského rodu, kym v macedéncine st rodu
zenského: maca, mecewuna, obnexa, ypksa, wyma. Rod podstatnych mien mozno vo vicsine
pripadov lahko a ispesne urcit podla koncovky. Podstatné mena Zenského rodu su najcaste;j-
sie ukoncené na -a; viacsina podstatnych mien muzského rodu sa kon¢i na spoluhlasku; sub-

stantiva stredného rodu maju zasa koncovky -o alebo -e.

Malu skupinu podstatnych mien Zenského rodu tvoria slova, ktorych koren sa konc¢i na spo-
luhlasku: kps (krv), py60B (1aska), eceH (jesen), mpoutet (jar), HOK (noc), prip. na-ocT: pasocT
(radost), ;xeHcTBeHOCT (Zenskost). Niektoré substantiva muzského rodu sa koncia na -a: ciyra,
cynuja, Hukomna, Unuja; prip. na -o: TaTko, I[Tlepo (od mena Iletap); alebo na -e: IleTpe (od

mena Ilerap), Byjue (od Byjko).
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CEKOJ OQEH

OBaa Heles1a IOYHYBA CTyZleHTCKaTa yuebHa roguHa. CecTpa MU JaHa cera CeKoj fieH CTaHyBa
PaHO 3aToa IITO O, [IOHEeZIeTHUK 10 IETOK UMa ITpelaBama Ha hakynTeT. Taa cekoe yTpo ce
MUe, 110jaZlyBa, ce Jela, ybaBo ce obeKyBa 1 usJerysa of foma. Ha dakynreT ocTaHyBa
nonro. OOMYHO ce Bpaka IOIJIAZIHE M BeHAI CeZIHYBA JIa pyda 3aelHO CO CEMEjCTBOTO.
IToToa ynTa HEKOja KHUTA WJIU IVIefja TeJaeBu3rja. [IoHeKorai packaXyBa MHTepeCHHU CIyIKU
o[l IPBUTE CTYAEHTCKU AeHOBU. JaHa HeEMa MoMYe, HO UMa MHOTY Apyrapu. Hajoobpara
opyrapka Ha JaHa e Buijana. Tre 4ecTo ce cpekaBaaT M MHOTY IleTaar 3aeHO. Cera Hemaar
MHOTY BpeMe 3a IIeTame U PeTKO ce Iiegaar. Kora foara Buijana Kaj Hac, Tue 0JIro cesjat
Y pasroBapaaT Ha pasJIMIHU TeMU, TujaT Kade, ce Ierysaar 1 ce cmear. Bo meTok u cabora
HaBeyep CEeKOTalll 3JIeryBaarT U IeTaat. [[peTX0o/1HO J0JIT0 BpeMe IIOMIHYBaaT IIpes; OTIefalo,
ce IIMHUHKAAT U ce foTepyBaaT. HajuecTo ce orosapaar 1 co Jpyru Jpyrapy 1 3aeZlHO 0JaT
B I'paji. JaHa ce Bpaka JjloMa IIOHEKOralll JOIlHA BO HOKTa. Ha MouTe poauTenu Toa HE UM

IIpedu 3aToa IITO 3HaaT JE€Ka Jana e nameTHa ,Z[eBOjKa " 1€Ka CaKa [ia Ce€ IPYKU.

NMPUNO3UM PRISLOVKY

cera teraz

HUKoram nikdy

paHo skoro, rano
BegHam hned

JOIHa neskor, neskoro
o0Gm4HO beZne, zvycajne
Kora ked, kedy

gyecTo Casto

NEH - HOK DEN - NOC

yTPO rano

npetmiagHe predpoludnie
HayTPo rano (kedy?)
noriagzHe popoludnie

Beuep vecer

Torami vtedy

peTko malo, zriedkavo
cekoratu vzdy
HajuecTo najcastejSie
HeKoraiti niekedy
moToa potom
MOHEeKoraIr obcas

MPeTXOAHO skor, predtym

usrpejconne vychod slnka
HaBeuep vecCer (kedy?)

3ajamcoHne zapad slnka
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JAHA JAE: JANA JE:

Iojazok ranajky
nojazysa ranajkuje

py4ek obed

HEOENA / CEOMUUA TYZDEN

MoHe e THUK pondelok
BTOPHHUK utorok
cpepna streda

YeTBPTOK Stvrtok

FMATFONTN SLOVESA

IIOYHYBa zacina
packakyBa rozprava
cTaHyBa vstava

ce cpekasa stretdva sa

ce MHe Umyva sa

nreta prechadza sa

ce yemuIa cese sa

Joara prichadza

ce obsekyBa oblieka sa
nue pije

usjerysa odchadza, vychadza
ce meryBa vtipkuje, zartuje
BJjeryBa prichadza, vchadza

ce cMee smeje sa

GRAMATIKA

PRITOMNY CAS

py4a obeduje

Beyepa vecera

Beuepa veceria

MeToK piatok

caboTa sobota

Hegesa nedela

ocTaHyBa zostava

IIOMUHYBA prechadza

ce Bpaxka vracia sa

ce mMHUHKa maluje sa

cemHyBa sada si, usada

ce goTepyBa paradi sa

ceau sedi

ce goroBapa dohovara sa

gura Cita

oau ide, chodi, jazdi

raema pozera, vidi

npeuu prekaza

ce riepa vidi sa (s niekym)

ce apysku kamarati sa

Jac qyyuTaM ¢itam
Tu qyTaIl ¢itas
Toj/Taa/Toa  4uTa ¢ita
Hue yyTaMe Citame
Bue qyuTaTe Citate
Tue yuTaar Citaju
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V macedodndine sa slovesa rozdeluju do troch skupin: A-skupina, E-skupina a -skupina.

nMa mat jaze jest padotu robit koncovka
jac nMam mam jazam jem paboram robim -aM
TU “Mall mas jagemr jes paboru robis -1
TOj nma ma jame je paboTu robi -0
HUe nMaMe mame jageme jeme paborume robime -Me
BHE nMare mate jagere jete paboruTe robite -Te
THe rMaar maju jamat jedia paboraTt robia -aT

Do A-, E- a I-skupiny sa slovesa rozdeluju podla poslednej samohlasky prézentného kmena
(kmena tvaru pritomného Casu):

a: UM-a-1iI, UM-a-@, UM-a-Me, UM-a-T€;

e: jaj-e-11, jaJi-e-g, jai-e-Me, jafi-e-Te;

u: paboT-u-11, paboT-u-g, paboT-u-me, paboT-u-Te.

Samohlaska prézentného kmena je zaroven samohlaskou, ktorou sa sloveso kon¢i v 3. osobe
singularu (tvar 3. osoby singularu ma nulova gramatickd morfému). Preto tento tvar povazu-
jeme za zakladny - slovesa su v tretej osobe uvadzané aj v slovnikoch. Tvar tretej osoby singu-
laru ndm navyse poskytuje dolezitd informaciu - ak ho pozname, sme schopni sloveso vyca-
sovat v pritomnom ¢ase i vinych ¢asoch. Pozrime sa na priklady zo slovensko-macedénskeho
slovnika: 6apa - hladat; Hocu - nosit; mrage - plakat. Tvar 6apa doslovne znamena ,hlada“
(bapawm, bapar, 6apa); Hocu znamena ,,nosi“ a naaue ma doslovny vyznam ,place®. Iba sloveso
cyM (,byt“) je v slovniku uvedené v tvare 1. osoby singularu (cym), s ohladom na jeho vacsiu

odli$nost v porovnani s tvarom 3. osoby singularu -e.

Samohlaska prézentného kmena zostava vacsinou pri casovani vo vSetkych osobach rovnaka,
okrem 1. osoby singularu a 3. osoby pluralu v E- a -skupinach. Pri slovesach E- a I- skupin sa
v 3. osobe pluralu koncovka -ar pridava priamo ku korenu, ¢im dochéadza k strate spoluhlas-
ky prézentného kmena. Pri slovesach A-skupiny samohléaska a zostane zachovan4, ¢o vedie
k vzniku zvlastnej koncovky s dvojitym a: mmaar, cakaar (caka = chciet, mat rad, milovat),
yekaart (4eka = Cakat) atd. V 1. osobe singularu sa koncovka -am vo vsetkych troch skupinach

pridava priamo ku korenu.

K tomu, aby sme boli schopni sloveso vycasovat vo vSetkych osobach pritomného ¢asu, je po-
trebné vediet, na ktorti spoluhlasku sa konéi prézentny kmen. Okamzitd informaciu nam po-
skytnu tvary 2. a 3. osoby singularu a 1. a 2. osoby pluralu. Dvojité a v 3. osobe pluralu znadi,
zZe sloveso patri do A-skupiny, len ¢o je viiom iba jedno a (-at), ide o E- alebo U-skupinu. Tvar
1. osoby singularu neobsahuje zZiadnu informaciu ani o spoluhlaske prézentného kmena, ani

o tvaroch slovesa v inych osobach.
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Na lepsie znazornenie jednotlivych tvarov uvadzame porovnavaciu tabulku, v ktorej sa na-

chadzaju macedonske a slovenské slovesa s rovnakymi korenmi:

YyeKaM Cakam riavyam placem HOCaM nosim

YyeKalll Cakas I1avyert places HOCHIII nosis

yeKa Caka Trave place HOCU nosi

yekame Cakame | mmaueme — plaCeme | HocuMme ~— nosime

yeKaTe Cakate IiayeTe placete HOCUTE nosite

yeKaarT Cakaju IIagatT placu HOCaT nosia
CVICENIA

KEDY?

Uvedte, kedy sa odohravaju nasledujuce udalosti:

TaTko MU Ilefja TeJleBU3Uja ceKoja geyep.

Majka mu ce gemia

Jac ce mujam

Jac (He) ce MIMUHKaAM

CecTpa MU u3sjerysa of, JoMa

CecTpa MU ce Bpaka ioma

Bpar mu nojagysa

Jac ogam Ha QakynTeT

Jac cym Ha daxkynTeT
Jac ce cpekaBam co Apyrapure

Jac (ue) nujam BoTKa

Jac (ue) nujam kade

HayTpo jac cranyBam

Baba Mu o111 B IIpKBa

Pomaocka: cera, cexorar, HUKOrall, IIOHeKOrall, CeKoj ZleH, CeKoe yTPo, HayTpo,

CeKoja Beuep, HaBeuep, Y4eCTO, PETKO, 0OMIHO, TOTAlll, PAHO, I0I[HA, I0T0a, BeIHAII,

0/l IOHeTeJTHUK JI0 TIETOK, CAMO BO BUKEH/T, BO IIOHEZIETHUK, BO BTOPHUK, BO caboTa...

DOPLNTE UDALOSTI

Dopliite udalosti, ktoré sa odohravaju v nizsie uvedenej dobe:
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Cekoe yTpo jac

Majka Mu HayTpo

Bpat Mu Bo caboTa

Cekoja Beuep jac

Cera jac

CecTpa Mu 4yecTo

Op noHezeTHUK 10 IIETOK jac

Bo BukeHzuTE jac

PRITOMNY CAS

Hue rnesame Toj nue Jac Tue

Jac Jac___ Twm Toj

Taa Tue Bue cakaTte Jac

Bue Taa Taa Bue ceaute

Tu Tu Tue Hue

Tue Bue Hue Tn

Taa ce obnekysa Jac______ Tue wetaat Tu ce spakaw

Hue Toj moxe Jac Jac

T Tw Toj_____ Tue

Jac Hue Bue Taa

Toj Bue Hue Hue

Tue Tue Taa Bue
OTAZKY

IIITo e TaTKO TU 110 ITpodecuja?

IlTo paboTu Majka TH?

Vimar v Opat niu cecTpa?

IIITo mpaBu TBOjOT Opart / TBOjaTa cecTpa Bo caboTa 1 Heziesa?

Kako usrieza ezeH TBoj obuueH geH? IIITo mpaBuUlll CEKOj IeH?
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3B50PYBATE JIU MAKELQOHCKH?

Jac ce Bukam Adanm. Jac cym oz ITosicka. Tatko mu e CpouH, a Majka mu [losjauka. Jac cym
nosioBuHa CpOuH, mosoBrHa [lojak. YuaM MaKeIOHCKY eJHA TOAMHA. 3HAM /Ia YUTaM,

IUIIyBaM 0e3 rpeliKy, pa3orupaM pedrcH ce, HO Ce YIITe TEeIIKO 300pyBaM.

Ce Bukam Tapac. Jac cyM YkpaunHeln. MakeJOHCKH ja3WK y4aM BO YKpanHa BeKe TpU
roguHu. OAJITUYHO pa3dbupaM MaKeJOHCKH, YUTAaM MaKeJOHCKU KHUTU U I1eJaM
MaKeJOHCKHU (puJIMOBH. MHOI'Yy cCakaM Jja C/IylllaM MaKeJOHCKa HapoZHa My3uKa. Kora

300pyBaM, IIpaBaM MaJIKy IPelIKH.

Jac cym Kampun. Jac cym ®paHiy3suHKa. YdaM MaKeZJOHCKHU ja3HK caMo [IeCT Mecel
Y BeKe HEIITO MOKaM /Jia Ka’kaM Ha MaKeJOHCKU. MuciaM JeKa MaKeJOHCKHOT ja3uK

He € TEKOK 3aToa IIITO hMa JIECHA I'PaMaTHKa.

Jac ce Bukam Monuka. Jac cym CroBakuHka. Bo MakegoHuja cym nnpenat. MHOry MU ce
normara oBze. 3eMjaTa e mpeKkpacHa 1 MakeoHIuTe ce mpujaTHU. Cera yauaM MakeOHCKH

MHOTY Op30 3aT0a IITO CeKOj /IeH 3all03HaBaM MHTEPEeCHH JIyre U pa3roBapam co HUB.

Jac cym Jana. Jac cym MakeioHKa 1 MaKeZJOHCKHOT ja3HK e MOj MajurH ja3HK. Jac ja cakam
cBOjaTa TAaTKOBHMHA U 3a MeHe MaKe/loHUja e HajybaBaTa 3eMja Ha CBETOT. 300pyBaM
YeTHUPU CTPAHCKY ja3UIIV: aHIIMCKY, UTAJIHjaHCKH, IIOJICKY U CpIIcKU. CakaM Jja Hay4am

CJIOBAYKH.
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PA3BNPAM, HO HE 3S6O0PYBAM

3bopyBaTe 1 MaKeZOHCKU?

Hovorite po macedonsky?

Ja, 300pyBaM MaKeIOHCKHU.

Ano, hovorim po macedoénsky.

He, He 300pyBamM MaKeOHCKH.

Nie, nehovorim po macedonsky.

Pa3bupaM peducu ce, HO He MOXaM /ia 300pyBaM.

Rozumiem takmer vSetkému, ale
nedokazem hovorit.

He pasbupam MaKeIOHCKU.

Nerozumiem po maceddnsky.

VuaM MaKeJOHCKU.

Ucim sa macedoncinu.

CakaM [1a Hay4aM CJIOBa4YKU.

Chcem sa naudit slovencinu.

Kosky cTpaHCcKU ja3uny 3HaeTe?

Kolko cudzich jazykov viete?

3HaM MaKeJIOHCKU, CJIOBAYKH, CPIICKH, PYyCKU
M aHTJIVICKH.

Viem po maceddnsky, slovensky,

srbsky, rusky a anglicky.

MaKe/IOHCKUOT ja3UK e TeXKOK/JIeCeH.

Macedoéncina je tazka/lahka.

VmaTe fmobap U3roBop.

Mate dobri vyslovnost.

VMaTe TaJeHT 3a M3y4yBambe CTPAHCKU ja3UIIN.

Mate talent na cudzie jazyky.

IIITo 3HaYU 0BOj 300p?

Co znamena toto slovo?

IToBTOpETE ja MOCIEAHATA PeYEeHUIIA.

Zopakujte poslednu vetu.

Be moiaM, 3060pyBajTe IoyIeKa.

Hovorte pomaly, prosim.

ObGjacHeTe MHU.

Vysvetlite mi.

Ajne na pasroBapaMe MaKeZOHCKH!

Podme hovorit po maceddnsky!

pas3oupa rozumiet 300pyBa hovorit 3Hae vediet
pasbupam rozumiem 360pyBam hovorim 3HaM viem
pasbuparr rozumies 30opyBall hovoris 3HaeIl vies
pasbupa rozumie 36opyBa hovori 3Hae vie
pasbupame rozumieme 3bopyBame hovorime 3HaeMe vieme
pasbupare rozumiete 3bopyBaTe hovorite 3HaeTe viete
pasbupaar rozumeju 3bopyBaat hovoria 3HaaT vedia
yau ucit sa pasroBapa rozpravat, hovorit yuTa Citat
y4aM ucim sa pasroBapam rozpravam YyuTaM Citam
VYU ucis sa pasroBaparti rozpravas YU TAIll Citas
yau uci sa pasrosapa rozprava qyuTa Cita
y4aume uc¢ime sa pasroBapame rozpravame yuTamMe Citame
yauTe ucite sa pasroBapare rozpravate qyuTaTe Citate

30



y4au ucit sa pasroBapa rozpravat, hovorit quTa citat

.

y4ar ucia sa pasroBapaar rozpravaju yyTaaT citajud
CUTYPHO
CUTYPHO iste, urcite HajBepojaTHO najpravdepodobnejsie
usraena zda sa, vyzera, asi MOXKe0H Mozno, azda
GRAMATIKA

KONSTRUKCIE S CASTICOU ,OA"

V maceddncéine neexistuje infinitivny tvar slovies. V. macedonskych ekvivalentoch sloven-

skych viet sa namiesto slovenského infinitivu pouziva konstrukcia s ¢asticou ma. Porovnajte:

chcem sa prechadzat = cakam za meram
nemdZem spat = He MOXaM /1a CITHjaM
nesmies faj¢it = He cMeel 1a MyIUII

chcem spievat = cakam jja meam

Konstrukcie tohto typu st zvycajne vytvorené casto pouzivanymi modalnymi slovesami, kto-
ré si treba dobre zapamaitat:

chciet = caka

moct = Moxke

smiet = cMee

rad (nieco robit) = caka
Iné priklady:

zacinam Citat = moyHyBaMm fja YuTAM

neprestavam klopat = mpozmosxyBa fa Tpomna

prestala pisat = mpecTanana ga muiryBa

Ako uz vyplyva z prikladov, sloveso v konstrukcii s ¢asticou ,,za“ meni svoj tvar podla osoby:

cakaM [a meTram chcem sa prechadzat
cakalll [ia meTall chces sa prechadzat
caka /ia meTra chce sa prechéadzat
cakaMe Jia meTame chceme sa prechadzat
cakarTe /ia IreTaTe chcete sa prechadzat
cakaar fia meTtaar chcl sa prechadzat

Vo vSetkych uvedenych prikladoch sa zhoduju tvary prvého slovesa a slovesa v konstruk-

cii s ¢asticou ,,1a“: cakam (da) wemam, caxaw (da) wemaw atd. Cas slovies viak nebyva vzdy
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rovnaky, porov. ,,Chcela sa prechddzat.“ sa v maceddncine povie ,,Taa cakana da wema.“ (cakana

v minulom case, wema v pritomnom). Konstrukcia s Casticou ,,za“ teda v skutocnosti znamena

uplatnenie vzorca ,,ia + tvar pritomného casu®.

Chcem spat.

N

Musim sa ucit.

0)

Ty so mnou nemusis hovorit.

A

B

CVICENIA

AKO POVIEME PO MACEDONSKY?

erad vstavam skoro.

n eSte nevie Citat.

AKO POVIEME PO MACEDONSKY?

: Hovorite po macedénsky?

: Teraz sa u¢im. ESte nedokazem hovorit, ale chcem sa to naucit.

A
B
A
B
A
B
A
B
A

: Ako dlho sa ucite?

: Uz dva mesiace.

: Viete ¢itat?

: Ano, viem &itat a pisat.

: Povedzte nie¢o po maceddnsky.

: Co?

: Napriklad ,,Dobry den!“

: lobap aeH.

: 0, takmer ako po slovensky. A aké cudzie jazyky este viete?

B: Hovorim po anglicky, nemecky a rusky. PolStine rozumiem, ale nedokazem hovorit.

A

: Asi sa mdzete naudit aj macedéncinu.

: ,Asi“!? URCITE sa ju m6Zem naudit! Maceddndina nie je vobec tazka.

A

: Tak prajem vela Stastia!
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OTAZKY

KoJiky BpeMe y4uIll MaKeJOHCKU?

Koj e TBOjOT MajuuH jasuk?

Koj jasuk HajMHOTr'y TH ce Jomara?

Kosky jasunu sHaem?

Janu MoKeIl fa 300pyBall MaKeIOHCKU?

Janu pasdupaln MakeZOHCKU?

33



KALE CE HAOI'A HOBHOT CTAH HA JAHA?

Jana u Busjana mo aHu 6me coceTkH Bo HacesnbaTa Kucena Boga. TaMy y4ese Bo UCTOTO
o iesleHre BO OCHOBHOTO YUYMJIUIITE O, IIPBO [J0 OCMO OfjfiejIeHNe, I1a YPU U cefiesie BO UCTa
xiayna. HeogamMHa poanTennTe Ha JaHa KyIle HOB CTaH Bo Hacenbara Kaprom. Bo HoBuoT
CTaH XUBeaT JaHa, HEj3MHOTO IIOMaJIO OpaTye, HUBHUTE POAUTENN M HUBHOTO MaJIO Kyde.
JeHec e caboTa 1 BrurjaHa KOHEYHO MMa BpeMe /Ia OTH/ie Ha ['OCTU Kaj CBojaTa Apyrapka Bo

HOBHMOT CTaH.

MO TENE®POH:

Busajana: 3mpaBo, Jana! Ciyinaj, 1eHec MoKaM J1a 1ojaaM Kaj Tedoe. CaMo KasK1 MU KaKo

na Te HajmaMm. Kaze ce Haora TBojoT ctaH? Ha Koja agpeca?

Jana: O Kucesna Boga HeMa JMpPeKTEH aBTOOYC HITO cooOpaka 6,113y /10 MojaTa 3rpaja,
HO MO3Ke /Ia I0jJell co aBToOYCT 6poj 24 mo Xoresn Kapmoi, ma moroa Ke Tpebda 1a ozl
Ilell yIITe TeTHaeceTHHA MUHYTU. Iy, ako cakall, ia TH ja Ka’kaM TOYHaTa ajipeca,

1a a JojAell CO TaKCH?

Busajana: He, He cakaMm Jia IjiakaM 3a TaKCH, 0COOEHO He KOra BpeMeTO € TOJIKY y0aBo.
Moske i1 Ja TV SBOHAM IIITOM Ke cjie3aM of aBTo0ycoT Kaj Xoresn Kaprromr, ma Toramt

Zla MU 00jaCcHUIII KaJie a ce yrmaTam?

Jana: 1oGpo, Te oueKyBaM Jia MU SBOHHUIII.

No NOJIOBNHA YAC:

Busajana: 3apaso, Jana! Ciyinaj, ce CMMHaB 0 aBTO0ycoT. Tpeba jivi 1a ocTaHaM Ha OBaa

crpaHa of, ,JlapTusancka“ uiu a npeMrHaM Ha NeMIa4YKUOT IPeMUH?

Jana: Tpeba a mpeMuHell, HO HajA0OPO € IIPBO /Ia MPOAOJLKUII IIPABO 10 PACKPCHUIIATA,
I1a TaMy /ia ja mpeMuHe y1unara. IloToa mposo/pKyBall IIpaBo 1o TPOTOAPOT CTOTHHA
MeTpH, a Ha HapegHUTe ceMadopu BpTHlI JieBo. OAUII YIITe eleceTHA MeTPU

U CTUTHYBAII 10 eJHA rojieMa 3rpajia, Bo KOja MMa HeKOja OCUTypHUTeIHA KOMIIaHKja,
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a Hajnony nMa CaJiOH 3a aBTOMO6I/IJII/I, Ke BUUIIL. Jac Ke M3J1e3aM cera 3a Ada Te IIp€deKaM,

a TV SBOHU MM LITOM Ke OHJelI Tamy.

Busajana: Baxu, ce ri1egaMme TaMy.

NMETHAECETUHA MUHYTU NOAOLHA:

Busajana: 3apaBo, JaHa! Jac yiiTe ce ABMKaM KaKo IITO MU KaKa TH, HO HUKa/le He IJ1elaM

CaJIOH 32 aBTOMOOUJIN.
Jana: A kage cu cera Tu?

Busajana: He 3HaM TouHO. OBZe Ma efileH (pHU3epCKU CaJIOH WU CAJIOH 3a yOaBUHA...

Vma u egHo Kadysie. He nuinryBa Kako ce BHUKa.
Jana: Biie3u BHaTpe, mpaiaj.

Busajana: Mu e cpaM.

Jana: Kage cu Tu? Ipyro mrro uMa Bo 01u3MHA?

BU/ljaHa: Cera IIpeag MeHe Ma €JHa rojieMa 3rpajga, u3rjieja € Ha HeKOja I/IHCTI/ITYLII/Ija.

Yekaj, Ouau Ha IMHMja, Ke IPOYUTaM.

Jana: Ajge, 4ekam.

Bunjana: OBa e 3rpagara Ha lleHTpaJjieH KaTacTap.
Jana: O, kaj cu orunia. OaJ1eBO TU e Taa 3rpaja.
Bunjana: Ja. Janeky CyM OTHIILIA.

Jana: Cu cBpTesIa efHA Y/IHIIA IPeJi Taa IITo Tpebaiie. Ajae, cera BpaTH ce MaJIKy U IIpef,

ma cturHen o Karacrap, cBptu gecHo. Ke Tu mojaam Bo npecper.

KAJLE CE HAOI'A? KDE SA NACHADZA?

naneky daleko

rope hore

0smcKy blizko

nomy dolu

IIPaBo rovno

Hampep, vpred, dopredu
necHo doprava

Ha3sagz za, dozadu

neBo dolava

OoBJe sem, tu

O/IJTIECHO Sprava

OHIe tamto

HaziecHo doprava (smer)

Tamy tam (aj smer)

OJI JecHa cTpaHa na pravej strane

BaMy sem
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FPAOCKWM COOBPAKAJ MESTSKA HROMADNA DOPRAVA

yauna ulica
nareka cesticka

TpoToap chodnik

OeH3MHCKa myMIma benzinova pumpa

packpcHuna krizovatka
BO3mJIO vOzidlo

mermrak chodec

aBTOMOOMJI, KOJI1a automobil, auto

Telnl, ImemKy peso, pesi

jaBeH mpeBo3 hromadna doprava
cemagop semafor

aBTOOYC autobus

KpUBHHa zakruta

TpaMBaj elektricka

OyzeBap bulvar

MeTpo metro

GRAMATIKA

CLENY

aBTomart dialnica

ce KagyBa nastupuje (do autobusu)
Kpy>KeH TeK kruhovy objazd
cjieryBa, ce CHUMHYBa Vystupuje
Hacesiba mestska stvrt

IoCTOjKa zastavka

meHTap centrum

ouer listok

peka rieka

Takcu taxik

MOCT most

MaTHUK cestujUci

mar cesta

Bo3ay vodic

nemayky npeMuH prechod pre chodcov

ce BO3U €0 aBTOOyc viezt sa autobusom

V macedoncine su tri typy ¢lenov, ktoré zodpovedaju trom typom ukazovacich zamen. Podla

spoluhlasky, ktora je suc¢astou morfémy tvoriacej ¢lena, rozliSujeme: T-Cleny, B-Cleny a H-Cle-

ny.

oBda KpaBa a KpaBa ofida KpaBa
KpaBa KpaBa

substantivum rodu: muzského Zenského stredného
jednotné cislo MasK ’KeHa IEHKAJIO

s B-Clenom Ma>k0B >KeHaBa IIEHKaJIOBO
s T-Clenom MaXKOT KeHaTa IIEHKAJIOTO
s H-Clenom MaXOH KeHaHa [IeHKAJIOHO
mnozné cCislo MayKu SKeHU TeHKajaa

s B-Clenom Ma)KMBe JKeHUBe IeHKajaBa
s T-Clenom MasKUTe KEeHUTE eHKajJaTa
3 H-Clenom MaKUHe KeHUHe IIeHKaJlaHa
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Najjednoduchsie je asociovat si tvary ¢lenov s rodom podstatného mena. No aj takato poméc-
ka je len zjednodusenym pravidlom ako pouzivat ¢leny, hoci plati pre velku éast substantiv.
Pouzitie toho ¢i onoho ¢lena totiz nie vzdy zavisi iba od rodu podstatného mena. Napriklad:
podstatné mend muzského rodu zakoncené na -a cayea, cyduja a i. maju rovnaké cleny ako

substantiva rodu Zenského: ciyrasa, ciyrara, cayraHa (ako scenasa, scenama, Henaua).

Podstatné mena zenského rodu, ktoré sa konéia na spoluhlasku (nposem, ecen, maadocm...), sa

vzdy spajaju s clenmi Zenského rodu, a to bez ohladu na ich tvar: nposremma, ecenma, maadocma.

Podstatné mena stredného rodu, ktoré sa koncia na -e alebo -0, sa bez ohladu na koncova
morfému spajaju s clenmi -Bo, -To, -HO v singulari: TeseBo, TeseTO, TeI€HO a CeJI0BO, CEI0TO,

CeJIOHO a -Ba, -Ta, -Ha v pluradli: TeaumaBa, TeTUHATA, TeJINHAHA a CeJIaBa, ceara, ceJaHa.

Zatial sme sa venovali ¢lenom z pohladu ich tvarov. Tvary ¢lenov je potrebné poznat, aby
sme boli schopni ur¢it, ktory z ¢lenov priradit ku konkrétnemu podstatnému menu. No eSte
ovela dolezitejsie je vediet, kedy pouzit podstatné meno s ¢lenom a kedy bez neho. Preto je
nevyhnutné vyjadrit sa tiez k funkciam ¢lenov, presnejsie k tomu, v com spociva rozdiel me-
dzi substantivom s ¢lenom a jeho ekvivalentom bez ¢lena (napr. medzi desojka a degojxkama),
a ktomu, aky je vyznamovy rozdiel medzi podstatnym menom s B-lenom, T-clenom a H-Cle-

nom (CiZe medzi degojkasa, desojkama a degojkana).

Cleny v macedéndine plnia 2 funkcie. Prva a hlavna funkcia: élen oznacuje predmet ako uz
znamy. Tdto funkciu plnia iba T-Cleny, preto su dblezitejSie a stretavame sa s nimi CastejSie
nez s B- a H-Clenmi. Ak ide o predmet, s ktorym st hovoriaci a prijemca vypovede uz zozna-
meni, pouzijeme ¢len. Ak v§ak ide o predmet, ktory prijemca vypovede nepozna, pouZzijeme

podstatné meno bez ¢lena.

V slovencine zZiadne ¢leny neexistuju, ¢ize desojka i desojkama sa obe prekladaju ako dievci-
na. Na porovnanie si teda pomo6zme jazykom, v ktorom ¢leny existuju, napr. anglic¢tinou:
degojkama = the girl, desojka = a girl. To znamena, zZe ak dvaja kamarati hovoria o jednej kon-
krétnej dievCine, ktorti poznaju obaja, budu tito dievéinu oznacovat desojkama. V pripade, ze
nejde o konkrétnu osobu, pouziju zasa vyraz desojka.
JleBojKaTa IITO ja 3aII03HaBMe Ha KOHIIEPTOT, Ke fojae aeHec. Dievcina, s ktorou sme sa
zoznamili na koncerte, pride dnes.
Hekoja meBojka ke 710j/1e leHec Ha 3abaBaTa MM cCaMO MAIIKU Ke buzeme? Pride dnesna
zabavu nejaka dievcina alebo tam budeme sami chlapi?
Mu Tpeba moauB. Potrebuju ceruzku (akikolvek).
Mu nmagaa MOUBOT. Spadla mi ceruzka (moja - ta, ktord som drZal v ruke).
Jlo BpaTtuciaBa ke maTyBaM CO aBHOH, a o] Bparuciaasa co Bo3. ABUOHOT CKorije-
BpartuciaBa noseTtysa Bo ceiyM 4acoT HayTpo. Of BpaTuciasa 3a Komuile nmMa nmoeke
BO30BHU U aBTOOycHU. ABTOOycHUTe ce 6aBHI. Bo30BUTE ce MaJIKy 1106p31, a HajOp3 e BO30T
BO 21:45.
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EsSte jeden priklad. Predstavme si, ze Studenti prichadzaju do ucebne a pre dvoch z nich uz ne-
zostalo miesto - chyba jedna lavica. Jeden Student povie druhému: Ajde da odume da doneceme
xiyna! - Pod, prinesieme lavicu (akukolvek, pojdeme, pohladdme a prinesieme). Teraz si predstavme,
ze na chodbe pred uéebniou lezi lavica. Pocas ¢akania na zaciatok hodiny si ju Studenti vS§imnd,
preto ked potom uvidia, Ze v uebni jedna lavica chyba, povie jeden Student druhému: Ajode

da odume 0Oa ja doHeceme kaymara! Pod, prinesieme lavicu (tu lavicu, ktori sme videli na chodbe).

Po tom, Co sme sa zoznamili s prikladmi, sa zda, Ze pouzivanie ¢lenov je velmi jednoduché.
V praxi sa vSak stretneme aj so situdciami, ked'len velmi dobre rozvinuty cit pre jazyk moze
napovedat, aky tvar pouzit - ¢i s ¢lenom, alebo bez neho. V priklade Jlekapume wmpajkysaam.
(Lekdri Strajkujii.) pouzijeme urcity tvar sekapume nie preto, Ze ide o niekol'kych konkrétnych

nadm znamych lekarov, ale preto, Ze vieme o existencii tohto povolania v spolo¢nosti.

Druha funkcia ¢lenov je oznacovanie predmetov v priestore, Cize to isté, co maju za ilohu
ukazovacie zamena. TeTpaTkaBa = oBaa TeTpaTka = tento zosit, ktory lezi vedla mna alebo
ktory drzim v ruke (nemusi byt mdj); TerpaTkaTa = Taa TeTparka = ten zosit, ktory lezi vedla
teba alebo ktory drzis$ v ruke; TeTparkaHa = oHaa TeTpaTKa = tamten zoSit, ktory lezi na lavici

nedaleko od nas, ale my ho vidime.

Ak pouzijeme podstatné meno s pridavnym menom (privlastkom), ¢len sa pripaja k prvému
slovu vzniknutého slovného spojenia, ¢ize vaésinou k pridavnému menu (privlastku): kouyaa,

kourynama, bena xouLyna, 6eaTa Kourya.

CISLOVKY 11 - 19

11 - 19 -HaecetT

11 epmHaeceT

12 7gBaHaeceT

13 TpuHaecer

14 4yerupuHaeceTr

15 meTHaeceT

16 11ecHaeceT

17 cepgymHaecet

18 ocymHaecet

19 geBeTHaeceT

Cislovky 11 - 19 sa tvoria pomocou spojenia zdkladnej ¢islovky + HaeceT. Ale pozor: equHaeceT

- eJleH.
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CVICENIA

COo POVIES?

1. Ommmu ro cBojoT nat of, GakyaATeT 0 AoMa.

2. Ilo npenaBamata userysare oJ gpakyarer. Ha ynuija cpekaBaTe HEKOj YOBEK U TOj BU

Besu: ,,/I3BUHETE, MOXKeTe JIU Jla MU Ka)keTe KaJle ce Haora HajosmckaTa mourra?
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BO HOBHAOT CTAH HA JAHA

Jana: TloBesn, Biie3u, 1o6pe gojae!

Bunjana: Joope HAjAOB!

Jana: Mo:ke1 1a TH coOOyelI YeBINUTE TYKa BO IIPETCO0jeBo.
Bunjana: Baxku. Tyka ce TBOUTE POTUTENIN?

Jana: He, cama cym. Hu Gpat Mu He e Tyka.

Busjana: IlIToM cu caMa, 3Ha4¥, MOKeIl BeTHAII Z]a MM I'Ml TOKasKe cute cobou. Koskas

e cTaHOB? Baka, Ha IIpB oIy, MU H3IJIeJla MHOTY y0aBo.

Jana: YetupucobeH... OBa e Hamara JHeBHA coba. Ce yurre He e ypeaeHa. Fima camo

IBOCET, Tpocen, egHa oTesnja u maia maca. Kako Tu ce gomara?

Busnjana: Cob6aBa e yoaBa u roiema. MebesoT He MU ce fomnara. /[BoceoT e 3ejeH,
¢doTenjure x0iaTH, MacaTa KajpeHa. OCBeH Toa, TENMMXOB UMa U CUHO. 3a M0j BKyC Toa

€ IIPeMHOry mapeHo!

Jana: J1o6po, ga ogrimMe Bo MojaTa coba, CUTYPHO MoBeKe Ke Ty ce gonajue... EBe, oBaa
coba e moja.

Bunjana: la, HaBUCTHHA MU ce Aomnara. HajMHoOry mu ce gomara Toa IITo MMa rojieMu
npo3opuy. Mmaiil cBex BO34yX ¥ MHOTY CBeT/IMHA. IcTo Taka, IMalll MHTepPeCHU SUI0BU
co MHOTY y0aBU 1 He;KHU OOM: 0BOj IMa CBETJIOKO0/ITA 00ja, a OHOj ITIOPTOKAJIOBA. Jac

Mpa3saMm 0esu SUIOBH.

Jawua: Ajne, yuite ciajHaTa coba Ha Majka MU 1 TaTKO MU, T1a MOToA Ke cBapaM Kade...

HMame yiiTe Tpresapuja, 6ama 1 ToajleT, aMa TaMy HeMa HUIITO HHTEPECHO.

JAHA U BUNJAHA CEOAT BO AHEBHATA COBA U MNIJAT KADE.

Jana: 1o6po e TOA IITO CTAHOT Ce Haora BO HaceI0a ITO e JocTa 0113y 0 EeHTapOoT Ha
rpazot. IMa y6aBu BesiocunecKy nareku. Toa Mu e MHOTY BakHO. Co BeslocHUIIe] MU

CO TPOTUHET MO)KaM /ia OTHIaM ceKaJie.
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Busjana: Toa e ogyuaHo. Y camaTa Hacesr6a e MHOTY ypbaHa. OBJie Malll ce IIITO T Tpeoda:
TPrOBCKHU LIeHTPH, Kadynuma, JUCKoTeKU. Bincky Tu e u 1o Bapaap u o I'paackuoT

napk. Tu saBugyBaM.

Jana: [la, caMo LITO jac MOBeKe caKaM /Jia ;JKMUBeaM BO KyKa, OTKOJIKY BO cTaH. CakaMm Jja

“MaM CBOj IBOP CO TpeBa U JIpBja.
Busjana: 301ITO He KyIyBaTe KyKa?

Jana: Hemame noBosiHO napu. He cMme TOJIKY ooraTu.

OOMAKWH - TOCTUH

moMakuH domaci, hostitel rocTuH host

YyBcTBYBajTe ce Kako goma. Citte sa ako doma.

V maceddncine existuje osobitna fraza, ktorou sa vitaja hostia. Domaci povie hostovi: ,,moope

mojme” (priblizny preklad znie: ,,Srdec¢ne vitam.“) a host odpovie: ,,00pe HajmoB".

XUBEAJIMWTE BYDLISKO, BYT

nom dom,domov craH byt
Bjae3 vchod npuseMje prizemie
Kyka dom, domcek srpaga budova
IOZPYM pivnica IIPB KaT prve poschodie
COBbWU 1ZBY
crmajiHa coba spalna Be-1ie, ToaseT zachod
npetcobje chodba Tpnesapuja jedalen
aHeBHaA coba obyvacka Tepaca terasa
bama kipelna IeTckKa coba detskdizba
KyjHa kuchyna 6ankoH balkdn
JOMA DOMA
Bpara dvere neyka kachle
KpeBeT postel yemmMma kohUtik
nmposopern, okno paboTHa Maca pracovny stol
noctena obliecky MHUjaJIHHK umyvadlo
KWINM, Tenux koberec croa stolicka
joprau perina KaJza vana
Mebesr nabytok oriegano zrkadlo
nepHuna vankis MallliHa 3a mepeme pracka
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TeysieBU30p televizia

BOJA, BOU FARBA, FARBY

Oesa biela
IIOPTOKAJIOBA Oranzova
npHa Cierna

po3oBa ruzova
IpBeHa cervena

cuBa Sedd

GRAMATIKA

PRIVLASTNOVACIE ZAMENA

MOj mMO] Moe moje
TBOj tvOj TBOe tvoje
HeroB jeho HeroBo jeho
HEj3UH |e] HEj3UHO je
Moja moja MOHM MO)ji
TBOja tvoja TBOM tvOji

Herosa jeho HeroBu jeho

Hej3uHa jej HEj3UHU |e

JdaguaHuK chladnicka

Kosrra Zlté

mapeHa farebna, pestra

cuHa modra

cBeTyio3esieHa svetlozelend

3ejqeHa zelend

TeMHO3eJIeHa tmavozelend

HaIl Nas
BaI vas
HHMBHH ich
CBOj SVOj
HaIlla nasa
BaIa vasa
HHBHA ich

cBoOja svoja

HaIe nase
Baile vase
HUBHO ich
CcBOe svoje
HaIIM Nasi
BaIlIn Vasi
HHUBHHU ich

CBOH SVOJl

Ako vidno z tabulky, hlavny rozdiel medzi maceddnskymi a slovenskymi privlastiiovacimi za-

menami spociva v tom, Ze v 3. osobe ma maceddncina rozne tvary pre kazdy rod v singulari

iv plurali (HeroB Apyrap, HeroBa ipyrapka, HeroBo /ieTe, HeroOBU poauTenu), kym v sloven-

¢ine mame iba jeden tvar (jeho priatel, jeho priatelka, jeho dieta, jeho rodicia).

Privlastiiovacie zamena mozno v maceddoncine pouzit s clenom alebo bez neho: Bamiero sere,

TBOjaTa leBOjKa, HETOBUOT A Pyrap, MOjOT Apyrap.

Privlastiiovacie zamena sa v kombindcii s podstatnymi menami, ktoré oznacéuju ¢lenov rodiny,

pouzivaju velmi zriedkavo. Aj ked' mozno povedat mojama majka, ovela ¢astejSie sa stretdvame

s vyrazom majka mu, ktory ma identicky vyznam.

zriedkavo castejSie
MojoT Opar opar Mu
TBOjaTa cecTpa cecTpa T
HerosaTa Majka Majka My
BaIaTa Majka Majka BU
HUBHUOT TaTKO TaTKO UM
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zriedkavo

castejsie

Mojara 6aba

0ada Mmu

PREDLOZKA HA

Predlozka Ha plni v macedéncine niekolko funkcii a pouZziva sa velmi Casto. Tuto predlozku,

okrem inych, pouzivame na vyjadrenie privlastnenia (posesivity) napr.: pamere Ha Majka MU

(ruky mojej matky), 3abute Ha 6aba Mu (zuby mojej babky), Hocotr Ha Mapko (Markov nos),

kHurara Ha Mapuja (Mdariina knizka) atd.

Und
qyj ¢ yyja Cia
Yuj e oBoj MmonuB? Cia je tato ceruzka?

Yuja kepka e Mapuja? Cia dcéra je Maria?

CISLOVKY 20 - 90

que Cie

20 -90 -(x)eceT

20

JBaeceT

30

TpHeceT

40

yeTHpUueceT

50

rnezieceT

60

mnieecetT

70

cemyMmzeceT

80

ocymMzeceT

90

IeBeneceT

100

CTO

quu i

Desiatkové nazvy (od 20 do 90) sa tvoria takto: zakladna ¢islovka + (m)ecer, pricom v ¢islov-

kach 20, 30, 40 doslo k strate g a pri ¢islovkach 50 a 60 doslo k zna¢nému zjednodusovaniu.

CVICENIA
MAJKA MU U TATKO MU

MojaTa MajKa > Majka MU

TBOjOT TaTKO >

MojoT Opat >
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TBOjaTa cecTpa >

HeroBaTa Majka >

Hej3UHUNOT TaTKO >

MOjOT TaTKO >

MojaTa Apyrapka >

TBOjOT Zpyrap >

MojaTa ZieBojKa >

OTAZKY

Kosnky roguau nmar?

Ha xoja agpeca xuBeeni?

Kaxko usrieza TBojoT som? JKuBeemn Bo cTaH miM Bo Kyka? Kosky cobu nma?
Vmar v cBoja coba M KaKo u3riiesa Taa?

Koja e TBojaTa omuieHa 6oja?
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HA ®UJIOJIOWIKNOT PAKYJITET

Hogara yuye6Ha roguHa Ha YHUBep3uTeToT ,,CBeTu Kupun u Merozauj“ Bo Ckorje 3amouHa
Ha 1 okToMBpU. JleHec e 20 okTOMBpHU. CTyAEHTUTE aKTUBHO U PEJOBHO ja II0CeTyBaaT
HacTaBaTa, TY CJIefiaT IIpe/iaBamarTa U BexxbuTe. McriuTHaTa cecHja yIITe e 1ajieKy, I1a 3aT0a BO
CJIyIIaTHUTE U XOJHUILIMTE Ha YHUBEP3UTETOT BajJlee Becesa arMocdepa. Jana u Kupui cera
ce Ha IIpe/laBameTo 10 CTAPOCIOBEHCKU ja3uk. CeZjaT BO IocjiefHaTa KIyla U pasroBapaar

Mery cebe.

Jana: Koaky e gyacor?

Kupun: 11 n moat.

Jana: Kora 3aBpiiyBa IipejaBameTo?

Kupun: Bo 11 u 50.

Jana: He Mo3kaM Jja u3ap:kaM rmoBeke. MHOTY MU € 370/I€BHO.
Kupua: IIITo ke mpaBuUIl BO Iay3ara?

Jana: Mopam za oTusaM g0 610JIMOTEKa /Ia BpaTaM eJHAa KHUTra.

Kupua: Hema ga ctursen. IaysaTa Tpae camo 10 MuHyTH. Ke 3a[0LHUII HA C/IeJHOTO

npesaBambe. MoskeMe Zja oTuzeMe Bo 6rde HaMecTo BO OUOIMOTEKA.
Jana: Jo6po. Ke mueme mo egHo Kade.

Kupua: Jac cym rnagen. Ke usegam eeH ceniBud.

BO CTYAEHTCKOTO BUDE:

Jana: He mu ce momnara Toa IITO y4MMe CTapOCJI0BeHCKH. HUKOMy He My € MHTE€peCHO

Za u3ydyBa MPTOB jasuk. Cenak, ApyruTe nmpeMeTH Ce UHTEPECHU.
Kupua: 3Hauu, 3a/I0BOJIHA CH 0, PaKy/ITEeTOT U of, mpodecopute?
Jana: Cé Ha ce, fa.

Kupun: Jac He cyM 3a10BoJIeH ofi yciaoBuTe. Kinynure, cromdumara v TabIuTe ce CTapu

1 BaJIKaHHU.

45



Jaua: A ima MHOTY CTyZIEeHTH LITO ILUTakaat mo 200 eBpa o cemectap. Kaze ogar Tue

napu!? 301ITO He MOKAT /ia 'Y PeHOBUPAAT CAyIIaTHUTeE, 1A KylIaT KOMIIjyTepH...?
Kupuan: Ajpe, ponuj ro kadgeTo U ga oguMe Ha yacoBu. IlITo mmame cera?

Jana: He 3HaM. YeKaj, ke BUIaM BO pacIiopezor. ...Be;xou 1o hhoHoI0r1ja Ha MaKe IOHCKHUOT

jasuk.

Kupuan: Ax, na, kaj Taa muagara npodgecopka. loopo, ke ouze nHTepecHo. MuHaTara

Hegesia He 0eB. Tu Oemre?

Jana: la, 6eB.

Kupuna: Mosxelll fa MU ja II03ajMHII TeTpaTKaTa 3a a ¢poToKonupam?

Jana: Jo6po. iMame KOJIOKBHUYM Ha 2 HOEMBPH, 3HAEII?

Kupua: 3uam. AMa He ce niamam. Mu ogu poHosIoryja.

YHUBEP3UTET

dakynrer fakulta

yueOHa rogumHa skolsky rok
Karezapa katedra

cTyAaucka roguHa (Studijny) rocnik
ciaymanaHa ucebna

npegmet predmet

oubmoTeka kniznica

ucnur skiska

¢oTokomup kopirovanie
KOJIOKBUYM zapocet

oude bufet

yac, yacoBu hodina, hodiny
XOAHUK chodba

pacnopen Ha yacoBuTe rozvrh hodin
Tabsa tabula

npegaBame vVyucovanie, prednaska

GRAMATIKA

BuDUCI CAS

Buddci Cas sa tvori nasledujicim sposobom: Castica ke + tvar pritomného casu.

yuTaMm = Citam

KJIyna lavica

BEKOU seminar, cvicenie

crourue stolicka
ceMecTap semester
Kpegaa krieda

moJiara robit skisku
KoMIIjyTep pocitac
IOJIOKHU urobit skisku
TeTpaTKa zosit
3mo0eBHO nudné
TIEHKAJIO Pero
WHTEPEeCHO zaujimaveé
KHura kniha

1o3ajMu pozicat

cTymeHT Student

3agoiHu oneskorit sa, zameskat

Ke yuTaM = budem ¢itat
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Castica ke m4 iba gramaticky vyznam a vzdy signalizuje, Ze ide o budci ¢as.

Na tvorenie buddceho ¢asu staci poznat tvar ¢asu pritomného:

ypuTa Citat crue spat yuctu Cistit
Ke yuTam budem Citat Ke cimjam™ budem spat Ke yucTtam budem Cistit
Ke yuTam budes Citat Ke cruemnr budes spat Ke yucTuin budes Cistit
Ke yuTa bude Citat Ke cmue bude spat Ke yuctu bude Cistit
Ke unTame budeme Citat Ke crieme budeme spat Ke ynctume budeme Cistit
Ke yuTare budete Citat Ke cruete budete spat Ke yuctuTe budete Cistit
ke unTaar budu Citat Ke cnmjat budu spat ke gyncrat budu Cistit

* Podla pravidiel pravopisu sa do skupiny samohlasok ua v ramci slova vzdy vklada j.

Castica ke sa pouZiva pri tvorbe buddceho ¢asu aj pri dokonavych slovesach:

npouwnTa precitat BJIe3e Vojst usmue umyt
Ke mpouuTam precitam Ke BJ1e3am vojdem Ke U3MujaM umyjem
Ke mpouwuTai precitas Ke BJiesenr vojdes Ke u3Muen umyjes
Ke mpouuTa precita Ke BJie3e vojde Ke u3Mue umyje
Ke mpounTame precitame Ke Bie3eme vojdeme Ke ©3MueMe umyjeme
Ke mpouwuTare precitate Ke BJjie3eTe Vojdete Ke u3MueTe umyjete

./

Ke mpouuTaat precitaju Ke BJyie3ar vojdl

Ke uamujaTt umyjl

Zaporny tvar budiceho ¢asu sa tvori pomocou ¢astice He:

nuIryBa pisat

Ke muimyBaM budem pisat He Ke munryBaM nebudem pisat
Ke mumryBani budes pisat He Ke numryBamI nebudes pisat
Ke numryBa bude pisat He Ke nunryBa nebude pisat

Ke nuiyBaMe budeme pisat He Ke muiryBaMe nebudeme pisat
Ke mumryBate budete pisat He Ke nuuryBaTe nebudete pisat
Ke muimyBaat budu pisat He Ke mumryBaar nebudi pisat

Zaporny tvar budiceho ¢asu vsak mozno vyjadrit aj inou konstrukciou: Hema + konstrukcia

s Casticou ,,ma“. Tieto konStrukcie s ,,Hema da” prevazuju vo vsetkych Styloch a pouzivaju sa

omnoho CastejsSie nez He Ke:

HeMa Jia munryBaMm nebudem pisat HeMa /ia munryBare nebudete pisat

HeMa Jia nunryBai nebudes pisat HeMa Jia nuiryBaaT nebudl pisat

HeMa /1a muIyBa nebude pisat

HeMa /ia nmumyBaMe nebudeme pisat
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Budtci cas slovesa cym (byt) sa tvori nasledovne:

jac ke cyM ja budem Bve Ke cTe vy budete
Hue Ke cMe my budeme TOj/Taa/Toa Ke e on/ona/ono bude
T ke cu ty budes Tve ke ce oni/ony bud

Omnoho castejSie sa vSak pouzivaju konstrukcie vytvorené z prézentného kmena 6ude, ktory

sa Casuje ako slovesa E-skupiny:

jac ke 6umam ja budem BVe Ke OugeTe vy budete
HVe Ke bumeMe my budeme T0j/Taa/Toa ke 6uge on/ona/ono bude
T Ke ougenr ty budes Tne Ke omaat oni/ony budd

CiZe najcastejsie povieme: Ke 6uzam kaj Tebe Bo ocym, velmi zriedkavo sa stretdvame s kon-

Strukciou: Kaj Tebe ke cym Bo ocy™m (Budem u teba o 6smej).

Na vyjadrenie zaporu sa najcastejSie pouzivajua konstrukcie:

HeMa Ja ougam nebudem HeMa J1a bugere nebudete
HeMa Ja bugeme nebudeme HeMa Ja oupe nebude
HeMa Ja ougern nebudes HeMa Jaa ougat nebudd
CVICENIA

BUDUCI CAS

Nasledujuci text hovori o tom, ¢o robi Jana kazdy den. Aké zmeny v texte nastand, ak zameni-

me vyraz cekoj AeH slovom yrpe? Predstavte si, Ze vSetky tieto ¢innosti bude Jana robit zajtra.

JaHa cexoj den ipaBu MHOTY paboTu. YecTo 011 BO KHIDKAapPHUIIA U KYITyBa HEKOja HOBA KHUTA.
IToToa BegHam ogu Ha dakynTeT. TaMy 0OMYHO IMa [1Be ITpe/laBarba U eJHU BeKOu. Bexoure
ce 110 MaKeJJOHCKY jasuk. Kora e Ha pakynTeT, JaHa ciyla mpefaBama Ha IIoBeke mpodecopy,
3amuUIIlyBa IITO 300pyBaaT THe U IOHEKOTAlll AUCKyTUpa. JaHa 360pyBa MakefLoOHCKH. [1o
npefaBamara JaHa ce Bpaka ioMa, CeZiHyBa ia OMOPH U TO BKJIydyBa TeaeBu3opoT. [ToToa

pPy4a. HaBeqep Taa pas3roBapa Co CeMejCTBOTO.

AKO POVIEME PO MACEDONSKY?

A: Co budes dnes robit?

B: Zrejme sa budem ucit. Ale nie som si istd. Nechcem sa ucit.

A: A budes si pisat domacu ulohu?

B: Ano, napi$em si ju. A ¢o budes robit ty?

48



A: P6jdem von, prejdem sa.

B: Ale zajtra budeme pisat test!

A: Ja nepridem na hodinu.

BUDEM - NEBUDEM
ke urpam - Hema Aa urpam (He Ke urpam)

Ke 1rayaM —

Ke 11eTaMm —

Ke jamam —

Ke ce KamaM —

Ke mjaM -

Ke ce BpaTam —

Ke Te cakaM —

Ke TU KaXkKaM ce —

OTAZKY
Kape crynupamr?
IIITo Tu ce Jomara Ha TBOjOT (QaKyITET?
IIITo He T ce Jomara Ha TBOjOT QaKyITET?

[IITo mpaBuII Kora cu Ha paKyaTeT?

TEXT V BUDUCOM CASE

Preditajte a preloZzte text ,,BpemeHcka rporuosa“ v Casti Texty na Citanie a preklad. VS§imajte si

tvary slovies.
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O3b0PYBAHE

Busjana: MHOTY Me HepBupaaT Mapuja u KapoinHa. Ce 001eKyBaaT KaKo CeJIaHKH,

a MHUCJIAaT J€Ka Ce IJIaBHU SBE31 M.

Jana: CamoyBepeHH ITIyIIa4KU.

Kupua: Kako Tu ce gomara Kaposmnna?

Mapxo: 3rogHa e. Ima 500po Telo, JOJITH HO3€e ¥ HajBAXKHO O] C€ — HOCU KPaTKU

3JOJTHUIIITA. AMa IoBeKe MU ce ,aonaf'aaT PYCOKoOCH.

Kupun: I Mapuja e ybaBa, UMa Majyd 0OYHba, IPeKpacHa HaCMeBKa U ToJIeMHU I'Pajiu.

Jana: Kako T ce gomaraaT MOMYHIbATA O HAIlIaTa rpymna?
Busjana: Kupui e BUCOK, IPUBJI€YEH, Ma3KECTBEH, PELIUTEIEH. ..
Jana: 1 po6Gap v uCKpeH Apyrap.

Bunajana: MeHe MU e uHTepeceH Mapko. Toj e MHOTY ZiyXOBUT U cMenieH. Cekorami

€ Becea u l'IOCTOjaHO ce 1merysa.

Mapxo: IlITo Mmucaum 3a Jana u Bujana?

Kupua: Jana ja 3Ham mozmo6po. Taa e maMeTHa M MHOTY MpHjaTHA JeBojka. OCBEH TOa,

Jana e BpegHa, IpUPOAHA I CKPOMHA.

Mapxo: MHory yoaBo geBojue e Jana. I Buijana e ybaBa, caMo IITO MMa Ziebesiu Ho3e.

Jana: 3gpaBo, Kupuia u Mapko! IllTo mpaBure?

Mapxo: Humito! 36opyBame 3a pyadast

Bunjana: Tpeba ja moBTOpyBaTe JIeKIy!

Kupun: Kako Kate u I'opaH of ripBa Kiayna?

Bunjana: He cnomeHyBaj ru! MHory ce 3g0aeBHE. IlocTojaHO yuar.

Jana: HaBuCTHHA, jac He 3HAM KaKO MOKAT IO IeJI [ieH /1a 300pyBaaT caMo 3a UCITUTH

U 3a npogecopu. Humro Apyro He ru UHTepecupa.
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Mapxo: IM ce yMUJIKyBaaT Ha cuTe npodgecopu.

Bu/ljana: IIaTeM, IITO MUCINUTE 32 HOBUOT JIEKTOp I10 aHI‘JII/ICKI/IjaSI/IK.

Kupun: 3a Toa Tpeba Hue J1a Be mpaiiame Bac.

Jana: MHory e go6ap, MjaJ, UHTeJIUTeHTeH U He e CTPOT.

A 3HaeTe /1M leKa c/iefHATA Hefesla Ha HamaTa Kareapa Ke 7ojie HEKoja CTyAe€HTKa Off

CyioBauKa BO pasMeHa Ha cTyZeHTH. Hue ke Tpeba a ce Apy:KuMe co Hea.

Kupun: Co 3amo0BoicTBO! 3Hael HELITO 3a Hea?

Jana: 3HaM caMo JeKa ce Buka MoHUKa.

Mapxo: Hunito 4ygHO, MHOTY y0aBO UMe.

OYWEBHWM OCOBUHW DUSEVNE VLASTNOSTI

yM rozum

moosiecty 1 Mmauu dobré a z|é vlastnosti

nameTeH mudry

mobap dobry
HHTeJUreHTeH inteligentny
som zly

riymnas hlupy

HUCKpeH Uprimny

cMucIIa 3a Xxymop zmysel pre humor

pabora praca

TeMIlepaMeHT temperament
BpeaeH cenny, Sikovny, hodnotny
op3 rychly

pabdoTIuB pracovity

6aBeH pomaly

MP3JIUB lenivy

caMoyBepeH sebaisty

pacnosokeHue nalada

yeceH Cestny
OyXOBUT vtipny
MIPUPOJEH prirodzeny
WHTepeceH zaujimavy
CHaoJIuB Vynaliezavy
CMeIIeH smiesny
npujaTeH prijemny
3gozeBeH nudny

oaBpateH hnusny, odporny

xpabap smely, odvazny
BeceJ vesely
pemuTeneH rozhodny
cpekeH Stastny
CcepHUO3eH seridzny, vazny
TaxkeH smutny

CKpPOMeH skromny
HepPBO3eH nervozny

yyzieH zvlastny

HAOBOPELWEH U3IrNEQ VONKAJSI VZHLAD

y0as pekny
BUCOK VysOky
rpa, nepekny, Skaredy

HU30K nizky

cuMnaTu4deH sympaticky
cao stihly
IpeKpaceH prekrasny

me6en tucny
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npuBJiedeH pritazlivy
pycoxkoca blondinka

miaz mlady

TENO TELO

riaBa hlava

cToMak brucho

Koca vlasy

paka - pane ruka - ruky
OKO - 049# 0ko - OCi
HoTra — Ho3e noha — nohy
YBO — yIIH ucho — usi
rp6 chrbat

HOC NOS

rpazu prsia, hrudnik

GRAMATIKA

PRIDAVNE MENA

yucrt Cisty
crap stary

BaJIKaH Spinavy

Beru obocie

KoJsieHo koleno

3a0u zuby

IIPCTH prsty

6paza brada

naJen, palec
MycTaku flzy
moKasaJiers ukazovak
Bpar krk

HOKTHU nechty

Mnoho maceddnskych a slovenskych pridavnych mien ma spolo¢ny koren:

HOB NOVY HOBAa NOVa HOBO NOVe HOBH NOVi, nové
BHUCOK VySOky BUCOKa Vysoka BUCOKO Vysoké BHCOKM VySOki, vysoké
qucT Cisty gucra Cistd qucro Cisté guctHu Cisti, Cisté

HIUPOK Siroky

HIpoKa Siroka

HINPOKO Siroké

HIUPOKH Siroki, Siroké

mobap dobry

nmoo6pa dobré

Zoo6po dobré

moopwu dobri, dobré

MaJ maly

maJsa mal

maJjio malé

MaJu mali, malé

01130K blizky

osmcka blizka

osmcko blizke

osmckKu blizki, blizke

roJi holy roJa hola roJio holé roJm holi, holé
3KUB Zivy ’KUBa 7iva 3KUBO Zivé SKUBH ZiVi, 7ivé
crap stary crapa stara cTapo stare crapu stari, staré

Ako vidno z tabul’ky, tvar muzského rodu je vmacedoncine kratsi a zvycajne sa da lahko utvorit
odc¢lenenim koncovky -y/- od slovenského pridavného mena. Priniektorych pridavnych menach
sa v muzskom rode objavuje vlozena samohlaska: Temen (ale memua, memro, memuu), modap,

61130K, aby nedoslo k hromadeniu spoluhlasok.
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Pridavné mena muzského rodu su bezne zakoncené na spoluhlasku (s vynimkou pridavnych
mien so sufixom -cku: makedoxcku, cmpancku), zenského rodu vzdy na -a, stredného rodu na

-0. VSetky tvary mnozného cisla, na rozdiel od slovenciny, su zakonéené na -u.

Mnohé pridavné men4 sa v désledku oddeleného vyvoja macedénciny a slovenéiny v oboch
jazykoch li$ia len jednou alebo dvoma hlaskami. Vo vaésine pripadov je mozno odhadnut vy-

znam jednotlivych adjektiv:

nabok hlboky amadoxka hlboka aaa6oko hlboké miaadoku hlboki, hiboké
TOIIOJ teply Toruia tepla TOILIO teplé Torutu tepli, teplé

riayB hluchy riayBa hlucha rIyBo hluché riayBH hluchi, hluché
TUBOK tichy TUBKa ticha THUBKO tiché TUBKM tichi, tiché

nour dlhy moJira dlha Jouro dlhé goiaru dlhi, dlhé

MOJIH plny rmoJjiHa plna TIOJTHO plné nosiHu plni, plné

oorat bohaty 6orara bohata 6orato bohaté 6oratu bohati, bohaté

No niektoré pridavné mena maja uplne iné korene. Slovak, ktory s nimi pride do kontaktu po

prvy raz, sotva odhadne ich vyznam, a to dokonca ani z kontextu:

royiem velky rosiema velkd rosiemo velké rosiemu velki, velké
y0as pekny ybaBa pekna y0aBo pekné y0aBu pekni, pekné
6aBeH pomaly 6aBHa pomalé 6aBHO pomalé 6aBHU pomali, pomalé
6p3 rychly op3a rychla 6p3o0 rychle 6p3u rychli, rychle
somt zly Joma z[a Jomio z|é somu zIi, z|é

Ta)keH smutny Ta)KHa smutna Ta)KHO smutneé TaXkHU smutni, smutné
cpekeH Stastny cpexkHa Stastna cpekHo Stastné cpekHu Stastni, Stastné

Medzi macedénskymi pridavnymi menami ndjdeme aj niekolko tzv. ,falo$nych priatelov”
prekladatelov, napr. ckam neznamena skilpy, lakomy, ale drahy; 6p3 (6p3a...) znamena rychly;

apyr znamena iny atd.

Pridavné mena sa v macedéncine nesklonuju!
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CE. CUTE

ce = vsetko
cure = vsetci
Ke Tu o6jacHam ceé. Vysvetlim ti vietko.

Cure ce BjpyOeHU Bo JaHa. Vsetci st zamilovani do Jany.

CVICENIA

TELO

JagaMm co ycTa.

I'memam co

Ciymam co

Yeniam

JduinaM npexy

PaboTamMm co

Vrpam dyznbda co

OTAZKY

Kaxo usriegai?
Kako usriezia TBOjoT Hajmobap Apyrap?
KakBu ce 110 KapakTep TBOUTE KOJIEIIKU OF, PaKyITeT?

Kaxko Tpeba ma usriezia TBOjOT HjjeasieH apTHeP?
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OPH3

Kupun 1 Mapko ce iuMepu Bo CTYAeHTCKUOT oM ,, Jo1ie Jlenues®. HuUBHM HajroseM 3aeJHUYKU
npobyieM e xpaHaTta. HuezneH o HUB He yMee fa roTBu. Kupui ymee fa cBapu jajia u ga
HaIlpaBU CeHJBUYHU. MapKo yMee [la UCIIPXKU jajiia U fja cBapu mnareTy. IloHekora
HapadyBaaT [T1I]a WK KyIIyBaaT HeKoja pyra 6p3a XxpaHa o/ CeH/IBUYapHUIIVTE BO OJIM3MHA.
IToHeKkorai ocTaHyBaaT IIaZHu. JleHec MMaaT TaKoB IIpobJieM.

Kupua: Ogu Kynu HelITo 3a jaziere. [IpaseH e 1auIHUKOB.

Mapxo: Opu TH, jac 6eB Buepa.

Kupua: lo6po. IlITo ke jageme? IllnareTu uiu jajua?

Mapxo: Mo:keMe J1a ce o0uieMe 1a CBapuMe Opus3.

BO NPOAABHWLA:
Kupun: /lajTe MU eleH KUJIOTpaM OpH3.
IIpodasaukama: Joopo. IlITo yirre?

Kupun: Hekoj coc 3a opu3 U MO3Ke eIHa TerJIa TedypKu. U 3a nueme eJleH JIUTap COK O/,

IIOPTOKAJ U eJHAa MIUHepajHa Boja ,Ileqncrepka“.
IIpodasauxama: Toa e ce?

Kupua: Ta. KoKy ke YMHU CETO Toa?
IIpodasauxkama: 220 meH.

Kupun: EBe, moBesieTe uijasapKa.

IIpodasauxama: Hema cUTHO?

Kupun: ¥an Mmu e, HemaM.

IIpodasauxkama: IloBenu, ocTaTokK 780 KeHapU.
Kupun: ®ana, npujaTHo!

Mapxko: KakoB opu3 Kynu?
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Kupun: Bo maketunma. Ha KyTujaTa e HanmmaHo Kako ce rorsu: EfHo makeTde e J0BOJIHO
3a aBe nmopuuu. Fcrypere ro opusoT Bo Aj1a00K caj. Hanejre 500 MITMJINTPY BOJA.

BapeTe Ha TUBOK oraH 15 MmunyTHu. Ucnenere ro opusoT. Jlogazere coc, Meco WU

3eJIEHYYK.

Nno 15 MUHYTMU:

KI/IpI/IJI guTta. Ce IMIoATrOoTBYBa 3a YTPEITHUOT KOJIOKBUYM. MapKO cear Ha KOMHjYTep.

PasriegyBa ¢ororpaduu Ha y0aBu IeBOjKU HA UHTEPHET.

14YAC NMOAOLHA:
Kupua: To 3ab6opaBuBMe opu3orT!!!

Mapxo: bpry!

Kupu/l: Boaara ucIapuijaa, opu3oT u3ropej, CMpau meJia KYjHa.

Mapxo: Tlogaj mu ja TaBara. Ke ucnpsxam jajiia Ha oKo.

NMPEXPAHBEHUW NMPON3BOAOWN POTRAVINY

J1e6 chlieb
mieko mlieko
jajue vajce
jorypt jogurt
Boja voda
myTep maslo
cou sol

KaIllKaBaJI Syr

MPUBOP 3A JALEHE PRIBORY - RIAD

naxkuna lyZica
HO NOZ
BuJbymIKa vidlicka

caz, TeHiepe hrniec

FOTBEHE PRIPRAVA JEDLA - VARENIE

meue piect
Hp:ky smazit
ucrede upiect

HCIIP:KU Vysmazit

mekep cukor
cupeme biely syr
o6pamHo Mmika

MeCO Mdso

MacJIo 3a jazeme olej
ciaamosen zmrzlina
opusryza

qyoKos1azo cokolada

4JuHUja tanier
TaBa panvica
nmabok hiboky, IImToK plytky

yarma pohar

Bapwm varit
MaJKka mazat
cBapu uvarit

HaMa4dkKa namazat
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GRAMATIKA

MNOZNE CiSLO PODSTATNYCH MIEN MUZSKEHO RODU

Podla sp6sobu tvorenia mnozného ¢isla sa podstatné mena muzského rodu delia na dve sku-

piny: jednoslabi¢né a viacslabicné.

Jednoslabi¢né:

jednotné cislo

mnozZné ¢islo

croJ stolicka

cTroJsioBH stolicky

opogz lod

O6pozoBm lode

iac hlas

rJ1acoBH hlasy

CHH Syn

CHUHOBMU SyNnovia

cTaH byt

CTaHOBH byty

gour dlh

nmosrosu dlhy

suz stena

SHUJ0BH steny

300p slovo

300poBH slova

MOCT most

MOCTOBH MoOsty

opoj cislo

6poesu Cisla

HOX NOZ

HOYKEeBHU Noze

Jednoslabi¢né substantiva muzského rodu tvoria mnozné ¢islo pomocou koncovky -oBu

(cronoBu). Posledné dva priklady (6poeBu a Ho:xeBH) ukazuju, Ze tato koncovka moze mat eSte

variant -eBu. Koncovka -esu sa objavuje zriedka, iba pri podstatnych mendch, ktoré sa koncia

na mékku spoluhlasku alebo spoluhlasku, ktora bola mikka v predchadzajtcej vyvojove;j faze

maceddnciny. Obcas je velmi tazké urcit, kedy pouZit variant -esu, preto v pripadoch, ked'si

nie sme isti vyberom koncovky, odporucame pouzit variant -osu.

Viacslabic¢né (podstatné mena, ktoré sa skladaju z dvoch alebo viacerych slabik):

jednotné ¢islo

mnozné ¢islo

MOJIUB ceruzka

MOJIMBH ceruzky

aBTOOYC autobus

aBTOOYyCH autobusy

CcTyZeHT Student

cTygeHTH Studenti

TesnedoH telefon

TesnedoHU telefony

mucarte spisovatel

nmycaresu spisovatelia

cocep sused

coceau susedia

KoMIjyTep pocitac

KoMIjyTepu pocitace

apyrap kamarat

apyrapu kamarati
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jednotné cislo mnozné ¢islo

ycmex Uspech ycmecu Uspechy
VUEeHUK Ziak y4eHUnIH Ziaci
cTpereq, strelec cTpeniu strelci

V macedoncine, rovnako ako v slovencine, sa v niektorych sufixoch vypusta samohlaska, tak
ako to vidime v poslednom priklade: crpener - crpeniu. Vmacedoéncine tiez casto dochadza

k alternacii (palatalizacii) poslednej spoluhlasky: ycnex-ycnecu, yueHUK-yUeHUIH.
Vynimky:

1. Existuje priblizne dvadsatjednoslabi¢nych podstatnych mien muzského rodu, ktoré vy-
tvaraju tvar mnozného ¢isla pomocou koncovky -u aj napriek tomu, Ze pre drvivi vac-
$inu jednoslabi¢nych podstatnych mien je charakteristickd koncovka -oBu. Napr.: 3a6 -
3a0u, BOJIK — BOJIIIH, 3BYK — 3BYI[!, KOFb — KOEbI, MK — Ma)KU, I'pK ~'p1iu1, IPCT — IPCTHU.

2. Suiba dve dvojslabi¢né substantiva, ktoré vytvaraji mnozné ¢islo pomocou koncovky
-oBU namiesto o¢akavaného -u: BeTap - BETpOBH, OTaH — OTHOBH.

3. Podstatné mend, ktoré oznacuju pribuzenské vztahy, vytvaraju mnozné ¢islo pomo-
cou koncovky -oBIu: TaTKO — TaTKOBLY, /Ie/l0 — [I€[IOBIIM, BYjKO — ByjKOBIIU, YLYKO —
YUYKOBIIH, CTPUKO — CTPUKOBIIH.

4. Netypicky tvar mnozného ¢isla maju podstatné mena: 6pat - 6paka, 4oBekK — Jyre.

BEXXBU
MHOXWHA

Bo caymanHaTa MMa efieH CTY[eHT, a BO XOAHUKOT UMa MHOT'Y CTYAEHTU.

MojoT gpyrap nmMa MHOTY

Benko AH/IOHOBCKU e mucarel. Toj e efleH off HajqoOpuTe MaKeZOHCKHU

Ke rinemam egen gpuiaM. MHOTY cakaMm /Jja TiefjaM

Ke ckuHaM camo elleH IUCT. - TeTpaTkaTra nMma 20

EneH 4oBek KymyBa efieH jie6. - MHoOTry KyIlyBaar I10 ITI0Beke

CakaM fa HarpaBaM obap ILIaH 3a B caboTa. 3a yTpe uMaM OAJITUIHU

EaHMoT 4eBesJ MU e BaJIKaH. Jac cCakaM CeKoralll Ja iMaM YUCTU

Teraz pozor:

He me 6osaT cute Me 6011 efieH 3a0.

Ke jaBam Komb. Jlef1o MU MMa MHOTY
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MHOXWHA - MAWWKW PO

Jac TEKCT
pifey; i nejau
npumep KOHTHHEHT
aBTOMOOLIT KpyT
BECHUK jasuk
BJIE3 JIeK
usJses opar
npeTcesaTesn MOCT
BKYC My3ej
cHer BOjHHK
TeaTap IBOP
polieHzieH opeB
rpazn HapK
CBET JOMaKUH
YHUBEP3UTET IacolI
npezjior nen
IIpo3oper] KOl
PA3IroBoP

Tu cu ,,A“! PaszroBapaj co ,,b“! Cexoraii BHIMaBaj Ha cieHaTa perinKa!l
A: Jac MHOTY BpeMe IIOMHHYBaM B KyjHa.
b: Cakan1 ga rorBui?

A:

B: IlpekpacHo. MeHe MU ce fionaraar jyre mrto rorsar. Kaksu jasema ymMee 1a HallpaBUII?

A:

b: HaBucTuHa, TBOJOT CIIMCOK Ha jaZlema e JOIT. A Koe e TBOeTO OMUJIEHO jaflerhe?

A:

B: IlITo KymyBaIl 0OMYHO KOTa OJIUII BO CyIIepMapKeT?

A:

B: Bo Toj ciy4aj, Ti Tpeba aBTOMOOIUI 3a 1a 'Y IOHECelll CUTe THe IIPOU3BOIU 0Ma.
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MOHHUKA BO CKOINJE

Ha aBToOyckaTa cTanuIia Bo Ckorije JaHa ro 4eka aBTobycot oz Benrpaz. Bo parere ap:xu ucT
co ucniumano uMe MOHUKA. ABTobycoTt nmpucturaysa. O Hero efieH II0 e/leH U3JeryBaar
IIaTHULUTE, COHJIMBY U U3MOPEHU 0/ IaTyBameTo. [Toseka ceKoj ro 3eMa CBOjoT Oarax of
baraxHUKOT. KoH JaHa mpuora pycokoca /IeBojKa co HEeXXHO ¥ MUJIO JIUIIE.

Monuxka: 3gpaBo! Jac cym MoHuKa. Ty CUTYpHO MeHe Me YeKalll.

Jaua: O, 3mpaBo, MoHuKa! Jac cym Jana, musio mu e! /Ioope gojae Bo MakemoHmuja!

Monuxka: lo6pe HajaoB! OzaMHa Me YeKalll Ha aBTOOyCKaBa? ABTOOYCOT MaJIKy 3a/I0LHU,

Hem?
Jana: He, ce e B pes. YekaM of IipeJ; IeTHaeCeTUHA MUHYTH.

Monuxka: Bo cekoj ciy4aj, TH 6;1aroapamM MHOT'Y IITO Me IIpedeKa. Jac He 3HaeB JaIu

HEKOj Ke Me ImpeveKa U 3aToa ce IUIAIIEB JleKa caMa HeMa /la ce CHajiaM BO TPaJioB.

Jana: MakegoHuuTe ce rocto/byouBu. He Tpebaso ga ce mramwuii. HamopHo 6emnie

naTyBameTo?

Monuxka: HattopHo u goJro. lllTeta nro HeMa JUpPEKTEH aBTo6yc nau Bo3 o bparuciaasa

3a Ckomje. 3aToa Mopas Bo Besrpaz sa ce mpekadaM o BO3 BO aBTOOYC.
Jana: Kako Geiire Ha rpaHuIia? Imaiine HeKaKkoB IpooIem?

Monuxa: He, Hemaie. J/IecHO ce maTyBa CO €BPOIICKHU ITACOIII.

Jana: 1 co MakeZOHCKHU He e TEeHIKO.

Monuxka: Kage ke ogume? Kaze ke ;xuBeam?

Jana: la opyime Ha napkupanumre. Tamy e MojoT aBToMo6m1. ITocite Ke ofrive BO CTAHOT
BO KOj Ke kuBeell. Toa e cTaH BO XOTeJ 32 CTPAHCKU IOCTH Ha YHUBep3uTeToT. Tamy
’KHUBeaT JIEKTOPH, Ipo¢ecopr U HEKOJIKY CTYAEHTH O/ CTPAHCTBO. YCJIOBUTE ce 700pu

Tamy. Ce HajieBaMe JieKa Ke Ouien 3aJ0BOTHA.
Monuka: laneky e ogosae?
Jarna: He. AKo HeMa MeTesK BO CO00PaKajoT, ke cTuraeme 3a 10 MUHYTH.

MoHuka: 3Ha4H, TH cU K00ap Bo3ad.
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Jana: He, jac cym c1ab Bo3ad. I[1os103KMB 32 Bo3a4Ka /03B0JIa IIPeJ eIeH Mecell. 3aToa TH

npenopadyBaM ga ce Bp3ell. IIpBnar cu Bo MakegoHuja?

Monuxa: Bropmnar, sieTocka 6eB Bo Oxpug. IIpenat Bo Ckormje. A cu Omia v TH BO

CioBauka Hekoraiu?
Jana: He, HUKoraii He CyM MMaJia TAaKBa MOXHOCT. Kako e cera Bo CiioBayka?

Monuxka: 1o6po, caMo IITO TaMy € MHOTY IOJIa/JHO OTKOJIKY OBJe. 3HaM /IeKa BO
Maxkez0HHja e IOTOILIO, HO He OYeKYyBaB /IeKa Ke O1/ie OJIKY TOILJIO BO OBOj eI Of,

roguHara. 3aToa uMam roBeKe 31MMCKa 00J1eKa OTKOJIKY IIpOJIeTHA.

Jana: Kaj Hac BpemMeTo e MHOTY IpoMeH/InBo. Hukorain He ce 3Hae. [leHec e J1eTo, yTpe —
suMa. CTUTHABMe JI0 TBOjOT CTaH. IIpeTrocTaByBaM ieKa cera Ke cakall ia ce O[MOPHIIL.

A nogo1Ha, aKo cakalll, MOKeMe /la n3jieseMe 1a mnmpomeTramMe H1u3 rpanu.

Monuxka: lenec — He BepyBaM. MHOTr'y cyM n3MopeHa. CakaM cera caMo Jia ce UCTyIIApam
u ga nocunujaMm. Ho yTpe curypHo Ke cakaMm /a MM ro nokaxeu CKolije, ako HeMaIl

HUIITO IPOTHUB.
Jana: Cekako, ke My Ou/ie 3aJJ0BOJICTBO.

Monuxka: MicTo Taka, 61 cakajia yTpe /a OTuJeMe BO HeKOj TPTOBCKHU LIeHTap, /la CH

KyIlaM IT0JIecHa o0JieKa.

Jana: Ce pa3oupa! Yrpe HayTpo Ke Te oueKyBaar Ha ¢akyiTer. /la ce Joropopume: Tu
oZMopH ce 7o0po, a jac Ke J0jaM yTpe OKOJIy AeceT Y4acoT, I1a Ke oguMe Ha paKyaTerT,

a IoToa M 1o obJieKa.
Monuxka: Baxxu, ¢ana Tv 3a ce, JaHa!

Jana: Hema npo6seM. Muito Mmu e mTo ce 3arto3HaBMe. Ce riiegame yrpe! Cera jac Ke Te

ocTaBaM /ia ce OZMOPHIII.
Monuxka: oopo, 4ao!

Jana: Yao!

rooMwHM BPEMUHA ROCNE OBDOBIA

IIPOJIeT jar eceH jesen

aeTo leto 3uMa zima

BPEME POCASIE

JeHec BpemeTo e yb6aBo Dnes je pekné pocasie. Dnes je pekne.
KakBo ke 6uze BpeMeTo yTpe? Aké pocasie bude zajtra? Ako bude zajtra?
BpeMeHCKa mporuo3a predpoved pocasia

TomJo teplo CcoHYeBoO slnecno
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ske1rko horlco o6s1auHO oblacno

JazHo chladno BPHE A0, prsi
CTYZAEHO zima mara cHer snezi
BPHEKINUBO BpeMe da’zdivo ropemTHHa teplo, horlico

HA TPAHULA NA HRANICI

INoarorBeTe ru macomuTe 3a KOHTpoJa! Pripravte si pasy na kontrolu!
Kaze ogure? Kam idete?

1leJI Ha maTyBameTo Ucel/ciel cesty

eZleH BJie3 U usJie3 jeden vjazd a vyjazd

MHOTYKpaTHa Bu3a mnohovstupove vizum

ITokana Pozvanie

Kosaky mapu umare co cebe? Kolko méte u seba penazi?

IIITo HocuTe? Co veziete?

HNMmarte 11 HelITO Aa npujaBuTe? Mate nieCo na preclenie?

Be moJiam, oTBOpeTe ro kydepoT. Otvorte, prosim, svoj kufor.

HNmam camMo emHO muie BoTka. Mam len jednu flasu vodky.

GRAMATIKA

MNOZNE CiSLO PODSTATNYCH MIEN ZENSKEHO RODU

jednotné ¢éislo mnozné ¢islo
Maca stol Macu stoly
JeBojka dievCa neBojKH dievCata
Kpyma hruska Kpymu hrusky
rpemxka chyba rpeumku chyby
roguHa rok TOAVHHU roky
ayma dusa aymu duse
OykBa pismeno OyKBHU pismena
0oja farba oou farby

ceHKa tien CeHKM tiene
exuHMINA jednotka eauHUnU jednotky
JyuHUja tanier 4YMHUMU taniere

Vyssie uvedené priklady stacia na to, aby sme dosli k zaveru, zZe na tvoreni mnozného cisla
z podstatnych mien Zzenského rodu nie je nic¢ Specifické ani zlozité. Jednoducho pridame kon-

covku -H.
Vynimky:
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paka ruka Hora noha

pame ruky HO3e nohy

MNOZNE CiSLO PODSTATNYCH MIEN STREDNEHO RODU

Podstatné mena stredného rodu sa delia na dve skupiny: podstatné mena, ktoré sa v jednot-

nom ¢isle koncia na -0, a podstatné mena konciace sa na -e.

Podstatné mena kondéiace sa na -o:

e3epo jazero mucmo list

esepa jazera nmucmMma listy

ceso dedina MecTo miesto

cesna dediny MecTa miesta
IeHKAJIO Pero cpeacTBo prostriedok
MeHKaJsa pera cpezncTsa prostriedky
TeJio telo rpJio hrdlo

Tesa tela rpiaa hrdla

Podstatné mena stredného rodu zakoncené na -o vytvaraju mnozné ¢islo pomocou koncovky

-a: Tesio — Tena (telo - teld).

Podstatné mena konciace sa na -e:

BpeMe Cas 1BeKumba kvetiny
BpeMUba Casy “Me meno
neBojue dievCatko UMUEA Mena
AeBojunmba dievCatka Kyd4e pes

Mope more Ky4HHa psy
MOPHHbA MOria noJie pole

1BeKe kvetina noJyiua polia

Podstatné mend stredného rodu zakonéené na -e vytvaraju mnozné ¢islo pomocou koncovky

-Uba.

VynimKky:

1.
2.
3.

OKO — 04H, YBO — YIIH Ucho - usi;

nere — gena dieta - deti;

Podstatné mena, ktoré sa v jednotnom cisle konc¢ia na -me, vytvaraju mnozné ¢islo po-
mocou koncovky -a (namiesto o¢akavaného -uma): jajoe - jajua vajce - vajcia, cpme -
cpua srdce - srdcia;

Podstatné menad, ktoré sa v jednotnom C¢isle koncia na -ie, -je a -ue, vytvaraju mnozné
¢islo pomocou koncovky -a (namiesto ocakavaného -uma): jaseme - jagema jedlo - jed|a,

BJIMjaHUe - BiaujaHuja vplyv - vplyvy atd.
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5. Podstatné meno ;xuBoTHO ma v plurdli tvar ;kuBOTHU zviera - zvierata.

BE)XXBWU

MHOXWHA

VkpauHa usserysa Ha IlpHo Mope 1 Ha A3oBcko Mope.

YkpauHa usjerysa Ha JiBe

Ve oBaa Hejesa U cilefHaTa. 3Ha4H, 0 HoBa rogrHa ocTaHyBaar yIITe [jBe

3a cute fleceT suria Tpeba Mo ejHA JKUIIA U elHA BUJBYIIIKA. BKynTHO moTpebHU ce

receT

U leceT

Hocawm co cebe Kpyia 1 jaboJIKo. Jac MHOT'Y cakaM

"

MHOXWHA - XXEHCKWN PO

sBesza

yauna

baHKa

Kepka

KHUTra

Ipyrapka

MHOXWHA - CPEOEH PO

CBETJIO

qyz0

KOm4ie

napue

Ma4de

pacTeHue

MHOXWHA - CUTE POOOBU

H3BOP

JaXKUIA

jabosko

nybeHUIIa

KJIy4

KyTHja

AyIIKa

6aba

BosectT

IIpoMeHa

Bpara

paka

9yBCTBO

nmMe

Hebo

JIUBYE

KPHJIO

MoM4Ye

IINBO

SUpm

IeHa

3HaMe

CoJ13a

YaCOBHHUK
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JIeTo

ABHOH

Bpamye

riac

BPEME

BHHO

nuzaeja

Hazex

Mecel]

Predstavte si, Ze telefonujete s Macedoncom. Odpovedzte mu na jeho otazky:

A: KakBo e BpemeTo fieHec Bo CioBadkar

b:

A: ITlto npasuTe Bo CI0BayKa KOra € TaKBO BpeMeTO?

b:

rooamwHn BPEMUBA

Koe e TBOETO OMUHJIEHO TOAUIIITHO BpeME 1 30IIITO?

KakBo e BpeMeTO BO j1eTO?
KakBo e BpeMeTO BO eceH?
KakBo e BpeMeToO BO 3uMar
[ITTo nmpaBuUIII KOr'a € BpeMeTO TOILIO0?

IIITo mpaBUIII KOTra € BpEMETO CTYZeHO?
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BO TPIrOBCKHW LIEHTAP

Jana: 3Hael MITO KOHKPETHO CaKalll 1a CU KYIIUII?

Monuxa: He cym curypHa. AMa cakaM HeIIITo IIITO € cera MoJiepHo Bo Makenonuja. Ke

MM IOMOTHEII BO N300pPOT?

Jana: JTa, jac obo:kaBaM a n3bupam o0JIeKa.

Monuxka: CaMo MopaMe I1aTeM /ia HaBpaTHMe BO HeKOja MeHyBaYHHIIA.
Jana: Bo oBaa 6aHKa BHaTpe CUTYPHO MMa U MEHyBaYHMUIIA.

Monuxka: /la BUAIMe KaKOB e KypcoT Ha eBpoTo cera. Cakam ga pasMeHaM 100 eBpa. Toa

Ke MU O1/ie JOBOJIHO 3a 00JIeKa, HeJIn?
Jana: 3aBucH of, Toa ITO CaKalll ia KyIIuill, Ho Bo CKoIlje leHNTe He ce MHOTY BUCOKHU.
MoHuka: 3a cekoj ciy4aj, ke pasmeHam 150. Toa ke 6uzaT okouty 9 200 zeHapu.

Jana: ,Z[a, THE I1apy CUT'YPHO Ke TH CTUTrHAT. ,Z[a BJI€3€Me BO OBaa IIpoJgaBHUAIIA. HNma

MOZEepHa XEeHCKa o0JeKa.

Monuka: YoaBu ¢pycranu. Ho muciaam geka MU Tpeba HEIITO MOEJHOCTABHO

Y IIONIPAKTUYHO.

Jana: Iobpo, na oguMe BO ciieHATa MpoAaBHUIIA. Bo oBaa mpoAaBHUIIA ©Ma MHOTY

y0aBa o0s1eKa 3a Magu. A cera umMa u HamajieHue 70 30 OTCTO.

Monuka: MHory y6aBo ¢ycraHde Ha usJor! /la Bje3eMme TyKa!
IIpodasauxama: IloBenere geBojku! Bu Tpeda momom?

Monuxka: Moske 711 a TOo BUAaM Toa (pycTaHYe IITO € HAa U3/I0T0T?
IIpodasaukama: [a, ce pa3oupa, BegHaml. Iloenn! MHOTY € KBaJIUTETHO.
Monuxka: Koaky ynHu?

IIpodasauxkama: 3 500 meHapu. CKIy4YHTe/IeH KBAJIUTET.

Jana: ToGpo, Ke ru pasriegamMe U JpyruTe, na ke usoepeme.
IIpodasauxama: IloBeneTe, o7 IeBaTa CTpaHa e [eJI0T 3a JKeHCKAa 00JIeKa.

Monuxka: IlITo Mmucaui 3a oBa ¢pycraHye, JaHa?

66



Jana: Mucnam aeka e npeckarno. Tpeba ga pasriaegame. Ke Hajaemnn HemTo moy6aso

U [I0eBTHUHO... Kako Tu ce momara osa?
Monuka: He mu ce fomara 6ojara.
Jana: Mo>xebu oBa?

Monuxka: Toa e UHTEepeCHO.

Jana: Toa e Hajy0aBo oz cute. I'tesaj, unHu camo 1 300 geHapu! A jac MHUCIaM JeKa

e Moy0aBo U IT0eJIETaHTHO O, TOA HA M3JIOTOT.
Monuxka: Ce coriacyBam. Camo ke MU Tpeba momai 0poj.
Jana: I3BuHeTe, NMAaTe JIM IOMaJI 0poj 071, 0BOj MOz eJI?

IIpodasauxama: IloueKajre, cera ke moodbapam... Jla, uMmame. AKO Cakall ja mpooari, TyKa

e rapaepobaTa, IIOBEJIH.
Monuka: ®ana! IllTo mucauii, Jana? Kako mu ctou?

Jana: Asraenaii MHOT'Y }KEHCTBEHO. Ke 61/1,/1e1u IIpUBJI€YHA 3a CUTE€ MAK€JOHCKH MOMYHbaA,

MaKO MOMYHIATA He Ce BAXKHU, BAYKHO € KaKO ce YyBCTBYBall TH.
Monuxka: Mu ce gonara. Ke ro kymam oBa ¢ycranye.

Jana: Co 3apasje ga cu ro Hocui! O, 1yiefiaj, KOJKy yoaBu unsmu! OaT U €O IIAaHTAJIOHU
U co 3gonHuITe. CamMo Jaiy Ke MMaM JOBOJIHO Mapy. Jac He IVIAHUPAB Ja KyIIyBaM

menec. Illtera, ke Mu HezocTacyBaat 500 geHapH.

Mownuxa: Toa He e mpo6eM. Ke Ti mosajmam jac.

Jana: Ke Tu 1 BpaTam yTpe.

Monuxka: /la cenHeMe cera Bo HeKoe KadyJie, ia ce HallyieMe HellTo.
Jana: AMa jac HemaM 1oBeke mapu!

MoHuxka: HumiTo. Jac 4yectaM JeHec.

OBNNEKA OBLECENIE / ODEV

IIaHTaJOHU nohavice 1ieMIiep sveter
MKaMU pyZ7amo rpagHuk podprsenka
34oMHULITE Sukna Kourysa kosela
moaHa obyieka spodna bielizen yopanu ponozky
¢ycran damske Saty jaxkHa bunda

raku nohavicky Xynaxomnku pancuchy
0uy3a bllza, blizka cako sako

Mawuria tricko 00yBKU obuyv, topanky



MaHTWI plast nmaTuku botasky
yeBsu topanky, poltopanky dapmepku dZinsy, rifle

KamyT kabat YM3MU CiZmy

N3PA3WN VYRAZY

Co 3apasje ga cu ro Hocu! BlahoZelam! (hovori sa tomu, kto si kipil nové oblecenie)
V6aBo Tu crou! Pristane ti to!

Koj 6poj? Aké Cislo?

Toj Hocu Komrysa. Ma na sebe koselu. Nosi kosSelu.

nouaru/kparku pakasu dlhy/kratky rukav

TeCHO/IIUPOKO tesné/siroké
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GRAMATIKA

STUPNOVANIE PRIDAVNYCH MIEN A PRISLOVIEK

crap stary rocTap starsi HajcTap najstarsi
op3 rychly mo6p3 rychlejsi Hajop3 najrychlejsi
BHCOK VySOky IIOBHCOK VyS33[ HajBUCOK Najvyssi
MaJ maly momast mens| HajMaJ najmensi

Stupiiovanie pridavnych mien nie je vobec zlozité: ak chceme vytvorit druhy stupen, pridame
predponu mo- a na vytvorenie tretieho stupna pridame predponu Haj- bez ziadnych sufixov ¢i
zmien zdkladného tvaru. Maceddnéina, na rozdiel od slovenéiny, nepouziva pri stupnovani
supletivne tvary. Porovnajme napr. dobry - lepst, maly — mensi a mac. dobap — nodobap, man -

noman atd.

Stupniovat mozno tiez prislovky:

omucky blizko moo6stucky blizSie HajocKy najblizsie
naneky daleko nozaeKy dalej Hajmaseky najdale]
MaJIKy malo IMIOMAJIKy menej HajMaJIKy najmenej
MHOry mnoho, vela ToBeKe Vviac HajMHOTY najviac

Priklad mHory - moBeke - HajMHOTY je jedinym pripadom, v ktorom dochadza k zmene

korena.
V macedoéncine sa stretdvame s mnohymi prislovkami, ktoré st homonymné s pridavnymi
menami stredného rodu:

y0aBo rpatue - pekné mestecko, yoaBo usriena — pekne vyzera;
0p30 yuemse - rychle studium, 6p3o yuu - rychlo sa uci atd.

IIpecusieH = MpeMHory cueH = prilis silny, npegoar = npemuory gouir = prilis dlhy.

CiSLOVKY (200 - 900)

200 JIBeCTe

300 Tpucra

400 - 900 -cTOTHHU

400  YeTHPUCTOTUHU

500 IIeTCTOTHUHU

600 IIeCTOTUHU

700 CefyMCTOTUHU

800  ocyMCTOTUHU
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900

JIeBeTCTOTUHU

Stovkové nazvy od 400 do 900 sa tvoria: zakladna ¢islovka + croTuHm.

CiSLOVKY (1000 - MILIARDA)

1000

uiajaga

1000 000

MMWJINOH

1 000 000 000

MuIdjapsa

0

Hy/1a

CiISLOVKY (ZLOZENE)

47 d4eTupHeceT U ceayM

124 cTo ABaeceT U YeTUPU

513 IeTCTOTMHU U TPHUHaeceT

1278 wuijama ABecTe celyMAeceT U OCyM

10843 peceT unjasiu OCYyMCTOTUHU YeTHUPHECET U TPU

1425715 (emeH) MUJIMOH YETUPUCTOTUHMU [IBaeCeT U IeT WijaAu CeJyMCTOTUHU

1 I1eTHaeceT

Pri zlozenych ¢islovkach umiestniujeme spojku u iba pred poslednou ¢islovkou:

nespravne: CTO ABaeCeT YeTUPH,

nespravne: CTO U iBaeCeT U YeTUPH,

sprévne: CTO ABaecCeT U 4eTupu.

BEXXBU

CTENEHYBAHE HA NMPUOABKUTE N NMPUNTO3UTE

Ako sa povie po maceddnsky?

velky

hlupy

vesela

lacné
drahé

siroka

vacsi najvacsi
hlupe;jsi najhlape;jsi
veselSia najveselSia
lacnejsie najlacnejsie
drahsie najdrahsie
Sirsia najsirsia
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BEPOEBU

TENED®OHCKW PA3IToBOP

Predstavte si, ze telefonujete s Macedéncom/Macedonkou. Odpovedzte mu/jej na otazky:
A: Kako cu obeuen(a) cera?

b:

: Moxern siu a MU OIIMIIENI KaKo ce obseKyBaaT MutaauTe CioBany v CIOBAKMHKU?

A
b:
A: Kako ce 0b6JyieKyBalll Tu BO 3UMa?
b

A: A Bo j1eTo?

b:

A: KosKy 4ecTo KyIlyBall HoBa objeka?

b:
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HA I1A3AP

JeHec MoHUKa nMallle cCaMo e/lHO IIpejaBarbe Ha PUIIOTOMKUOT paKyITeT, U Toa Ha
Karezpara 3a craBuCTHKA. Buzejku e cTpaHCKa CTyZeHTKa, IpodecoprTe BHUMAaBaar a
He ja OIITOBapyBaaT IIPEMHOTY U I OCTaBaaT II0BEeKe BpeMe Jja Ce IIPHCIIOCO0M Ha JKHUBOTOT
Bo Ckorije. Taa ycriea fa ce BUAM CO CBOjaTa HOBA Jpyrapka JaHa camMo 3a BpeMe Ha I1ay3arTa,
a mortoa JaHa Mopaitle ia mob6p3a Ha BTOPOTO IIpejaBarbe, Taka mto MoHMKa OCcTaHa caMma
u cnobonHa. ,,Jlobpo, 1 0Ba MU € MOKHOCT /ja HallpaBaM HeKoU paboTH 3a KOU II0CTOjaHO

HeMaB BpeMe®, cu peue MoHmKa. ,Ha npumep, fa cu HabaBaM HeIITO HOPMAJIHO 32 jajieme.”

Joma Bo CroBauka MoHMKa ce XpaHellle J0CTa 374 paBo, Hej3sMHATA UCXpaHa N300MIyBale
CO OBOIIIje U 3eJIeHYYK, He jajiellle MHOT'Y MeCO, a BeIITaYKUTe IPOAYKTH (CaIaMu, YUTICOBU
Y CJIMYHO) pedyrcyu coceMa ru nsbernynaire. OTkako mojae Bo CKolije, Taa UMare TOJIKY
0OBPCKY INITO He }1 OCTaHyBallle BpeMe HUTY Jla OTHe Ha I1a3ap HUTY /la BHUMaBa Ha ICXpaHaTa.

HekoskynaTy Mopalile fia CU KyIIu XaMOyprep MM TOCT BO HEKOja [TOIIaTHA CeH/JBUYapHUIIA.

Cera nMma BpeMe Jla OTHUZE 10 3eJIeHOTO Masapyie, Koe € e[UHCTBEHUOT roJieM Iasap 3a Koj
Taa 3Hae KaJie ce Haora. Toa e BO IIeHTapOT Ha IpazoT, burcKy fo CobpaHueTo, I1a U 70

TPrOBCKUOT IIeHTap KaJie LITO IIpeJ, HeKOj fIeH Taa U JaHa CU KyIlyBaa obJeKa.

MoHuKa yIITe Ha IIpBaTa Te3ra CH KyIlyBa KUJorpaMm jaboJika, 3a KOU [IPOaBavoT J0JIr0
11 objacHyBa /leKa ce PeCeHCKU U ZleKa BO PETMOHOT Ha TpajioT PeceH ce paraaT HajybaBuTe
jaboska Ha cBeTOT. Ha MOHIMKA IIOIJIEZOT ¥ IO IIpUBJIEKoa U AywuTe. Ho Tre ce HaBUCTUHA

OTPOMHU, I1a 3aT0a MOHMKA CU KyIlyBa CaMo eZjHa AyHba.

Ha BTOpaTa Te3ra MOHMKA e IIpecpeKHa IITO MOXE /Ia CU T'0 KyIIX CBOETO OMIJIEHO OBOIIIje
- KaauHKuTe. Toa ce BKyCHU KaJIMHKU o Basmanzgoso. Ha ncrara Tesra MoHUKa cU KyIyBa
1 [OJIOBMHA KUJIOTPaM 6eJio U MOJIOBUHA KUJIorpaM IpBeHo rposje. [IpogaBadoT mIpBUH
11 I03BOJIY Ia IPo6a U 0 eAHOTO U Of IPYTOTO, I1a ITI0T0A M1 00jaCHU IeKa Toa € 0/] TUKBEIITKUOT

peruoH, BO OM3MHA Ha rpagoBuTe KaBa,I[aleI/I u HerotuHo.

»XM, ke MU Tpeba 1 HELITO 3a cajara’, IIaCHO pa3MMcIyBa MOHMKA OTKAaKO 3a70BOJTHO
ja MmHYyBa 1 BTOpaTa Te3ra. Ha TperaTa Tesra 3abene)xyBa goMaTu. [IpoaBadoT ro JOBU

Hej3UHUOT IIOTJIe],.

»11oBejieTe, ybaBU ce JOMaTUTE", 11 BEJIU.
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»BepyBam, HO cerlak MUCJIaM JieKa cera He UM e ce30HaTa. Jac ru 060)kaBaM IOMaTUTE, a CyM

CJHyIIHaJa 1 KOJIKY Ce ,1106]_31/1 MaKeJOHCKUTEe JoMaTH U ITUIIEPKU, HO Cera Oou cakaia Ja Cru

HaIlpaBaM CaJjiaTa CO HEIITO CGSOHCKO“, My BOSBpaI’{a MoHuKa.

,B0 TOj ciy4aj, ke BU IpeIoKaM 3eJIKa, [[BEKJIO 1 MOPKOBU, Op30 BeJI CHAOAJIUBUOT

IpoJaBad.

»/1a, Toa HaBUCTHHA Ke Ouie BUTaMUHCKa bomba!“ ce corsmacyBa MoHUKa.

masap trh

nasapysa obchodovat

OBOWJE OVOCIE

jabomxko jablko

6amem mandle

Kpyma hruska
ny6enuria melon (vodny)
ayma dula

auma melon (ZIty)
npacka broskyna

TUKBa tekvica

BHUIITHA ViSNa

3EJTIEHYYK ZELENINA

nmuIepka paprika
MOPKOB mrkva
momart paradajka
IIBEKJIO Cervena repa
KpacTaBuna uhorka

Kpomu/ cibula

KNOCK TRAFIKA

Tpaduka trafika

O6aTepumu baterky

BECHHK Noviny

060HO60HM bonbdny, cukriky
cricaHme Casopis
MapamMuumba vreckovky
LUrapu cigarety

IIaH Ha rpagioT mapa mesta

ce masapu vyjednavat

Tes3ra stanok

O6amana banan

npenrHa ceresna
IIOPTOKAJ pomaranc
MacJUHKH olivy

JIMMOH Citron

opeB orech

KaJIMHKAa granatové jablko
JIEMHUK lieskovy orech

KUBU Kivi

3eJIKa kapusta

JIYK cesnak
KoMIIHp zemiak
MargoHoc petrzlen
rpas fazula

opoxkysa brokolica

Kuopwur zépalky
3amaJika zapalovac

I'yMH 3a [IBaKame (hovor. MacTuKH) Zuvacky
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GRAMATIKA

SKLONOVANIE OSOBNYCH ZAMEN

Macedonske osobné zamena si uchovali isté vlastnosti starSieho sklonovacieho systému.

Okrem zakladného tvaru nominativu si uchovali dativ a tiez staré tvary genitivu a akuzativu.

V sticéasnej macedoéncine sa totiz osobné zamena vyskytuja v tychto tvaroch:

jednotné cislo

mnozZné ¢islo

jac TU TOj Taa TOA
MeHe MU TebeTH  HeMyMy Hej3e U HeMy My
MeHe Me  Tebe Te Hero ro Hea ja Hero o
HUe BHE THE
HaM HU BaM BU HUM UM
Hac He BaC Be HUB I'"l

Macedénske osobné zamena mo6zu mat dlhé a kratke tvary, napr. dlhé nemy - kratke my, dlhé

Hero - kratke ro, dlhé aum - kratke um a pod. Kratke tvary sa pouzivaju ¢astejsie ako ich dlhé

ekvivalenty. S predlozkami mozno pouzit iba dlhé tvary (akuzativu): mene, TeGe, Hero, Hea,

Hac, Bac, HUB. Tieto tvary sa pouzivaju so vSetkymi predlozkami a vo vyzname vsetkych slo-

venskych padov: go Hero = doriho, do neho, co Hero = s nim, Bo Hero = v riom a pod.

RADOVE CIiSLOVKY

muzsky rod

zensky rod

stredny rod

mnozné ¢islo

nps(u) prvy

IpBa prva

IPBO prve

IIPBH Prvi, prve

BTOp(M) druhy

BTOpa druha

BTOpO druhé

BTopu druhi, druhé

TpeT(u) treti

Tpera tretia

TperTo tretie

TpeTH treti, tretie

yeTBPT (M) Stvrty

yeTBpTa Stvrta

yeTBPTO Stvrté

4yeTBPTH Stvrti, Stvrté

MeTTH piaty

nerTa piata

meTTo piate

meTTHu piati, piate

IIIeCTH Siesty

mrecra Siesta

LIeCToO Sieste

mecTH Siesti, Sieste

ceaMu siedmy

cegMa siedma

ceaMo siedme

ceaMu siedmi, siedme

ocMu Osmy

ocMa 6sma

ocMo Osme

ocMu Osmi, 6sme

IeBeTTH deviaty

JgeBerTa deviata

JeBeTTo deviate

JeBeTTH deviati, deviate

JeceTTHu desiaty

JecerTa desiata

JeceTTo desiate

JeceTTH desiati, desiate
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1. 10 avyssie:
eINHAaeCeTTH (e[HaeceTTa, eINHAEeCeTTO, efuHaeceTTH) jedenasty, jedenaste
necHaeceTTH Sestnasty, Sestnaste
OCyMHaeceTTH 0semnasty, osemnaste

IBaeceT u AeBeTTH dvadsiaty deviaty, dvadsiate deviate

2. Vmuzskom rode sa CastejSie pouZzivaju tvary nps, BTop, TpeT, ale v dditumoch mozno
pouzit iba npBu, BTOpHU, TpETH, 4eTBPTU (IPBU Maj, IBaeceT 1 BTOpU deBpyapu).

3. Radové ¢islovky maji rovnaké vlastnosti ako pridavné mena a mozu sa tiez spajat s Clenmi:
IIpBaTa Heslesia Of] cCeITeMBpU MU Oellle HajybaBa.
Op oBaa KHHUTra HajMHOTY MU Ce I0IIaIHA IeBeTTOTO II0TJIaBje.

Bopuc TpajkoBCKY e BTOPUOT IIpeTcezaTes Ha Penryoimka MakeznoHpja.

4. Nemylte si:
BTOp druhy Ipyr iny

BEXXBU

KPATKN 3AMEHKUW

Co sa ti najviac paci? = IlITo Tu ce momara HajMHOTY?

Co mu povies? = IlITo %e KaKeI?
Ona ta miluje. = Taa caka.

Ona ma nema rada. = Taa He caka.
On vas hlada. = Toj bapa.

Ona ho bije. =Taa Tera.

On ju miluje. = Toj caxa.

OO 3AMEHKHU

Sme u neho na navsteve. = Hue cMe Kaj Hero Ha roCTH.

Som u nej. = Jac cyM Kaj

On pdjde s nami. = Toj ke oTrze co

Maria p6jde k nim. = Mapuja Ke oTuze Kaj

Maria nevydrzi bezo mna. = Mapuja HeMa fa usgp:xu 6e3

M4ria hovori o nds a my o nej. = Mapuja 36opysa 3a ,

a HHE 3a
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NPAWAHA

Jany ce XxpaHUILI 37;paBo?

IIITo mpeoBsaZyBa BO TBOjaTa MCXpaHa?

Kozky gecTo jaziel oBolllje U 3eJIeHYyK?

KakBo oBolIlje HajMHOTY TU ce Jjoriara? A 3eJleHUyK?
Koe oBo11Ije € KOPUCHO U 3a IITO?

IIITo KyIyBal 0OMYHO BO KHOCK?
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HA PYYEK KAJ JAHA

Bo TekoT Ha paboTHaTa HeZlesa JaHa PeTKO jaZie co cBoeTo ceMejcTBO. Ho Bo Hezena, kora
ce cuTe JloMa, JaHa pyda CO CBOMUTE POJUTENN U CO CBOETO IToMasio bparde. OBaa HeJena

HUBHUOT CEMEEH PYYEK € MCKIIYyIUTEJIEH. Tue nMmaaT Muaa roCTUHKA Off CioBaydka.

Tamxomo: ,Z[a ce HarMeMe BUHO! ,Z[a Ha3gpaBUMe 3a HaIlIaTa cpe/:[6a, 3a HAlllaTa TOCTUHKA!

Ja cMme 3apaBu U KuBU!
Cume: Ha 3gpasje!

Majkama: llpujaTHo jageme! MoHUKa, ce HaZleBaMe JIeKa TH ce Jornara MakeZJOHCKaTa

KyjHa. Cu jajesa Jocera HeKoj MaKeJOHCKU CIIeujaJInTeT?

Monuka: Mu ce momnara maHory. O6u4Ho jagam 0ypek. Ho oBa e M0jOT IIpB pydek co

MaKeZJOHCKO CeMejCTBO BO MaKeJOHCKa KyKa.
Jana: Mosxell 1a ja cmopeAuIl MakeJOHCKaTa CO CJIOBayKaTa KyjHa?

Monuxka: Cym 3a0eekajia ieKa Bue jaZieTe MHOTY IIOBeKe Jie0, MaJIKy MOBeKe Meco
1 ynorpebyBare IoBeke coJj, MuInep u aApyru 3adunu. Hue nmoperko jageme aytu

MMUAINEePKH, Ha IpuMep.
Majkama: A anu BalIuTe Ma)k¥ IUjaT KOJIKY HAIIUTe?

Monuka: HamuTe nujaTt noBeke, HO HajMHOry nuBo. Kaj Hac HemMa TOIKy y0aBo BUHO

KaKO BO MaKe,I[OHI/Ija, HaKO BO PETOHOT OKOJIY BpaTI/ICJIaBa CceIIpaBu JOCTa /106p0 BHWHO.

Tamxomo: CJIOBAY4KOTO ITHMBO € CBETCKY II03HaTO. CIeAHUOT AT Kora Ke J1ojAell, oueKyBaMe

Zla HU JJoOHecell TaTPAaHCKU 4aj. A cU IIheJjia MaKeJOHCKa pakuja?
Monuka: Cym ipobajia, HajMHOTY MU Ce Jiorara >KoJITa pakuja.
Majkama: 3emeTe canata. MOHHKa, CI000HO IOCIIY3KH Ce.
Jana: He cpamu ce, MOHIKa, YyBCTBYBAaj Cce KaKo JjoMa.

Monuxka: MHOTy e BKyCHO jafielbeBo. OBa e HeKOj MaKeJOHCKU cllenujaauTeT? Kako ce

BUKa?

Majkama: TaBue-rpaBue.
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Monuka: Hema 1a Bu 61/1,119 TEIIKO Ja MU HalTuIlieTe peneIiT 3a OBa 1IN 3a HEKOoe IPpyro

MaKeJOHCKO HaI[IOHAJIHO jaZiehe?

Majkama: Ce pa3doupa, ke Tu Hantumeme. Camo Ty Hajagu ce. Hemro ga He Tu Tpeba?
Monuka: MaJKy BoZia ako MOKe.

Jana: Anekcanpap, JoOHeCH eJHa Jaiia Boga 3a MoOHUKa.

Majkama: HanprieTe cu perneTte, eBOjIUbA.

Jana: Jac He Moxam noBeke. Tu, MOHMKa, cCaKal?

Monuxka: He, ¢asa MHOTY. MHOTY Oellle BKyCHO, HO He CaKaM IOBeKe.

Majkama: Torami, cegHeTe BO JHEBHA. Jac Ke BU J0HECaAM TYJIyMOU KaKo JecepT.
Monuxka: ITITo ce Toa ,,TyiyMou“‘? Hemro Make0HCKO?

Jana: Ke mpo6ai cera. Tyaym0uTe Kaj Hac Bo MakeJ0HIja MMaaT TPaAMIIMja, aMa MEC/IAM

leKa uMaaT TYPCKO IIOTEeKJIO.
Monuxka: Mucjiam ieka HeMa Jja Mo3kaM Jia Tv mpo6am geHec. He ce YyBCTBYBaM Haj/::o6po.
Jana: IIITo TH €?

Monuxa: He 3HaM, HeKaKo 1ieJ1 leH Me 00Ju I1aBaTa 1o Majuky. Humro ceprosso. Ho

cera cakaM /ia CM OTH/JaM i0Ma U Jia CU JIeTHaM.

Tamxomo: Jana, ucripatu ja MoHUKa.

Monuka: Bu 671arosgapaM UCKpeHO 3a IOKaHATA U 32 BKYCHUOT pydeK.
Tamxomo: He, Hue Tu 6;1arogapumMe Tebe 3a JPyIITBOTO.

Monuxka: Io6pa HOK!

Tamxomo: Cé Hajyb6aBo!

MAKEOOHCKA KYJHA

BYPEK e cierudraHo 6aIKaHCKO jajierbe. BypeKoT e HajmonyapeH Bo BocHa 1 XeplieroBuHa,
CeBepHa Maxkegonuja 1 Cpbuja. 3a OypeKoT KapaKTepUCTUYHO € Toa IIITO ce ITede Bo QypHa,
I1a 3aT0a MHOT'Y peTKO MakeJOHIUTe ITpaBaT Oypek foMa. BypeKoT ce IipaBu 0] BKYCHO TECTO,
CO Meco, caHak, cupeme u ci. Kora Ke 6ugere Bo MakemoHMja, MHOTY JIECHO MOXKeTe J1a
KyIIUTe BKyCeH Oypek 3a 60 JeHapu (eZHO eBpo) BO T. H. Oypekumanunu. Toa e MakeZOHCKa

Op3a xpaHa.

IITOIICKATA CAJIATA. MakejOHIIMTe ja IpaBaT MaJIKy IIOMHAKY BO criopezda co CioBanuTe.
TajHaTa Ha mIoNCKaTa cajaTa He € CaMO PellelITOT, TYKy 1 OJIMYHUATEe MaKeJOHCKU JOMaTU

U IIUIIEPKU U OAJINYIHOTO CHUPEHE.
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TABYE-TPABYE. ImeTo mmoTeKHyBa o/ 360poBuTe TaBa (panvica) u rpas (fazula), obaTa Bo
neMuHyTHUB. I'paBoT, K0j Bo CeBepHa MaKeloHUja € TPaAUIIMOHAIHO [IOyJIapeH, Ha TaBYe

Ce I104roTByBa Ha cneumbnqeﬂ MaKeJOHCKHM HAa4lH.

CAPMA ce npaBu cO OpU3 U MeJIEHO MeCO, KOU Ce BUTKaaT BO KICeJla 3eJIKa UM BO MJIaJ,

JIO30B JIVICT.

TYJIYMBU U BAKJIABA ce MHory 6s1aru fiecepTu. Tre ce of TYPCKO IIOTEKJIO U Ce ITpaBaT Co

mepbet (BoJa 1 MHOTY LIEKED).

AJBAP e maken0HCKO HallOHANIHO jaziere. Ce IpaBU of IpBEHU MaKeZJOHCKU ITUIIEPKU —

0abypu. AjBapoT ce KOH3epBUpPA BO TEIJIU U Ce jaJie BO TEKOT Ha IiejiaTa 3uMa.

PAKHUJA e MaKeJOHCKU QJIKOXOJIeH IHjatak. Toa e MaKeZJOHCKM COOZBETHUK Ha CJI0BAaYKaTa
crvBoBUIA. Jlany e MakeJOHCKaTa pakyja mozobpa of] cioBavyKaTa CIUBOBUIIA... IPOOajTe
U KakeTe. PakyjaTa e rmomynapHa U BO ApyruTe 6arkaHcky 3emju. O6muHOo nMa 45 — 55%
askoxos. HajonynapHu BUZ0BY paKuja IITO MOXAT Zla ce KyIlaT B IIPOJAaBHUIIA Ce 3KOJITa

paKHja 1 MaCTHKA.

MAKEJOHCKOTO BUHO nMa ncKJIy4nTe Ha MOK /a ja ypuBa jasudHaTa bapuepa. [lopagu
KJIMMaTCKUTe yCI0BH, Bo CeBepHa MakeloHMja MMa OJJINYHO I'po3je — ¥ OJJINYHO BUHO. Of,
MaKeJIOHCKHUTE BIHA KOU Ce IIpaBaT O MaKeZJOHCKU COPTH Irpo3je I'i IpernopadyBaMe: BpaHer]

(lpBeHO BUHO) U TeMjaHUKA U TpaMuHell (beu BUHA).

TABYE-ITPABYE

CocTojku: 500 rp. IOKpyIieH 6e rpas, 5 riaBUIy KpoMus, 100 M1 Maciio, 2 3eJIeHU U 2 IPBeHU
MUIIEPKU (WJIM HEKOJIKY CyBU ITUIIEPKU), IIPH IUIIEP, IIPBEeH IIUIIep, COJI, HaHe, Majia KUTKa

NCe€YKaH MarioHOC, HEKOJIIKYy YelTHM ba JIYK.

Vi3mMujTe ro rpaBOT U CTaBeTe I'o BO BoJa /ja TpeHOKu. CMeHeTe ja BojaTa u BapeTe ro 15
MUuHyTH. VIcTypeTe ja oBaa BoZia 1 HaJjlejTe TOILJIa BOJa, I1a IIPOJOJIKETEe CO BapewmheTo Ha
TUBOK oraH. BHUMaBajTe rpaBoT [ja He ce IIpeBapu, 3pHaTa Tpeba ja ocTaHar ueau. Mcienere
ro, HO He IIeJIOCHO, Tpeba Zja ocTaHe MaJIKy Boja. icedeTe ro KpOMUZOT Ha TEHKU Pe3aHKU
U IIPOIIp)KeTe To Bo Maciio. Kora ke omeKHe, cTaBeTe IpBeH IUIIEP U I0ZajTe IO BO IPABOT.
Baka NpUroTBEeHUOT I'paB IIOCOJIeTe 'O U CTaBeTe I'o BO 3eMjeHa TaBa. JlofajTe LipH nuiep
110 JKesiba, HEKOJIKY YelTHUbA JIYK, NCeYKaH MarloHoc 1 HaHe. O3ropa Hape/ieTe 3eJIeHU
Y IPBEHU [TUITePKU, TPETXOAHO UCINCTEHU O/ CEMKHU, MJIU CYBU TUIIEPKU (110 Kesiba MoKeTe
Ila HapeAuTe U TPKaJla JoMaTH). TaB4eTo ImpeinjTe ro CoO OCTAaHATOTO MAaCJIO U CTABETE I'o

BO PEpHa [a ce 1ieve.
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GRAMATIKA

DVOJITY PREDMET

RozliSujeme priamy a nepriamy predmet. Vo vete ,,Maria zbila Pavla.” je Pavol (v tvare Pavla) pria-
mym predmetom. Vo vete ,,Maria ni¢ nepovedala Pavlovi.“ je Pavol (v tvare Pavlovi) nepriamym
predmetom. Priamym predmetom odpoveddme na akuzativne otazky Koho? Co? a nepriamym
predmetom zasa na dativne otdzky Komu? Comu?. Nepriamy predmet je kazdy predmet, ktory
nie je v bezpredlozkovom akuzative. Podme si tieto vety prelozit do macedonciny: ,Mapwuja ro
ucremnana ITasen. Vidime, Zze v maceddnskej vete sa v porovnani so slovenskou objavil jeden
prvok navyse - kratke zameno ro, ktoré do slovenciny prelozime ako ho. Ak teda doslovne pre-
loZzime macedonsku vetu, dostaneme konstrukciu, ktora by bola v slovenéine nespravna: ,Maria
ho zbila Pavla.”. V maceddnéine vsak tiez nemozno povedat ,Mapuja ncrenasna ITasen.” ale iba
»,Mapuja ro ncrenana ITaBesn.”. V uvedenej vete su priamymi predmetmi ITaBex a ro. V skutoc-
nosti je vo vete priamym predmetom ITaBeu, tento je vSak zdvojeny pomocou kratkeho zdmena
ro v tvare tretej osoby singularu muzského rodu. V macedéncéine ide o ,nezvycajny* jav, ktory

sa nazyva dvojity predmet.

Pozrime sa na dalsi priklad: ,Mapwuja kynuna kuura.” (,Maria kdpila knihu.”). Predmetom
vo vete je slovo kHura. No v tomto pripade sa predmet nezdvojuje, prave naopak - nikdy ne-
mozno povedat: ,Mapuja ja kynuia kaura.”. Vo vete ,Mapuwuja ja Kynuiaa kaurata Hopsewka
wyma.” (,Maria kapila knihu Norsky les.“)je vSak predmet znovu zdvojeny (pomocou zamena
ja). Tu ho, naopak, zasa nemozno nezdvojit (Maceddnci nepovedia: ,Mapuja Kymmuia KHUTaTa

Hopsewxka wyma.” - to by nebola spravne sformulovana veta).

Z vyssie uvedenych prikladov vyplyva, ze predmety sa zdvojuju kratkymi zamenami. Stale
vSak nemame presnu odpoved na najdolezitejSiu otazku: kedy sa predmet zdvojuje a kedy
nie? Preco sa predmet I1aBexn zdvojuje, ale predmet kHura nie? Preco sa predmet kuura ne-

zdvojuje a predmet kHUraTa sa zdvojuje vzdy?

Ak je predmet urcity, musi byt vZdy zdvojeny. O uréitom predmete hovorime vtedy, ak ho tvori:

* vlastné meno: MHory ro cakam Ckomje. (Mam velmi rad Skopje.);

» podstatné meno s ¢lenom: ITetap ru xpanu rymradure. (Peter chova holuby.);

e pridavné meno s ¢lenom + podstatné meno: Mapxko ja Kynu HajHoBaTa KHura. (Marek
kupil najnovsiu knihu.);

» ukazovacie zdmeno + podstatné meno: Mapko ja kynu oBaa kHura. (Marek kupil tito
knihu.).

Ak je predmet neurcity, nedochadza k jeho zdvojeniu. To sa tyka priameho i nepriameho
predmetu. Slovensku vetu ,Maria ni¢ nepovedala Pavlovi.“ prelozime do maceddndéiny ako
»Mapuja HUIITO He My Kakasia Ha ITaBen“. Ked uz sme pri vete s nepriamym predmetom,
treba vysvetlit aj sposob pouzivania macedénskej predlozky Ha. Predlozka Ha sa v maceddn-

¢ine objavuje v konstrukciach s réznym vyznamom. Vo vyssie uvedenej vete ma konstrukcia
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Ha [TaBen vyznam Paviovi. Ak Ha ITaBes = Pavlovi, potom ma predlozka Ha v tomto priklade

rovnaku funkciu ako dativna koncovka -ovi v slovencine.

Ak niekedy pouZzijete dvojity predmet tam, kde by nemal byt, alebo ho nepouzijete tam, kde
by po spravnosti mal byt, kazdy Maced6nec vam sice porozumie, ale zaroven sa prezradite,

ze ste cudzinec.

KedZe su kratke tvary zdmen ro, ja, ru, my, u, um sucastou kazdého dvojitého predmetu, st

pouzivané velmi Casto. Preto je potrebné dobre si ich zapamatat. Napriklad:

* Jacro riesamM HaTIIPeBapOT.
Mapwuja ja caka cBojaTa coba.

Mapuja I NOYUTYyBa CBOUTE POAUTENMN.
Mapuja My nosajmuia Ha Mrop 100 geHapu.

Vrop u BpaTu1 Ha Mapuja camo 50 1eHapw.
o IleTap UM zmas 1o efHO jaboako Ha Mapwuja u Ha Vrop.

V prvej a druhej osobe sa pouzivaju kratke zamena me, mu, Te, TH, HE, HU, Be, BY, ale tieto
zdmena sa vyuzivaju na zdvojovanie iba zriedkavo. Porovnajme si dva priklady: 1. Te cakawm,
2. Te cakam Tebe. V prvom priklade Te cakam znamena milujem ta. Druhy priklad mozno pre-
lozit ako milujem teba, kde je, logicky, doraz kladeny na slovo ,teba“ - ja milujem teba (nikoho
iného, len teba). To znamena, zZe kratke a dlhé zdmeno zaroven pouzijeme vtedy, ak chceme
zdoraznit osobu, ktord zdmeno oznacuje. Vo vSetkych inych pripadoch, osobitne ak nechceme
zdoraziovat ziadnu osobu, sa pouziva iba kratke zdmeno: Be mparyBam, ama He MU Ka)XyBaTe;

Ke BU Ka)KaM; He Te IyieilaM a pod.

Dalsi dolezity aspekt, ktory sa tyka kratkych zdmen, je ich umiestnenie vo vete - stoja vzdy
tesne pred slovesom. Dokonca aj v konstrukciach budiceho ¢asu sa kratke zameno nachadza
medzi ¢asticou ke a slovesom: ke My KaxaMm, Ke ro Bugaum a i. To isté plati aj o zapore: He ro
ryeam, He My faBaM a v konstrukciach s ,,ma“: cakam ma My kaxkam, cakaMm zia ro Bugam atd.
Ak pouzijeme dve kratke zamen4, je potrebné dodrzat nasledujuce poradie: dativ + akuzativ

+ sloveso: Jac He My ja faBaM TeTpaTKaTa.

Kratke zamena stoja za slovesom iba v dvoch pripadoch: ak je sloveso v rozkazovacom sp6-

sobe (kaxxu mu) alebo po prechodniku (rsiegajku ro).

BEXXBU

KPATKN 3AMEHKUW

Mopam ga Ipalram TaTKoO MU.
Mopam ga Ka)kaM Ha TaTKO MU.
Mopam zga IpairaM Majka MU.
Mopam zga Ka)kaM Ha MajKa MU.
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[Tetap caka Mapuja.

Mapuja Mpasu Ilerap.
Baba BiaryHa pPacKakyBa Ha JlellaTa UHTEePeCHU IIPUKA3HU.
Baba BiaryHa BOCIIUTYBA JleliaTa.

FPEWKA

Najdite chyby vo vetach:
Ty ocTaBUB TECTOBUTE.
Buepa ja cpeTHaB npogecopka.
Jac mHOrY cakaMm MakezoHUja.
Jac MHOTY v cakaM Z1eBOjKH.
Kynzepa Hanuiman 36upkaTta packasu ,,CMelIH! JbyOOBH .
Mapuja Tena cBOjOT MaxX.
He ja My jaBaMm TeTpaTKara.
He Mo)xaM z1a ja BUIaM CTYZIeHTKA 32 Koja MU 300pyBalil.
T'opaH caka Jja ro KyIiu HajCcKal KOMIIjyTep.
Ke xaxaM BUCTHHATa Ha Mapuja.
Jac ke mobapam Mapuja.

Tu cakami ro ja BUJUII MOjOT Opart.

MPAWAHA

Obugerte ce fa ja onuIreTe cioBadkaTa KyjHa. [IITo mpeosyazyBa Bo Hea?

Kou ce HarjuoHanHu cioBavky jasemar Kako ce mpasat Tue?



MOHUHKA E BOJIHA

Buepa MoHuKa Oellre Ha py4ek Kaj JaHa. [leHec JaHa e Ha rocTu Kaj MoHMKa. JaHa caka zia ja
opBesne MoHuKa BO Tearap. Cermnak:
Jana: Kako cu geHec? 3o1to He 30opyBan? U3riesan TaKHO.

Monuxka: He mu e 7o6po. I HataMy ce 4yBcTBYBaM Jioio. He 3HaM f1aiu cyM 60J1HA HTH

Ke ce pa3bosiaMm.

Jana: IlITo Te 6oam?

Monuxka: Me 6011 TPJIOTO U IJIaBaTa.

Jana: Umam reMneparypa?

Monuka: He cyM curypHa, He cyM Mepesa. Cera Ke ro CTaBaM TOIIOMEPOT.
Jana: Muciam geka Tpeba 1a OZHII Ha JIeKap.

MoHuka: Mo>keOu cu Bo MpaBo. AMa MU ce YMHU /ieKa He e HUIITO CePHUo3HO0. Buau ro

TOIJIOMepoB. TeMIlepaTypaTa CUTypHO He e BUCOKa.

Jana: 38,3! Toa 3a Tebe He € HUIIITO CEPUO3HO!? Jac He OU peKJyia Taka. 001e4n ro KamyToT

U oAMMe Ha jeKkap!

Monuka: He MUCJIUIIL T JeKa eleH mapaneTamosI Ke Mu nomorHe? Cemnak, oBa € camo
HacTUHKa. HaBucTHHA He cakaM /ia u3jieryBaM ofi oMa cera. IloBeke cakaM Zja OCTaHaM

B KpeBeT.
Jana: Jo6po, Ke HaITpaBUMe BaKa:

Jac ke Tu cBapaM 4aj, a TU UCIIH]j €[leH mapaieTaMoJI CO 4ajoT ¥ OCTaHH B KpeBeT. Mopaiil
Jla MUPYBAIII 3aIITO HA OPTAaHMU3MOT My € HOTpeGeH 0]MOoP 3a /1a MOKe /1a ce OOpY IPOTUB
6osecra. Ke Tu KymaM of IpofiaBHKIIA MHOTY oBollije. IManI moTpe6a o, BUTaMIHI.
IToToa Ke oTUZAM BO aniTeKa U Ke TH KyllaM CUPYII IPOTUB OOJIKY BO rpiaoTo. IloToa ke

BUJUMe KaKo Ke ce pa3BHBa COCTOj0aTa. AKO He Ou/ie mogoopo, ke MopaMe Ha JeKap.
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CJ/IEQAHNOT LQEH: MOHUKA U HATAMY E BOJIHA

Jana: Jobap meH, JOKTOpe!

Jlexapom: Jlob6ap aeH, moBesete. Koja og Bac gBeTe nma npobsiem? IlpeTnocraByBam,
pycokocara.

Jana: Ta, mojara gpyrapka. Taa e ox C;roBauKa, aMa OJJIMIHO 300pyBa MaKeZOHCKH.
Jlexapom: IloBesneTe, cegHeTe Ha cTroa4eTo. IlITo Be maun?

MoHnuka: Me 6os1u rps1oTO ¥ Iy1aBara. FiMaM BHCOKa TeMIeparypa.

Jlexapom: 3HaeTe oz mTo? I1ITo MoXkeso Aa AoBee 0 bostecra, criopes Bac?

Monuxka: 3aBuepa HacTuHaB. CeZieB Ha IIPOBEB U UCIIUB €/IeH CTyJeH ra3upaH nujajax.
Jlexapom: 3aB4epa cTe HACTUHAJIE U [yPH JleHec Joarare Ha jeKap!?

Jaua: Jac ja ydbemyBaB Buepa, ama ja Mp3ellle a CTaHe O KpeBeT.

Jlexapom: TpebaJio Aa ja mociyuaTe cBojaTa Apyrapka. OTBopere ja ycrara. Peuere ,aaa“.
I'p;10TO € MHOTY IIPBEHO, a ja3UKOT Oes1. CobsiedeTe ce 10 MOJI0BHUHA. JlunieTe 171a00KO.
Ta-a-ka. mare rpumn. Ke Bu npenumam Hekou ekapcTsa. Ke Tpe6a ga nuere no egno
aIrye Ha CEKOM LIEeCT yaca. YTpe Aojaere Ha KOHTpoJa. Ce HaleBaM JleKa HeMa Jja Ma

oTpeda o IMOCHJTHY KaIICY/IN WU UHjEeKIUH.
MoHnuxka: oopo, B pen, ke gojaam curypHo. Kora ke o3apaBam, JOKTOpe?

Jlexapom: BuzeTe TpnenuBa. Tpebasio Ha CBOeTO 3/paBje Aa MUCIUTe 3aBuepa. CeKoranr
e oZo0po 1a ce cipedu, OTKOJIKY Ja ce yiequ. Ho, Taka e Toa ceKoraii Bo IIpoJeT.
BpeMerTo j1ake. BpeMeHCKUTe IPOMEHU Ce YeCTH U I'o U3HEeHalyBaaT OpraHu3Mor.

OcBeH T0a, BO BO3/[yXOT ce 3rojieMyBa KOHIleHTpalyjaTa Ha BUPyCUTe U 6aKTepuuTe.

MEOANUUNHA

amOysaHTa poliklinika

BUpYC Virus

0osHMIIA Nnemocnica

HacTUHKa prechladnutie

6p3a momor zéchranka

Kamura kas(at

KpB krv, KpBHA CIUKa krvné testy
KuBa kychat

BaKI[IHAa vakcina

Tpyeme COo XpaHa otrava z potravin

KpBEH IIPUTHUCOK krvny tlak

ri1aBo0osKa bolest hlavy

KpBapeme krvacanie

HECOHUIIA Nespavost

nperaef prehliadka

oumsa okuliare

MeIUIIMHCKA cecTpa zdravotna sestra
seku kontaktné SoSovky

BocnaJjieHue zapal

CKpIIeHa paka zlomena ruka

0TOK opuch, orekyBa opuchat

mrHaTa Hora vyvrtnuta noha
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OPTAHN

cpue srdce
KenygHUK zalidok
MO30K MO0Zz0g

1peBa Creva

NMOTPEBHU U3PA3U

Kako cu? Ako sa méas?

IlITo Te 60au? Co ta boli?

Oesu mpoboBu plica
IPH APOO pecen
oyoper oblicka, 6yopesu oblicky

KOCKU Kosti

Me 6o0s1m 1aBaTa, CTOMaKoT. Boli ma hlava, brucho.

Me GoJsaT HO3eTe. Bolia ma nohy.

OcurypysBame Poistenie

Vsimnite si:

Mu ce jage. Chcem jest (chce sa mijest).

Mu ce ciue. Chcem spat (chce sa mi spat).

Mu ce nire cok. Chcem sa napit Stavy (chce sa mi napit stavy).

GRAMATIKA

ROZKAZOVACIi SPOSOB SLOVIES

1. Tvary rozkazovacieho sposobu existuju v macedéncine iba v druhej osobe jednotného

a mnozného ¢isla. Rozkazovaci spdsob sa tvori od prézentného kmena (kmena pritom-

ného casu):

A-skupina E-skupina U-skupina

riega auiie nnee cegu crou
2 oc. eJIH. riesaj OULIA 1ej cenun CTOj
2 oc. MH. riesfajre JuiieTre nejre cezere cTojTe

2. U slovies E- a U-skupiny sa rozkazovaci sposob tvori rovnako. K prézentnému kmenu

slovies, ktorych korenl konéi spoluhlaskou, sa pripoji koncovka -n/-ete. Pri slovesach,

ktorych koreni sa kon¢i na spoluhlasku, sa k prézentnému kmenu pripoji koncovka -j/-

jre (ako v pripade A-skupiny).

3. Rozkazovaci sposob slovesa gaze (dat) znie: gaj, majre. Sloveso jage (jest) vytvara tieto

tvary: jagu, jagere.
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4. Vmaceddncine neexistuje osobitny tvar rozkazovacieho sposobu pre 1. osobu mnozné-
ho ¢isla. V takychto pripadoch tvorime rozkaz pomocou Castice ga: ma ogume (podme),
na pasmuciauMe (popremyslajme). Pre zdoraznenie rozkazu sa ¢asto pouzivaju Castice
aj a ajme: aj(me) ma mpamame (opytajme sa), aj(ze) za ogume (podme).

5. V3. osobe singularu a pluralu sa pouziva Castica Heka, ktora je ekvivalentom slovenskej
Castice nech: Heka ce BpaTu = nech sa vrati, Heka cayma = nech pocuva, Heka gojmaT =
nech pridu, Heka 30opyBaar = nech hovoria.

6. Zaporny tvar sa tvori pomocou Castice He, ale za icelom negacie sa Casto pouzivaju aj
konstrukcie s Hemoj - HemojTe:

He BepyBaj = HEMOj Zla BepyBalll = never
He BepyBajTe = HeMOjTe [ja BepyBarTe = neverte
He paZiyBaj ce = HeMOj [la ce pajyBani = neraduj sa

He paZiyBajTe ce = HEMOjTe Jia ce pajyBaTe = neradujte sa

7. Kratke tvary zamen, ktoré zvycajne stoja priamo pred slovesom, menia v rozkazovacom

spOsobe svoje miesto a premiestiiuju sa priamo za sloveso:

Jac ce meryBam, Hacmej ce. (Robim si srandu, usmej sa!)

IIpoumnTaj ja kHUrara. (Precitaj si td knihu.)

BEXXBU

XENBA > 3AMOBE[ ZELANIE > ROZKAZ

CakaM Jjla MU KyIIUII IOPTOKAJIH. MU IIOPTOKAJIU.
CakaM fa MU faZiell rapu. MU IIapu.
CakaM Ja ce BpaTuIl JoMa. aoMa.
CakaM fa Me ©3MacHpall. Me.
Mopau fia ja mpouunTall IiejaTa KHATA. ja kHHUrara.
Tpeba ma oxuIn Bo MpoAaBHULIA. BO IIPOZIAaBHUIIA.
Tpeba ma onuTe Ha haKyITeT. Ha QaKyaTeT.

He cmeere ga nymurte. He

PA3IroBoP

Pomozte chorému. Poradte mu, ¢o ma robit.
Toj: He mu e 106po. JIoIIo ce 9yBCTByBaM.

Tu:

Toj: imaM BHCOKa TeMnepaTypa. Me 60,11 Tp0To, @ MaJIKy U CTOMAKOT.
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Tu:

Toj: He, He cakaM /ia oZiaM Ha Jiekap. MoxkaMm zia ce nsnedaMm caM. Ty Mo)kebu 3Hael IIITOo

Tpe6a Jda HallpaBaM 3a a Me Hpe6OJII/I CTOMAaKOT?

Tu:

Toj: A 3a ma ce HamMaJIu TeMIlepaTypara IITo Tpeba fa ucnujam?

Tu:

Toj: A 3a TPJIOTO IITO € Haja0bpo?

Tu:

Toj: Moskelt1 v ja OTHZEN [0 ITPOJJaBHUIIA U /10 alITeKa U /Ia MU I'Y KYIIUIII CUTE OBUE IPOAYKTYU

U JIEKOBU?

Tu:

KAKO KE PEYEME HA MAKELOHCKWN?

PreloZte do macedonciny:

Lekdr: Co vas trapi?

Pacient: Bolia ma svaly a hlava.

Lekdr: Mate zvySenu teplotu?

Pacient: Tridsatsedem pat.

Lekdr: A ¢o hrdlo? Kaslete?

Pacient: Nie, nekaslem.

Lekdr: Musim vas prezriet. Vyzlecte sa, prosim. Dychajte zhlboka. Teraz nedychajte. Otvorte

usta, ukazte jazyk a povedzte ,aaaaa“.

MPAWAHA

1. Kaxko ce seuuntn of o6myHa HacTuHKa? (Opui Ha jekap niu He? IlITo mpasuil foMa?)

2. Omnmmu ja cBojaTa 34 paBCTBEeHA COCTOj0a.

87



BO KMHO

Jana: MoHUKa, Be4ep BO KHUHOTO MuIeHUYM IPeMUEPHO ce IIPUKakKyBa ,,Kajmak® -

HOBUOT puiam Ha Muiuyo MaHdeBcku. Cakalll iU 1a oAUMe /ia ro riegame?
Momnuxka: Koj e Toj Muado MaH4eBCKU?

Jana: He 3Haem!? MaHYeBCKM € HAjIIO3HATHOT MaKeIOHCKU pexkrcep. HeroBuoT puim

»IIpes moXa0T" 0CBOM MHOTY Harpaju.

Monuxa: A! ,IIpen JoXA0T" cyM ro Ijiejajia, ama He CyM 3HaeJa leKa peKICepoT ce

BUKa MaHYeBCKU.
Jana: A2 lITo Benui? OpgumMe Beyep?

Monuxka: JlekapoT MU pede J1a He U3JieryBaM HaZBop. Mlako... HABUCTUHA OU caKaja Jja

oJaM BO KHHO.
Jana: Aje, ako ce 4yBCTBYBAlll IOJ00PO, He CIIyIIaj I'o JI€KapOT.
Monuxa: Jo6po, Kazie Ke ce HajaeMe? Jac He 3HaM Kajie ce Haor'a KHHOTO MuieHuyM.

Jana: MoxkeMe 1a ce cpeTHeMe Ha ILTOIITAZ Kaj poHTaHaTa. /la peueMe, BO CeZ[yM U ITOJI.
IIpoeknyjaTa HAa GUIMOT IOYHYBA BO IeBeT, aMa MopaMe IMOPaHo a KyII1Me BJIe3HULN

3aIlTO 0Ba e MpeMuepa.

Monuxka: Baxu! Ce riegame Tamy!

KAJ ®OHTAHATA:

Monuxka: 3gpaBo, Jana! I3B1UHM 1ITO JOLHAM.

Jana: Iler MUHYTH — TOa BO MakeoHUja He e foliHewme. Oxume!

Monuxka: MHory ce pagyBaM. Hukorai He cym 01Jia BO KHHO Bo MakeoHuja.
Jana: A Bo Cji0BaYKa OZHII Y€CTO?

Monuxka: /la, oTcekoraii cCyM cakaJa a riegam GujiIMoOBU.

Jana: Jac ke kynam BiesHunu. Kage cakam ga cesymMe: moHamnpes, oHa3az?

Monuxka: Ceegno, camo ja He € MHOT'Y OTCTpaHa.
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Jana: Be Mosiam Be Biae3HUIY 3a GMIMOT. BAXKHO MU e caMo Jja ce eJHOJOIPYro U a

ce HeKaJle BO CpejHaTA.

Baazajrnux: Mosxe i BO ceAMUOT peJ, cegunira 16 u 17?2

Jana: Ja, oqJIU4YHO.

Monuka, noBeu, TBojaTa Biae3Huna. imame 106pu Mmecra.
Monuka: ®ana! Koaky Tpeba ga T Bparam?

Jana: He Tpeba HUIITO, HE OWIU CMeEIIHA.

MoHnuxka: oopo, jac Ke KynmaM IyKaHKH.

Kupun: Jana! Jana!

Jana: Ej, 3agpaBo, Kupui! 3gpaBo, Mapko! Ja nmo3naBate MoHUKa!

Kupua: Jac cyM ja Buzes Ha paky/ITeT, HO He CyM MMaJl MOKHOCT JIa ce 3a[I03HaM CO Hea.

Jac cym Kupui, muiio mu e!

Mapxo: A jac cym Mapko!

Monuka: MoHuKa. 1 MeHe MU € MUJIO.

Mapxo: [leBOjkH, MOXKeMe JIU 1A ceJuMe 3aeJHO.

Jana: IlITo ce ogHecyBa 1o HAC, Aa. AMa U3rje/a He MOKeMe 3allITO HUe BeKke UMaMe

BJIE3SHUIIHU.

Kupuan: IlIteta! IoGpo, Toraur MoxkeMe fja ce BuauMe 1o ¢puiamor. Cera v HIe Mopame

Ja KyIIiMe BJI€3HUIIN.

Jana: Ilob6p3ajre! PUIMOT Ke IIOYHE YIITE MAJIKY.

KYNTYPHO-YMETHUYKU XXUBOT

KyaTypa kultdra TeaTap divadlo HU3JI03K0a vystava

npeMuepa premiéra nucareJ spisovatel OaseT balet

YMETHOCT umenie $uamM film ie3 dzez

caeM Ha KHHUTara kniZny veltrh pesxmucep reZisér (TeaTapcka) npetcrasa (diva-
KWUHO kino My3ej mlzeum delné) predstavenie

KHmkKapHuna knihkupectvo  omepa opera
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GRAMATIKA

MINULY CAS ZLOZENY

Macedonsky minuly ¢as zlozeny je historicky a formalne ekvivalentny s minulym ¢asom

v slovencine.

jac cym urpai, urpaJja jasom hral,hrala | Hue cme urpane my sme hrali
TH CH UTpaJji, urpaia ty si hral, hrala BU€ CTe urpajie vy ste hrali
TOj UTrpaJ on hral THe urpaJje oni hrali
Taa urpasjia ona hrala

TOa Urpajio ono hralo

MozZeme si vSimnut, ze:
» rovnako ako v slovencine sa pomocné sloveso v 3. osobe singularu i pluralu vynechava;

¢ koncovka v plurali je -ie, na rozdiel od slovenskej -li.

Minuly c¢as zloZeny slovesa ,,cym*:

jac cym 6uii/omia HUe cMe Oute
TU cu ouJ/onia BlE CTe Ouie
TOj O THe Ouiie

Taa 6mia

TOa OMJIO0

Minuly ¢as zloZeny sa tvori trochu inak pri dokonavych slovesach, inak pri nedokonavych.
Tieto rozdiely spoéivaju v zmenach spoluhlasky prézentného kmena, no koncovka zostava
vzdy rovnaka bez ohladu na slovesny vid.

Minuly ¢as zlozeny pri nedokonavych slovesach:

BHKa (a-Tpyma) Opuie (e-rpymna) pabotu (u-rpyma)
CyM BUIKAJ, -a cyM Opurer, -a cyMm pabore, -a
CU BUKAJ, -a cu 6purer, -a cu pabores, -a
BUIKaJ, -a, -0 Opurern, -a, -0 paboren, -a, -0
CMe BUKaJje cMe Opunrese cMe paborese
CTe BUKaJe cTe Opuiese cTe paborene
BUKaJe Opuresne paboTreine
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Po vycasovani tychto troch slovies vidime, Ze pri slovesach a- a e-skupiny sa nemeni prézent-
ny kmen a samohlaska prézentného kmena zostava vo vsetkych osobach zachovana, kym pri

slovesach u-skupiny sa tato samohlaska meni na e.

pritomny ¢as - minuly ¢as zloZeny od nedokonavych slovies

a->a e—~>e nu->e

BEXXBU
CETAWLHO BPEME > MUHATO CJIOXXEHO BPEME

Jac HuKoramI He jazaM nuUIA. > CYM jasen

Yuuko JoBaH e MHOTY 106ap. >

Mapuja HUKOram He nue. >

Hue He 1aueme. >

Credan He ja uuTa KHUrara ,IlariokoT Ha cBeTOT". >

Tu cu Bo I'epmanuja. >

Tu He 3HaeII Kako Tpeba fa ce ogHecyBaml. >

JeHnec urpaat Bapaap u Ilexucrep. >

MUHATO CJZIOXXEHO BPEME

Jac eym rneaan Toj nuen Jac Tue

Tu Jac Tu Toj

Taa Tue Bue cTe 6une Jac cym 3Haen
Hue Taa Toj Bue

Bue Tn Tue Hue

Tue Bue Hue Tn

Taa poasana Jac eym moxxen Tue jasene Tu cu gozen
Hue Toj Jac Jac

Tnu Tn Toj Tue

Jac Hue Bue Taa

Toj Bue Hue Hue

Tue Tue Taa Bue
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NPAWAHA

AR I A

Koisky Te nHTepecupa ymeTHOCTa? Koja yMeTHOCT HajMHOTI'y?
IIITo cakar oBeKe: KMHO WU TeaTap? 30IITO?

Koznky uecTo oaulll Ha IpeTCcTaBU, PeCTUBAIU, KOHIIEPTHU U CJI.?
Koj e TBOjOoT OMUJIeH (pUIM U 301ITO?

KakBa Mysuka ciaymiani?
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BO KA®YJIE

MaxkezOHITUTe MHOTY CaKaaT /ia IlleTaar Jjo foliHa HaBeuep. Kadynumara 1 HOKHUTE KIyOOBU
ce CeKoralll IIPeroIHu co ayre. HajMHOrY ce m3serysa Bo cabota HaBeuep. Mapko 1 Kupunn
He Cakaar [ja MMaarT 3/10/leBeH BUKeH/I. 3aToa THe pelllFja Ja ' IIOKaHaT JaHa 1 MOHMKa BO
HeKoe CKOIICKO Kadyire.

Kupua: MOHUKA, KAKOB € HOKHUOT KUBOT BO CJIOBaYKa?

Monuxa: Bo CioBadKa ce M3JieryBa CJIMYHO KaKO BO Make/OHMja, HO Pa3jINMYHU Ce
ki1yooBuTe. Hue peTKo usseryBaMe Bo Kayiummba Kako oBa. [IoBeKe cakame 1a cemume
BO IMBHUIIY, KaJie IIITO MMa J00po MUBO U My3UKaTa He € TOJIKY IJIacHa... OOU4YHO

OCTaHyBaMe 0 IIOJTHOK.

Kupuna: 1 miTo nnpaBuTe 1oroa?

Monuka: Hekou ofaT BO JUCKOTeKa, a HEKOU Ce BpaKaar JoMa.

Kupua: Cu 6uia i Bo AUCKOTeKa Bo MakezoH1ja? Mo)keMe BedepBa Jia OVIMe.
Monuxka: Jac He cakaM JMCKOTEKH, ama MOKeMe U Jia OTH/ieMe HeKoraiil.
Kupua: Kako Tu ce gomara oBa kadye?

Monuxa: YoaBo e. Mu ce momara Toa mrTo He ce nymu. Hu Bo CiioBadka cekajie He

e 3a4aJleHo.
Jana: Y1 kaj Hac Gellle IOpPaHO TaKa, aMa cera Co HOBHOT 3aKOH IyIIEHEeTO e 3a0paHeTo.
Kupun: A my3sukara?

Monuka: Mu ce gomara, Ho e npersacHa. [loBeke Mu ce gomnara Kora e IOTHUBKa U Kora

MOKe Jla ce pasroBapa 6e3 JOBUKyBarbe.
Kupuan: IllTo TH NoKakaJia JaHa Bo Ckomje?
Monuxka: HajuecTo ce meTaMe BO IIeHTApOT Ha IrpafoT.

Kupuan: He cTe oTUIILIE BO YapIyja, HAa Kaje...? JaHa, KAKO CH MO>KeJa /1a He ja oZBefiell

MoHuKa Bo yapmuja!?

Jana: He Bukaj mu! Hemaso Bpeme.

93



Kupun: Kako ma He Th BUKaM. HUITo He cu ¥ mokaskasa Bo Ckomje! Tpeba ga Bugu

1 HEKOU KYJITYPHO-UCTOPHUCKHU 3SHAMEHUTOCTH.

Jana: Hue nmame nouHTepecHH pabotu. Ha mpumep, KynyBame 00jieKa. AKO CHU TOJIKY

raMeTeH, IOKaHU ja CAaMHOT.

Kupun: Ke ja mokanam. MOHMKA, UMAIIl JIM MaKeOHCKA MOOGHIEH?
MoHuxka: ©UMamM, za.

Kupun: Ke mu ro gasem 6pojoT?

Monuxka: 3anummu: 070 428 708.

Kupua: Ke T¥ TUTHAM, ¥ TH /1a TO UMANI MOjOT. Ty He c/ymaj ja Jana. Mopani ia oTH/ent

Ha MaTka, Bo CKyIlM 1 yIlITe Ha HEKOJIKYy MeCTa.
Monuxka: IIITo e Toa MaTKa? IlITo e Ckyniu?

Kupuna: MaTKa e mpeKpaceH KamOH Bo Osin3nHa Ha Ckomje. A CKynu e apXeoJIoIIKO
HaorajuIITe off aHTUKaTa. iMa MHOTY TaKBU MecTa BoO MakezioHuja. OXpuj e Hajy0aBHOT

rpaz Bo MakeznoHuja. Cu Ouiia v Tamy?
MoHnuxka: BeB sieTocka Bo Oxpuz,. Ho 6u cakasia a oTHAAM ITaK TaMy.

Kupua: la oguMe Bo OXpuj, cuTe 4YeTBOPUILA CIeJHUOT BUKeH ! Moxxeme ga oTuzeme

B caboTa HayTpo, Ja Ce€ BpaTKMe B HeJleJIa HaBedep.

Jana: Toa e MHOTY KpaTKo. B neTok nmamMme caMo eJHO mpesaBame. MoxxeMe Ja He ogMe

Ha TOa, I1a /Ia TPrHeMe eJleH JIeH IIOPaHo.
Mapxo: OpinaHa ugeja. CamMo He 3HaM ajIy Ke UMaM Mapu.

Kupun: Ke 6uge esTuno. Ke T mosajmam jac ako Tpe6a. Ha Bpakame MoxkeMe cuTe /a

HaBpaTHMe Kaj MeHe Bo buroaa.

HOKEH XXUBOT

kadyiie kaviarer
BUKeH/ Vikend
aUCKoTeKa diskotéka
nrerambe prechadzka

kadeaHa krcma

CKOMJE

apy:keme kamaratstvo
pecTopas restauracia
Jby0OB laska
MMUBHUIIA pivaren

riiacHa/TuBKa (My3muka) hlasna/ticha (hudba)

CrapoTo nuMe Ha Ckorje e Ckynu. CKyIiu e aHTUYKY I'paj, KOj OMJI 1IeJIOCHO YHUIIITEH Off

CuJIeH 3eMjoTpec Bo V Bek of] HamaTa epa. CKollje e IIaBeH I'pa/] Ha JleHelrHa Perybamka

CeBepHa MakeznoHuja. Bo Ckomje »KuBeaT OKOJIy II0JJOBMHA MUJIMOH XUTeau. Bo 1963 rogrHa
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cuieH 3eMjoTpec ro motpecos u Ckorje. Bo 3eMjoTpecor 3arnHase rnoeeke oz 1 000 siyre,
a OrJie YHUIITEHU U OKOJIy 80 OTCTO Of CTapaTa CKOIICKa apxuTeKTypa. 3aroa CKollje feHec
IpeTcTaByBa clierudpriHa OaJKaHCKa apXUTEKTOHCKA U eTHNYKA cMeca. Hus Ckolje Teue
pekara Bapmap. Ha Bapgap ce Haora KameH MocT, efieH o7 Haj3Ha4YajHUTE 00jeKTH, 3a KOj yIIITe
CO CUTYPHOCT He Cce 3Hae KOra e U3rpaZleH: CliopeJ; HeKOM UCTPaXyBadM ITIOTEKHyBa o XV BekK,
criopez apyru oz VI Bek. Bo rierTapoT Ha CkoIje ce Haora u TBpanHaTa Kase, o koja nma
IIpeKpaceH Ioryies Ha rpagoT. Bo nepuoaot ox 2010 go 2015 rogrHa 3HAYUTEJIHO Ce MEHyBa
W3IJIeIOT Ha TPAZIOT CO PEKOHCTPYKIIMja Ha HajBaXKHUTE 00jeKTHU 0/ CTapo (IIpe/j3eMjoTPeCHO)
Cxkorije u co usrpazidoa Ha HoBU. Toa mITO e HajybaBo Bo CKOIIje, € NCKIYIUTETHUOT CTUII
Ha >KUBOT Ha CKOIIjaHU: OTBOPEHOCTA, TOCTOIIPUMIINBOCTA, JPYKEByONBOCTA, BEUEPHUTE

V3JIeryBama U JKejabaTa Jja ce yXKHBa BO CEKOj MUT OJf JKUBOTOT.

GRAMATIKA

MINULY CAS ZLOZENY

Minuly cas zloZeny od dokonavych slovies sa tvori trochu inak ako pri nedokonavych slove-

sach. Koncovky st rovnaké, ale spoluhlasky prézentného kmena sa v mnohych pripadoch lisia.

Pri slovesach A-skupiny sa prézentny kmen nemeni, ¢ize samohléska a v prézentnom kmeni

vzdy zostava - tak pri dokonavych, ako aj pri nedokonavych slovesach:

usdera (utiect) — dokonavé Oera (utekat) — nedokonavé
cyM usberad, -a cyMm berai, -a

cu usberai, -a cu beras, -a

nusberasn, -a, -0 beraui, -a, -0

cMe usberane cMe Oerasie

cTe usberase cre Oeraie

nsberaye berase

Takmer vo vSetkych dokonavych slovesach -skupiny sa samohlaska u nementi:

Kylnu
CYM KYIHI, -a CMe KyIHiJe
CHU KyIIHJ, - CTe KyIujie
KyIIWJI, -a, -0 KyIIIJIe

Tu je rozdiel oproti slovesdm nedokonavym, v ktorych sa samohlaska u v prézentnom kmeni

meninae.
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dokon.

nedokon.

IIOMMCJIHU

MUC/IN

CyM IIOMUCJIHUI, -a

CyM MUCJIeJ,-a

CU IIOMUCJIII, -a

CcH MUCJTEI, -a

TIOMUCJIHIL, -2, -0

MUCJIe, -a, -0

CMeE IIOMIUCJIHJIE

CME MUCJEJIe

CcTe IIOMIMCJIAJIE

CTe MICJeJie

IIOMUCJIHJIE

MUcjIene

NajdolezitejSou vynimkou je dokonavé sloveso Buzm (uvidiet): jac cym Buge, -a, T¥ CU BUZIeI,

-a, TOj BUJieJI, HUe CMe BueJe...

Pri slovesach E-skupiny rozoznavame 4 varianty, ktorym sa budeme venovat v nasledujice;j

lekcii.

BEXXBWU

MMNHATO CJIOXXEHO BPEME

Taa npounTana Jac cym pasmuciana Tue nmpamasie Ty cu ce BpaTul
Hue Toj Jac Jac
Tu Tu Toj Tue
Jac Hue Bue Taa
Toj Bue Hue Hue
Tue Tue Taa Bue
AHTOHUMWA

IIITo e cIpOTUBHO Ha:
LleH # HOK ciab #
JKeHa # KpaToK #
TaTKO # y6aB #
II0YETOK # oorat #
JBy0OB # TEXOK #
BUCTHHA # BaJIKaH #
TOTIOJ # KyIlyBa #
3aTBOPEH # 3aBpllyBa 7
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NPAWAHA

[ITo nmpaBuIl HaBedep?
Kape nsnerysam?
Kaxko ce 3abaByBaaT Mmuagute CiaoBaiu v CJIOBaKUHKU?

Onumy ru HajyoaBuTe Kadyauma U AUCKOTEKH Bo BpaTrciasa.

97



BbAPAME CMECTYBAHE

Jana:IloriegHaBTe JIX HEILITO BO BPCKA CO CMECTyBamheTO0 BO OXpuza? YTpe HU e IaTyBameTo.

HMNmMmare 11 HEKOU IIO3HAHULIUA TaMy 3a a C€ CMeCTUMeE I1I0JIECHO U IIOE€BTUHO?

Kupun: Jac HemaMm, He 3HaM 3a Mapko. [IoTo4HO, 1eToCKa 6eB CMeCTeH BO e/leH allapTMaH,
HO TOa MeCTO He OU Io IIperopayas H1 BO COH. MU peKoa /IeKa e iBe MUHYTHU JI0 €3epOTo,

a Oemre OBaeceT U Be. HUKaKBa XurvueHa u yKacCceH OAHOC Ha COIICTBEHUIIUTE.

Mapxo: Hemam HU jac HUIITO A00po. Bo Oxpuz He cyM Ou1 BeKe HEKOIKY FOJMHHU. Jac

II0OBEKe caKaM Jja 0[MOpaM Ha MOpe.

Monuka: MucauTe Jiv ieka Mo:Ke Zja 6rze mpooJieM Toa? MuciaMm, /ja ce Hajie CMeCTyBakbe.
Mo:keMme fa norsiegHeMe Ha ByKUHT, M1 MO3KeO1 MMaTe HeKoja MaKeJOHCKa IUTaTdhopma

Ha MHTEpPHET 3a CMECTYBAaUKH KaIllalTU'TEeTH.

Kupua: JTa, ke nobapame. lHaKy, He O TpebaJio /1a IpeTCTaByBa IPO0JIeM Jia ce Haje

CMECTYyBalbe cera. OpmamMHa e 3aBpIII€Ha JieTHaTa Ce30Ha.

Jaua: Jla, Toa e TOUHO, HO HUE Ke bapaMe CMecTyBame ofi fieHec 3a yTpe. He e cexora
JIECHO /ia ce Hajae. VI He HU e 1e/ITa 1a HajaeMe KaKBo OMJI0 CMEeCTyBamhe, TYKy HEIlITO

COOJBETHO 3a HAC YeTBOpHUIIaTa.

Mapxo: Bo ipaBo e JaHa. IlITeTa IIITO He ro pellIrBMe OBa IIpaliaibe II0PaHo. Jac mpezjaram
jac u Kupwui 1a ja mpe3eMeMe oBaa 00BPCKa U Zja mobapaMe CMeCTyBarb€e BeJHAIII IIITOM

Ke cTurieMe joma. OpraHu3sanyjara e Malika paboTa, He cakaM /ia Be 3aMopyBaMe Bac.
Jana: OBa e guckpumunanmja! Illto mucaum Ty, MOHUKA?

Monuxka: Mo:kebu 1 3By4U MaJIKy HEBKYCHO, HO jac HeMaM HHIITO IIPOTUB, Xaxa. Jac
U JaHa MOKeMe Jla HallpaBUMe CeHJBUYH U Ja JOHeceMe HellITO 3a IPUILKame U 3a

OCBeKyBam-e 3a I1aTeM.
Jana: Kako BUCTUHCKHM JOMAaKHHKU. Xaxa!

Kupun: Taka Hema ga 6uze dep. Bue ke nmorpomuTe napu. Ama 106po, ajae, Moxke. A Hue

Ke yecTuMe Kade Ha CTpaska.

Monuxka: IITo e Toa ,,CTpaxka“?
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Jana: Ke Buguiii. Toa e eqHO MeCTO, INTaHUHCKH npeBoj, KaJe IIITO CeKoraii 3aCTanyBaaT

cuUTe TYPUCTHU IITO IaTyBaaT Bo OXpuz, 0TH Toa e Ha IToJIoBUHA 1aT of, Ckotje 1o Oxpuz,.

Mapxo: 3Hauu, JoroBopeHu cMe. Camo... Ke Moske /11 1a HM KaXkeTe HEIITO BO BPCKA CO
CMeCTYBameTO IITO Tpeba /a ro Hajaeme jac 1 Kupuia? KakBu oueKyBamwa 1 IOTpeou
nmare? IlITo Bu e BaxkHO? Jlamu Mopa a Guje BO EHTapOT HA IPajioT U OJIUCKY A0

e3epoTo?

MoHnuxka: IIITo ce ogHECYBa 0 MeHE, BOOIIIITO He MOpa /ia Ovze OJIHCKY 10 e3epOoTo. Jac

CaKaM Ja nenrayamM.

Jana: [la, He Mopa J1a e Kpaj e3epo, HO HeKa Ou/ie BO IPajioT, a He BO HEKOE O/f OKOJTHUTE
ceJjia 3aToa HITO HEIIOTPEOHO Ke U3ryorMe MHOTY BpeMe 3a /ia CTUTHEMe OHaMy Kajie

IITO Tpeoba.

MoHuxka: MeHe MM e Ba;)KHO caMo /ia € YucTo. MebesIoT He Mopa /ja € HOB, HO, aKO Ma

Impas, Ke II0YHaM Aa KalljiaM.
Kupuﬂ: A KOJIKY KpeBeTH Ia uMa? HpeTHOCTaBYBaM A€Ka CaKaTe Ja nmMa iBe coou.

Jana: I1a ma, OKeJTHO e 1a OuAaT Be coOU. A IITO ce O/HECYBa HA KPEBETHUTE, 32 MeHe
1 MoHUKa MO:Ke /1a OuJaT ABa 3ace0HI, a MOKe Jja Ou/ie U e/IeH TBOeH KPeBeT — CeeTHO

e. Buzere mro Ke Hajaere.

Monuxka: la, He HU € HUKAKOB IIP00JieM /ia cIirieMe Ha UCT KpeBeT. 3Ha4l, aKO Ma /IBa

IIBOjHU KpeBeTH, TOA Ke HU Ou/ie J0BOJIHO.

Mapxo: Kako Mucul Ba ABOjHU KpeBeTu? Jac 1 Kupui curypHo HeMa Jja crieMe Ha

3aeJHUYKU KpeseT!
Monuxka: Ax, 00po, NU3BHUHETE.

Jawna: 1 ieHaTa He e TOJIKY OMTHA, CO OTJIe/l Ha TOA IIITO O MMe CaMo Ha IBe HOKU. BajkHO

e Ia BpeJu 3a IleHaTa.

GRAMATIKA

MINULY CAS ZLOZENY

Pri relativne malom pocte slovies E-skupiny sa samohlaska e nemeni:

ympe zomriet

3ampe zastavit

CyM ympes, -a

CyM 3arper, -a

CU yMpeJ, -a

CHU 3aIipei, -a

yMpeJ, -a, -0

3amper, -a, -0

cMe yMmpese

cMe 3alipeJie

CTe yMmpeJie

CTe 3aIIpeJe

ymperne

3amperse
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Pri mnohych slovesach E-skupiny sa vSak e meni na a:

u3opuiie utriet

Kake povedat

mo4yHe zacat

CyM U30pHUIIaL, -a

CYM Ka’kaJ, -a

CyM IIOYHAJ, -a

cu n3bpwumai, -a

CH KaxkaJ, -a

CU TIOYHAJ, -a

usbpwuimai, -a, -o

Ka)kaJ, -a, -0

II0YHAJ, -a, -0

cMe usbpuiaie

CME KaXXaJjie

CMe IIOYHaJIe

cTe usbpuimnasie

CTe KaXKaJje

CTe II0OYHaJie

nsdpuInane

KaxaJsie

IIO4YHAJIE

Pre jeden typ slovies (Byiese, nsinese, nojae, orune, pede atd.) je charakteristickd alternacia

(striedanie) spoluhldsok a tiez samohlaska o v niektorych tvaroch muzského rodu:

P

BJIe3e VOjst peue povedat zojae prist

otuzge odist

CyM BJIeroJI/BJIeria CyM peKoJI/peKia

CYM Z,0II0JI/ O CyM OTHIIOJI/OTHIIIA

CU BJIET0JI/BJIera CU peKoJI/pekya CU ZIOIII0JI/mo1IIa CU OTUIIIOJI/OTHUIILIA
BJIETOJI/BJIErIA peKoJi/peKkna JOIII0JI/moIIIa OTHIIIOJI/OTHIILIA
cMe BJIerJjie CMe pekJie cMe JIoIIIe cMe OTHIILIe

CTe BJIEerJie CTe peKJie CTe JIolIie CTe OTHUIILIe

BJIETJIE pekie pife}iim (<] OTUIILIIE

Tieto slovesa sa pouzivaju velmi Casto, preto je potrebné si ich zapamatat.

Pri dokonavych slovesach E-skupiny s korenom obsahujucim -y- ¢i -u- (napr. ay-e, oTpy-e,

rcnu-e, ckpu-e) samohlaska prézentného kmena e zanika:

vid dokonavy dokonavy (nedokonavy)
yye pocut ucmmue vypit (mue pit)

CyM 4y, -a CYM HCIIWIIL, -a (cym nmen, -a)
cHU 9y, -a CH UCIIHNJI, -a (cu muet, -a)
4y, -a, -0 HUCINII, -a, -0 (muen, -a, -0)
cMe gyJie cMe UCIIUIIe (cme uene)
cTe uyJe CTe UCIUIe (cTe nuene)
qyiie HICIINJIE (muene)

OBAJUA, TPOJLA..

ABajua Apyrapu dvaja kamarati

Tpojua bpaka traja bratia
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yeTBOpUILA MOXKU Styria muZi

IeTMHHA CTyzeHTH pat Studentov

IMIeCTMHHA yaeHunu Sest Ziakov

dalej: cezymMuHa, 0CyMMUHA, IeBETMIHA, IeCETMITHA, eINHAECETMIHA... [IEeTHAeCeTMUHA...

IBaeceT U ABajlia... TpUeceT U OCYMMUHA...

Pri tvoreni skupinovych ¢isloviek sa k zdkladnym ¢islovkam od 5 vysSie pridava sufix -muHa

a od ¢isloviek 2 az 4 sa pouzivaju tieto tvary: gBajia, Tpojia, YeTBOPUIIA.

BEXXBU

MUHATO CJIOXXEHO BPEME

cegHe sadnut si

mazHe spadnit

TpTHe Vyrazit

craHe vstat

Jac eym cepgHana

Jac eym nagHan

Tue TprHane

Tu cu ctaHan

TENE®OHCKW PA3ITOBOP

Ako budu tieto telefonické rozhovory zniet v macedonéine?

B: Ano, prosim!

Tu Toj Jac Jac

Toj Tu Toj Tue

Hue Hue Bue Taa

Bue Bue Hue Hue

Tue Tue Taa Bue

BJIe3e Vojst nsese Vyjst peue povedat Hajae najst

Jac cym saeron Jac eym usneron Tue pekne Tu cu Hawon
Tu Toj Jac Jac

Taa Tn Toj Tue

Hue Hue Bue Taa

Bue Bue Hue Hue

Tue Tue Taa Bue

A:Je to hostinec ,,/IlHeBeH npecToj“?

B: Nie, to je omyl!

A: Prepacte!

C: Hostinec ,,JJHeBeH mipecToj, prosim!
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A: Dobry deni! Chcel by som si na dnes zarezervovat stol pre 4 osoby.

C: Dobre. O kolkej pridete?

A: O deviate;j.

C: Dobre, zapisala som si to.

A: Dakujem, dovidenia!

HAPOOHA MPNKA3HA

Preditajte si maced6nsku rozpravku ,,Kora ce sxeHeso coHiero” v ¢asti Texty na citanie a pre-

klad. Stistredte sa na tvary slovies.
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BO OXPHhAO

Monuxka: Jlerocka 6eB BoogymeBeHa of, Oxpuzi. MHOTyY ce pasyBaM IITO CyM ITaK BO OBOj

IIpeKpaceH rpaj,.
Jana: IllTeTa HITO HE € JIETO 1 He MO:KeMe /ia IIJINBaMe.

Mapxo: AMa moxeMe a Beciame! Jla 3emeMe Kajue! Jac u Kupui ke BeciaMe, a Bue ke

yKuBare.
Kupun: Moxxeme ga ucmnoBuMe of npucranumire g0 Kaneo. IIITo Beaure, 7eBOjKU?
Jana: AKo cTe TOJIKY CUJIHH, jac BeJaM OAJIUYHO!

MoHnuxka: Toa MecTo okoiy npkBara CBeTu JoBaH KaHeo 3a MeHe e Hajy0aBOTO MeCTO

Ha cBeToT!

Jana: Mouuka, Tu cu CIoBakMHKa MU MakeZoHKa!? Jac MHC/IEB JeKa Hue Ke TU
IOKa’KyBaMe U Ke TH pacKa’KyBaMe, a cera uU3IjieZia T Ke HU pacKasKelll HellITo 3a

MakezoHuja.

Monuxa: He mieryBaj ce. Jac He MoO3kaM Jja 3HaM KOJIKY IIITO 3HaeTe BHe. 3Hae JI1 HEKOj

MO;Ke0H 0] Ka/ie MOTEKHYBa UMETO ,,OXpu ‘?

Kupua: IlocTou iereH/ja ieKa NoTeKHyBa of, ppasara ,,0x, puz . A cera Hue Ke IJIOBUMeE
TOKMY KOH TOj PH, IIITO IPeAV3BUKyBa Bo3aumIKK. Ha Toj puz ce HaoraaT u IjpKBara

Cs. JoBan Kaneo n CamynioBaTa TBpAnHA U I11a0IIHUK 1 AHTUYKHUOT TeaTap.
Jana: MHOTY IpeBHOCTHU Ha eJleH MaJl IPOCTOP.
Monuxka: A kaskeTe Mu HellTo 3a CamyusiaoBara TBpAauHa. Koj e Toj Camynn?

Kupuna: Camymui e 11ap Koj BazieesI BO IeCeTTHOT BeK Ha eZJHa OTPOMHA TEPUTOpHja.
HeroBoTo japcTBO ce mpoTerajo Ha neauoT Bankancku IlosyocTpoB. Yemean ga ja

nobexu criiHaTa BuszanTuyja.
Monuxka: IITo ce ciyumiio notoa? Kako ja u3ryoms Biacra?
Kupun: 3Haen i Kajie ce Haora rmianuHaTta benacuna?

Monuka: Mucyiam, Bo ucTo4YHa MakezoHuja.
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Kupua: Jla, Bo 61u3uHa Ha Ctpymuna. Bojckata Ha CamMywil U3ryoniia Bo efHa TelIKa
O0uTKa, BO MCTOpHUjaTa MO3HATa Kako BuTkara Kaj Besacuma. BusaHTHCKaTa BOjCcKa
3apo0wniia meTHaeceT uijasu BojHUIM Ha Camywl. IlapoT Ha BusaHTHja My O JIyT
Ha CamymuJj. My ce ogMa3ZuI CO Toa IITO HapeAnJ Jja ce ocJenaTr cuTe BojHUIIM. CaMo
Ha eJleH O/ CTO BOjHUIIM My OCTaBaJI 110 €JHO OKO, 32 Jla MO:Ke /ia TH OfiBefie CIeNuTe

BOjHUIIM Ha3aj Kaj CamymuJI.
Monuxka: CrpauHo!
Kupua: CaMmyni, 0TKaKoO ' BH/ieJI CBOMTe BOjHUIIM OC/IelIeHU, ITIOYMHAJI 110 HeKOJIKY JleHa.

Monuka: PackaskeTe HellTo nmoseceso. I1ITo ke Mu KaxkeTe 3a MecHocTa I1/1a0IHUK?

301ITO e TOJIKY Ba)KeH Toj Baul II1aomHuK?

Kupun: Ha IInaomHuk AejcrByBaa CBetu KiumeHT Oxpupcku. Toj e Hajmo3HATHOT
y4eHUK Ha cBeTUTe Opaka Kupuia u Meroayj. Bo secerTroT Bek CB. KiiMeHT coopa

3000 yaenunuy v Ha II1aoIIHUK I'0 OCHOBAJI ITPBUOT CJIOBEHCKU YHUBEP3UTET.

Monuka: HaBucTrHa GoraTa MCTOPHja IMa OBaa 3eMja. A yIITe Kora KOH Toa Ke ce jofajzie

aHTUKaTa... [opga cyMm ITO CyM OBJZie CO Bac.

Kupun: ®ana muory! Ce HajieBaMe JieKa 1 Hre HeKoralil Ke ouzieme Bo CJioBayKa co Tede.
Jana: 3HaeTe, Beuep nMa KOHIIEPT BO AHTUYKHU TeaTap. MOHUKA, TH CaKall ja oguMe?
MoHuka: 3ag0/KUTETHO!

Jana: A 3Haem v HeKoja HAPOJAHA MaKeJAOHCKa mecHa? Tu ce gomara necHaTa ,,MakeJOHCKO

neBojue”?

MoHnuka: la, ama y1uTe IoBeKe ja cakaM nmecHara “Yuu Me, MaMo, Kapaj Me“. MHory Mu

e cCMellleH IT0C/IeHUOT CTUX — ,Ky4Ka JInijaHa He mojae”.

NPUPOOA

peka rieka

Oxpuzcko Ezepo Ochridské jazero
e3epo jazero

Jappancko Mope Jadranské more
Mope more

KOHTHHEHT svetadiel, kontinent

OKeaH 0cCean
coHIIe slnko

puza kopec
MecednHa mesiac
IJIaHWHA hora

sBe3au hviezdy

yynm ME, MAMO, KAPAJ ME

Yuu Me, MaMo, Kapaj Me
KaKo Z1a ja 3eMaM JluijaHa

JInnjana moma y6aBa
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JIunjana 6esa u 1pBeHa
JIunjaHa TeHKa BUCOKA
JIunjaHa cuTeH 60CHIOK

JInnjaHa efHA Ha MajKa

Yyam Te, cuHe, KapaM Te
IIOBUKAj TPHUCTA MajCTOPU
HaIlpaBU YyelIMa lapeHa
HaBpaTH BoZia CTyZeHa
CUTe celaHU Ke I0jaaT
1 JINIjaHuHU JpyTradKu
eM CHuTe KaJjelll HeBeCT!U

6esnkum JInajaHa Ke fj0jme

ITociyman CrojaH Majka cu
IIOBUKAJ TPUCTA MajCTOPU
HaIlpaBUJI YellIMa I1apeHa
HaBpaTUJI BOZA CTy[eHa
CHTe CeJIaHU J|0j0a
1 JInnajaHnHYU Apyradku
€M CHUTe KaJelll HeBeCTHU

Kyuka JInijaHa He fojze.

MAKEJOHCKO OEBOJYE

MaKeZIOHCKO ZieBojue
KUTKa IIapeHa
BO I'paZivHa HabpaHa
Zap rnozapeHa
Refrén: Jlanu nMa Ha 0BOj Oestu CBeT
moy06aBo ZieBojue o MakeoHYe
Hewma, HeMa, He Ke ce poJu

11oy6aBo zieBojue o MakejoHYe

Hema sBe3fiu MOJTMYHU O]] TBOjTE OYU
Zla ce HOKe Ha He0O [leH ke pasmeHun
Kora Kocu paciureTe Kako KOIpUHa

JIMYHAa € Y1 IIOJIMYHa O/, CaMOBMJIA

Kora niecHa 3aliee, CJIaBej HaTIiee

Kora opo 3aurpa, cpiie pasurpa.
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oXPuna N OXPNACKOTO E3EPO

Oxpuzackoro Esepo ce Haora Bo jyrosanasHUOT fes Ha feHelnHa Perybinnka CeBepHa
MaxkenoHnmuja. 3adaka nmoBpirHa o 358 KBaZpaTHU KUJIOMETPU U JOCTUTA 289 MeTpHU
nnabounHa. OxpuzackoTo Esepo e HajcTapoTo e3epo Bo EBporia v eIHO O TPUTE HajCTapy BO
cBeTOT. Bo 1eTHHOT nepuog Oxpuz u OxpuzsckoTo E3epo ce MpenosHu co TYPUCTH O, LIeJTU0T
cset. ITokpaj Oxpuackoro Esepo ce Haora u rpagot Oxpuz. CtaproT gen Ha OXpyj UICTOPUCKU
U KYJITYPOJIOLIKY € elHO Of HajooraTuTe MecTa Bo cBeTOT. Ha ezyHa Masa TepuTopuja ce
Haola aHTUYKU U CPeJHOBEKOBEH ,,Xaoc“ 0J] HAaCJIeCTBO O pa3HU IIMBMIN3anuu. Tamy
e AHTUYKUOT TeaTap, U3TPaZieH BO TPETUOT BeK IIpeJ, HalllaTa epa, MecHocTa [1aoIHUK,
IIPKBU U3TPaJileHU BO [IeCETTHOT BeK, KaKO 1 PAaHOXPUCTHjaHCKU LIPKBU O] YeTBPTHOT BeEK,
orpoMHara CaMyunjoBa TBpJJHA, OpPUTMHAIHA I'PaZiCKa apxUTeKTypa UTH. Kora KoH ceTo Toa
Ke ce [ofiafie ¥ IPEKPACHUOT IOTJIe]l Ha €3ePOTO, CTaHyBa jacHO 301To OXpu/ e HajybaBUoT
rpaz Bo Peny6simka CeBepHa Makemonuja. Bo 1980 roguna Oxpug u Oxpuzckoro Esepo ce

IIPOIJIACEHU 3a CBETCKO KYJTYPHO HACIeCTBO U ce 1tog 3amruta Ha YHECKO.

GRAMATIKA

DOKONAVY A NEDOKONAVY VID SLOVIES

Hlavnym formalnym znakom slovies nedokonavého vidu je najéastejsi sufix -yBa. Tento sufix
zaujima dominantné postavenie medzi prostriedkami tvorenia nedokonavych tvarov slovies

od dokonavych.

3aluiie — 3alltunryBa

pritomny céas
3aAIUII-YB-aM 3aIUII-yBa-Me
3aITUII-yBa-III 3aIlUII-yBa-Te
3aIUII-yBa 3aIUII-yBa-aT

361K — 301Ky Ba
obenuHYU — 00eHYBa

KaXXe — KaXXyBa

Dalsie slovesa so sufixom -yBa: mounysa (zac¢inat), mpamysa (pytat sa), Tpruysa (vyrazat),
mocakysa (priat si), packaxysa (rozpravat), MeHyBa (menit), o6;1ekyBa (obliekat sa), Bierysa
(vchadzat), cranysa (vstavat), 36opysa (hovorit), Bkiyudysa (zapinat), ce pagysa (radovat sa),
ce jaByBa (javit sa), kymyBa (kupovat), moreknysa (pochéadzat), ayBcTByBa (citit), 3aBpIryBa
(kondit), ce cayuysa (konat sa).

V macedoncine sa stretdvame aj s medzinarodnym sufixom -upa. Slovesa so sufixom -upa st
najcastejsie obojvidové, ¢ize nemaju jednoznacéne urceny vid:

opraHmusmupa organizovat ajzorganizovat
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Mobmausupa mobilizovat aj zmobilizovat

agpecupa adresovat

Existuju vSak aj iné sposoby, ako utvorit nedokonavé slovesa od dokonavych:

MyLITH - mymITa pustit - plstat

daru - dpaka chytit - chytat

ce BpaTu - ce Bpaka vratit sa - vracat sa

pasbepe - pasbupa pochopit - chapat

ympe - ymupa umriet - umierat

oZTroBOpU — ofrosapa odpovedal - odpoveda

Hajze - Haora najst - nachadzat

nojae — moara (prist - prichadzat)

KpeHe - KpeBa (zdvihn(t - zdvihat)
Znacnu Cast dokonavych slovies mozno rozpoznat podla morfémy H. Ide o najproduktivne;jsi
sufix pri tvorbe nedokonavych slovies od dokonavych. V slovenéine ma v infinitive tvar -na-

(stret-na-t). V macedéncine je jeho ekvivalentom sufix -Ha- (Ckok-Ha-71), ale v prézentnom

kmeni sa objavuje -He- (ke CKOK-He-III, K€ CKOK-He).

cJylia - CaylIHe

buduci c¢as minuly cas

ke CJIyLIIHaM CyM CJIyLIHAJI, -a
Ke CJIyIIHeI! CH CJIyIIHAI, -a
ke CIIyIIHe CJIyLIHAT, -a, -0
ke CIyLIHEMe CMe CIIyILIHaIe
Ke CIIyIIHEeTe CTe CIIyIIHaie
ke CIIyIIHAT CIIyLIHAJIe

Dalsie slovesa: mague (spadntt), momorte (pomdct), moune (zacat), cpeTHe (stretntt), Tprae

Ha mar (vyrazit na cestu), craHe (vstat), cengte (sadnut) a pod.

Najproduktivnejsim sposobom tvorenia dokonavych slovies je vsak prefixacia. Uvadzame

strucny prehlad najtypickejSich a najpouzivanejsich prefixov:

mac. slov.

u3- (uc-) vy- u3Hece vyniest, ucmue vypit, ussese vyjst
oa- (oT-) od- oxHece odniest, ogroapa odpovedat

pas- (pac-) roz- packaxyBa rozpravat, pa3oupa rozumiet
o/I- pod- noaapxxyBa podporovat, mormuire podpisat
npe- pre- npezasa predavat, mpedpsu prevrhnit
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mac. slov.

c(o) s(0)- cobepe zobrat, cBp3e zviazat
Zo- do- mocturte dosiahnut, goxxusee dozit, moHece doniest
Io- po- nmobapa pohladat
npu- pri- npusiede prilakat
npo- pro- npouwnTta precitat, mpozpaze predat
BEXXBWU

CBPLWEH : HECBPLUEH

KyIIH : KYnysa BJIE3€:
Kaxe : ce BpaTu :
OJITOBOPU : naze :
3apaboTu : TIOBTOPU :
ILJIATH : cobepe :
objacHU : pasbepe :
3aTBOPMU : 3abopasu :

HECBPLWIEH : CBPLWIEH

YUTA : NPOYUTA BOJIYI :

urpa : MUIIYBA :

cenu : Mpza :

daxa : oTBOpA :

Oera : KPIIH :

ce cMmee : neve :
PACKAXETE

Packa)keTe My HeIlITO Ha BalllMOT MaKeJOHCKU IIpHjaTes:
A: Packa)xy HeIIITO 3a cBojaTa TaTkoBHHA. KakBa e CioBauka?

b:

A: Kou ce HajybaBuTe MecTa Bo CoBagyka?

b:

A: Koj e Hajy6aBUOT Tpaj U 301ITO?

b:
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A: IllTo e MHTEpPeECHO Aa ce BUAM Bo bpaTuciasa?

b:

A: CYM CyniHaJI i€Ka 3a BpaTI/ICJIaBa Ma MHOTY JIETE€eHU. Packaxxu HeKOja Jieredgaa 3a

BpartwuciaBa niu 3a HeKoe MecTo Wi 00jeKT Bo BpaTuciaga.

b:

A: Ty HaBUCTHHA MHOTY 3Haelll 3a ICTOpUjaTa U KyJITypaTa Ha CBOjOT I'paji ¥ CBojaTa TATKOBUHA.

PackaxyBalll TOJIKy y0aBo, LIITO jac BeKe cakaM Jia 1ojaaM Bo CioBaydKa.
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KAKO CH ITOMHUHABTE BO OXPHhAO?

Bo30ya1BUOT BUKeH/, 3aBpIIX. Kako CeKoj TOHEeIeTHYK, IeHeC CTYAEeHTUTE UM Cce BpaTHja
Ha CTyZeHTCKUTe 00BpcKU. BuijaHa ja cpeTHa MoHUKA.

Busajana: 3gpaBo, MoHUKa!

Monuxka: 3gpaBo, buijana!

Busjana: Kako cu? Kako ro noMuHa BUKEHIOT? JaHa MM KajKa /ieKa CcTe OuJie 3aeJHO BO

Oxpwuz.
Monuxka: BeBme, ma. /lojmoa co Hac u Kupui u Mapko.
Bunjana: Kako cu momuHaBTte? IlITo npaBeBTE?

Monuxka: Yymecno! 1 mHory akTuBHO. IIITo He mpaBesme! IIpBo oz IIprcTaHHUIITE
HCILUIOBUBMe cO Kajue KoH KaHeo. Mapko u Kupui Beciaa. Bierosme Bo 1jpkBara CB.
Josan Kaneo. Op npkBaTa ce nckaunBMe Harope Ha IlnaomHuk. Iloroa oTA0BME M BO
CamyunnoBara TBpAVHA. KupuI 11e10 BpemMe pacKaKyBallle 3a MHT€PECHH HaCTaHU O/

ncropujara.

Bunjana: Kupuia ce uHTepecupa 3a UCTOpHja. I BOOMIITO TOj € MHOTY MHTE/JIUTeHTEH.
Monuxka: I MHOTY TIpHjaTeH 3a Cayliambe.

Busjana: A mTo mpaBeBTe MOOITHA, Kora ce creMHU? He BU cTaHa 30/1eBHO?

Monuxka: Hu 3a mur! OTUA0BMe Ha IJIECKAaBUILIA CO IIMBO. A I0TOA BO AHTUYKUOT TeaTap
nMaiile KoHiepT Ha /Iparau /layroBcku KBapreT, eTHO My3uka. Toa, ce pa3oupa, He

cMee /1a ce MPOIYIITH. Jac ja 0603KaBaM MaKeJOHCKaTa eTHO My3HKa.
Bunjana: MHOTY HaCTaHU 3a eJleH JeH.

Monuxa: Ceto Toa beliie Bo caborara. Bo HeieaTa OTILIOBUBME CO OPOJL 10 MAHACTUPOT
CeeTu Haym OXpu/CKHU, a Ha BpaKaibe 3acTaHaBMe BO ces1oTo Tpirejia. Jac umas keidoa

da BUJaM KaKoO u3riega TUIINIHO MaKE€JOHCKO €3€PCKO CeJl1o.

Busajana: 3Ha4M, BUJOBTeE CE IITO CAaKaBTe JIa BUAUTE?
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Monuxka: Peanicu. CakaBMe Jja ce ICKa4MMe yIITe Ha IlaHnHaTa lannunia. Taa ce Haora
Mmery IIpecnanckoTo u OxpuzackoTo E3epo u o Hea Moske 1a ce BUAAT obete ezepa. Ho,

IJIaHMHAaTa € BUCOKa, a BeKe ce CTeMHYyBallle — Ce IIallleBMe /Ia He HE n3eagaT ME4KHU.

ONBU XXNBOTHU

BOJIK Vlk JaB lev

3Mmja had ciasej slavik

Meuka medved THTap tiger

ex jeZ Bpamue vrabec
aucuia liska CJIOH slon

3KeJtka korytnacka JacToBUYKa lastovicka
BepBepua vevericka KammJa tava

ryurrep jasterica LITPK bocian

MajMyH opica skupada Zirafa

nTUna vtak ryzab holub

NJTAHUHUTE BO CEBEPHA MAKEOOHWJA

Peny6sirika CeBepHa MakeJoHMja, KaKo 3eMja IIITO ro 3adaka CpeJULTHUOT el Ha BajkaHCKuoT
ITosyocTpoB, e mIaHUHCKA. HajBrcokuoT BpB ce HapeKyBa ['osiem Kopab, Koj ce Haora Bo 3amajHa
Maxkezj0HMja 1 HeroBaTa BUCHHA U3HecyBa 2 764 MeTpu. Bo 3anasgna MakesoHMja ce mpoTera
1 Hajmo3HaTara Ia"HuHa Illap IlnanuHa, KaZie IITO Ce ¥ HAjIIO3HATUTE CKUjadyKU LIeHTPU.
BepojaTHo Hajyb6aBa nitanuHa Bo CeBepHa MaKeoHUja, ITIOpaJiu CBOjaTa MeCTOII0I0X0a,
e l'atnyuna. Taa e cMecTeHa moMery fBeTe e3epa, OxpuackoTo u IlpectianckoTo. [IpecriaHCKOTO
E3epo e MasKy moBHCOKO o7, OXpuZcKoTO U BogaTa oZ IIpecrtanckoTo E3epo HU3 of3eMHU
KaHaJIU o7 ITaHnHaTa lannauiia Tede KoH OxpuckoTo Esepo 1 Tamy ce BiieBa Bo 6iir3rHa

Ha MaHacTupoT CB. Haym Oxpuzcku.

GRAMATIKA

MINULY CAS JEDNODUCHY

Minuly ¢as jednoduchy vytvoreny od nedokonavych slovies:

Oapa hladat nepe prat oxu ist, chodit koncovka
jac OapaB ja som hladal(a) repes oJeB -B
™ Oapamie ty si hladal(a) Ilepelie ozerie -11e
TOj Oapamre on hladal, ona... neperie ozelle -11e
Hue | 6apaBMme my sme hladali repeBme oZleBMe -BMe
Bue | bapaBTe vy ste hladali IepeBTe oZieBTe -BTe
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Oapa

hladat

nepe prat oxu ist, chodit koncovka

Tue | bapaa

oni, ony hladali

Iepea ozea -a

Pri slovesach U-skupiny sa samohlaska prézentného kmena u strieda s e. V slovesach A-

a E-skupiny vSak zostava bezo zmeny.

Minuly ¢as jednoduchy od slovesa cym (byt’):

jac 6eB ja som bol(a)

Hue 6eBMe My sme boli

TH Oere ty si bol(a)

BEXXBU

MUHATO MNMPOCTO BPEME

BUe OeBTe vy ste boli

TOj/Taa/Toa Gere on bol, ona bola, ono bolo

THre 6ea oni/ony boli

riesa MO:Ke ZaBa HOCU

jac raeaas jac moxee jac aasas jac

TH rnepgawe TH MoXewe T™H T™H

TOj repawe Taa TOA TOj

HUe HUe HUe HUe

BUE BUIE BUE BUIE

THe THe THE THe

Taa jac THe TH

HUe TOj jac jac

TU TU TOj THe

jac HUe BUE Taa 3agpwysawe
TOj packaxysawe | Bue npagegTe Hue 6esme HUe

THe THe Taa BUE

MMHATO BPEME
sloveso 0s. | min. jednoduchy min. zloZeny slovensky
Bapu HUEe | 8apesme cme sapene varili sme
bopu ce jac bojoval som
bpou Taa pocitala
Oera THe utekali
BeJIN THe hovorili
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MUHATO MNMPOCTO BPEME

Dopliite spravny tvar minulého ¢asu jednoduchého.

1.
2.
3.
4.

qupa BO 11ejia CiioBavyka BpeMeETO CYM COHYEBO 1 TUBKO.

CyioBaruTe ce pasjiaiyBa co cjIafiojiel Ha rojJleMUTe FTOpelTHHU.

sloveso 0s. min. jednoduchy min. zloZeny slovensky
BHKa BUE kricali ste
TPIDKU Ce  THe strachovali sa
nenu jac delil som
auiie TH dychalsi
moara TOj prichadzal
monupa Taa dotykala sa
IPKU HUe drzali sme
>K1iBee HUe Zili sme
KyIlyBa THe kupovali
JIeXU Taa lezala

Hue ce jaByBa, HO I'pa/loHAYaJTHUKOT He OITOBapa Ha HAIIUTE TOBUIIU.

Bo MMHATOTO KOJIO TpeHepoT Ha Pean Mazapup,

MHO3UINU.

PACKAXYBAJ

1. Kape HajuecTo oy Ha m3set? IIITo MMa MHTEpPeCHO BO OJIM3MHA HAa TBOjOT Ipaj?

HeMa JJOBOJIHO KaHIUATHY 33 HallaradyKuTe

2. Packaku Kako u3IJiefiallle TBOjOT ITOCIe/leH U3JIeT: Kajie Oellle, CO KOro Oelre, IITo

IIpaBeBTe, KAKO CU IIOMUHABTE?
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KAJ BELLE BYEPA?

Bunjana: Kupuie, kaj cu!? Buepa men eH Te 6apas 1o TenedoH, HUKAKO He MOXKEB Zja

Te Jooujam!
Kupua: Kora cu me bapasia?

Busjana: Ha MOOWIIEH TH CBPTUB HEKOJIKY IIaTH, He Oellle octaneH. Te mobapas eHaII
Ha JJOMAIIHUOT Opoj Bo BuTosia, MOMUC/INB Zja He CU A0Ma, MajKa TH MU pede JeKa CU

BO Ckomje.

Kupun: BarepujaTa Ha MOOWJIHUOT MU Oellle ucpa3HeTa. beB nsseseH ne geH. CHHOKa

0eBMe BO AVICKOTEKA co JaHa, MoHMKa 1 MapKo.
Busajana: Y1 Kako cu IOMUHABTeE?

Kupuﬂ: Y6aBO, aMa MOpaBMe a Cce BpaTruMe ITIOpPaHoO 3aliTo MoHuKa 1i1ejio BpeMe ce

’KaJlellle JieKa ¥ ce CIIHe U JleKa He CaKa /ia CIyllla TAaKBa My3HUKa.
Busajana: He moxkeBTe J1a ocTaHeTe 6e3 MOHUKa?

Kupun: Jana u Mapko ocTaHaa. Jac cakas Jia ja ucparam joMma MOHUKa 3alITO ce Ha/IeBaB

ZleKa HellITo Ke ce CIy4YH, Me pa3ouparii.
Bunjana: Te pa3obupam, MoHuKa e yoaBuria. 11? Ce ciiyuu HEIITO?

Kupu/l: CakaB 1a ce 06I/I,Z[aM, HO Taa He MU JiaJie HUKaKBa MOXKHOCT. A CO IIITO ce

3aHUMaBalle TU B4yepar

Bunjana: Humro uHTepecHo. I'o meTaB KydeTo B INapK, Usrjiejas efeH GUIM Ha

TeJeBU3Mja, 0eB Ha aePOOUK...
Kupua: A mrTo Oelle TOJIKY Ba;KHO IIITO CU Me OapaJjia Buepa?

Busjana: IInaHupaB TOKMy BYepa ia IOYHAM /Ia y9aM 3a KOJIOKBIYMOT ITO CTAaPOCIOBEHCKH.
AMa TeTpaTKaTa THU ja I103ajMUB IIpeJ ABe HeJelu 3a a GOTOKOIMpPAI, a TH YIITe He

cH MU ja BpaTuu!
Kupua: loGpo, He HepBUPAj ce, Ke TH ja BpataM. BeB MaJKy 3adaTeH JeHOBUBe.
Busnjana: Co urto Genre 3adaTeH, co OpKarbe JeBOjKU?

Kupun: IIpectanu! Jac cym MHory 3ad)aTeH 40BeK.
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Busajana: Ajae kasku MU HITO pyTo IpaBellie, OCBEH HNITO MucJIellle HAa MOHUKa?

Kupua: Urpas ¢yaoda, cayuiaB My3uKa, ce 0amas...

Bunjana: [la, TH HABUCTUHA CH MHOTY 3a(aTeH YOBeK.

OJOMALWHW XXUBOTHN

Kyue pes
OBeH baran
Magka macka
OBIIa OVCa
Mavop kocUr
jarne jahna
KO KON

Ko3a koza

PACTEHNJA

APBO strom

oopoBuHKa cucoriedka

TpeBa trava

mab dub

1BeKe, IBeKMba kvetina, kvetiny
opesa breza

KopeH koren

BpbOa viba

crebJ1o steblo

GRAMATIKA

MINULY CAS JEDNODUCHY

Marape somar
CBUIbA Prasa
BOJI VOl

netes kohUt
KpaBa krava
KOKoOIIIKa sliepka
Tee tela

MUCHUPKa, MUCHUP morka, moriak

KOCTeH gastan

JIUCT, nucje list, listie

esika jedla

KaMunia rumancek

6op borovica

HaHe mata

jabonkHwuIA jablon

JICTONASHM ApBja listnaté stromy

3uM3eJIeHH ApBaja ihlicnaté stromy

Minuly ¢éas jednoduchy ma pre dokonavé a nedokonavé slovesa v 2. a 3. osobe singularu od-

lisné koncovky:

minuly cas jednoduchy

od nedokonavych slovies

od dokonavych slovies

Oera nsbera
oeras -B usberas -B
beratie -111e usbera -0
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minuly cas jednoduchy

od nedokonavych slovies

od dokonavych slovies

Oera nsbera

beraiie -111e nsbera -@
beraBMe -BMe nsberaBMe -BMe
berasTe -BTE ns3beraBTe -BT€
beraa -a nsberaa -a

Pri slovesach A-skupiny nedochadza k zmenam prézentného kmena:

mpama opytat sa

jac mpamas

HUe IIpallaBMe

TH IIpala

BUe IIpallaBTe

TOj/Taa/Toa mpama

TUe IIpamiaa

Vo vSetkych dokonavych slovesach u-skupiny sa zakladna samohlaska u prézentného kmena

v minulom c¢ase jednoduchom nementi:

3a0opaBu zabudn(t miatu platit dartu chytit IyIITH pustit
3ab0paBUB IIJIATUB datus IIyIITHAB
3abopaBu IIIaTH baru IyIITHA
3abopaBu AT dbaru IyIITHA
3abopaBHUBMeE IJIaTUBMe daruBme IyIITABME
3ab0paBUBTE IIJITATUBTE darusTe IyIITUBTE
3abopauja IjiaTyja datyja IyLITHja

NajdolezitejSou vynimkou je sloveso Bugu (uvidiet): jac Buz0B, TH Buie, TOj/Taa Buje, HIe

BHU/IOBMe, BIe BU/IOBTe, THe BHoa. S inymi vynimkami sa stretneme len zriedkavo a nie sa

prili§ vyznamné - ide o niekol'ko slovies, v ktorych sa u strieda s a: mogp»xu : mozap:xaB (podr-

zal), monexxu : mosexxas (polezal)

Najviac komplikacii je nepochybne v pripade slovies E-skupiny. Problém je so samohlaskou

v prézentnom kmeni: tu existuju az 4 varianty (a, e, o, @), ktoré zodpovedaji rovnakym typom

v zloZzenom minulom case:

magHe spadnit 3armpe zastavit mage dat mobue dostat
IaziHaB 3arpen Jal0B pifeley7s:
najgHa 3arpe naze no6bu

rmajgHa 3ampe Jaze nobu
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magHe spadnit 3armpe zastavit maze dat mobue dostat

nagHaBMe 3arpeBMe Jal0OBMe IoOuBMe
ajHaBTe 3arpeBTe JaJl0BTe ZIOOUBTE
rnajgHaa 3arpea Jazoa nobuja

Pri slovesach s -o- (typu maze) sa v 2. a 3. osobe singularu samohléaska o strieda s e (7azoB,
naze). Aby sme ziskali ucelent predstavu, uvedieme este niekolko ¢asto pouzivanych slovies

E-skupiny (a sloveso sudu, ktoré je v U-skupine vynimkou) typu dade:

peue povedat usjiese Vyjst 3eMme Vvziat usezpe zjest Buam uvidiet
PEKOB M3JIETOB 3e10B 13e0B BU/IOB

peue nsjese 3eqe usezie BU/IE

peue n3jese 3eze nsezie BUJIE
peKoBMe M3JIeTOBMeE 3e[J0BME H3eI0BMe BUJOBME
pPEKOBTE V3JIeTOBTE 3e[J0BTE U3eI0BTE BUJIOBTE
pekoa n3jieroa 3emoa nsezmoa BHI0Q

Minuly Cas vytvoreny od slovies E-skupiny tvori celd jednu kapitolu macedénskej gramatiky
s mnohymi pravidlami a vynimkami. V stvislosti so zmenami niektorych slovies treba pove-
dat, Ze chyby robia aj rodeni hovoriaci pri pouzivani spisovného jazyka. Je nutné poznamenat,
Ze zrejme ide o najzloZitejsiu ¢ast maceddnskej gramatiky. Problémy v§ak mozZno lokalizovat,
obmedzit a vyriesit. Komplikacie st va¢sinou spojené iba s vyberom samohlasky prézentného
kmena v minulom ¢ase dokonavych slovies, pricom tieto problémy nastavaju len pri slove-
sach E-skupiny. Na konci ucebnice (v 29. lekcii) uvadzame sposob casovania tychto slovies.
Optimisticka je urdite aj skutoénost, Ze pri slovesach najpocetnejSej A-skupiny samohlaska

a zostdva rovnaka v tvaroch vsetkych casov.

Samohlaska prézentného kmena:

skupina nedok. dokon.

A A A

n E n

E E a/e/o/o
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BEXXBWU

MUHATO MNMPOCTO BPEME

MPOYUTA Kynu celHe najsHe
jac npo4yutas jac kynue jac cepHas jac

TU NPOYUTA TH KYynu ™ TH

TOj NPOYUTA Taa TOA TOj

HUe HUe HUe HUe

BUE BUE BUE BUE

THe THe THe THe

Kaxke ce pasouapa yapu ucmnue

Taa jac ce pasouapas THE YApUja TH UCNU

HUE KaxXasme TOj jac jac

TH ! TOj THe

jac HUe BUE Taa

TOj BUE HUe HUe

THe THe Taa BHE

MUHATO BPEME

sloveso 0s. min. jednoduchy min. zlozeny slovensky
cBapu HUEe | ceapusme cme ceapune uvarili sme
nobapa jac pohladal som
HallpaBU Taa urobila
Hajze jac nasiel som
3abopaBu THe zabudli
IIOBUKa BUE zavolali ste
zojoe TH prisiel si
oTuze jac odiSiel som
yMpe Taa zomrela
n3ryou TOj stratil
CTaHe Taa vstala

ce oIlpaBza TOj ospravedInil sa
IpUMU HUe prijali sme
onbue THe odmietli
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HaIue ce Taa napila sa

II0YyBCTBYBa jac pocitil som

MMHATO NMPOCTO BPEME

1. BuepaBeuep Ha aBTonaToT Ckomje-TeTOBO ce CIyYM Tellka coobpakajHa Hecpeka, BO

KOja >KMBOTOT I'0 3aI'YOU JypU YeTHUPU JIULIA.

2. Hue cTuUrhe Ha MeCTOTO Ha HACTAaHOT CO MaJIo 3a/j0LIHyBambe.

3. Toctiopune IlpeTcenareie, Bre pede fieka cakaTe Jja ce KaHAUAVpaTe IIOBTOPHO.

4. Ha mocnepnute n3bopu mobeau nmaprujara BMPO-JAIIMHE.

5. OmosunyjaTa HUKOj He ja IIpalia.

6. Tu He HU KaxKe IIITO Ke ce CIy4YM U HUe He MO:Ke /1a Jo3HaeMe.

7. Bo 73-Ta rogvHa of )KMBOTOT IIOYHMHE BEeJIUKNOT MaKeJOHCKU nucares I[lerpe M.
AnppeeBcku.

PACKAXWU

1. Kaj 6emre, mTo mpaBeliie 1 IITO HaIIpaBU BYepar

2. Kaj Gerre, mmrTo mmpaselre U IITO HAIIPaBU BUKEH/IOT?
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POTOrPADPUHN

Kupun: 3gpaBo, Monuka! He cakami v ieHecC Ja oguMe HeKa/le Ha Kade camo jac u Tu?

Monuxka: He 3HaM... Hekoraiu gpyrimat, co 3a10B0JICTBO. Cera HeKako He MU ce 13JIeryBa

3aToa LITO BpHe HaZBOP. AKO caKalll I0jau Kaj MeHe Ha Kade.

KAJ MOHUKA:
Monuxka: IITo Ke ce Hanuenl, Kade vy 4aj?
Kupuan: Kade. Yaj mujam camo Kora cyMm 0oJIeH.

Monuxka: Y1 op, spyru MakegoHI M I'o IMaM CJIYLIHATO UCTOBO U CEKOrall MU € CMeIIIHO.
Jac muciam geka CiaoBanuTe nujaT noBeke 4aj oTkoky Kade. Kadero e mrerHo, ama

Ke TH HalpaBaM. Jac Ke IMjaM 4aj O MajurHa JAyIInIia.
Kupua: Umam 1y Hexkou ¢poTtorpaduu ox CiroBayka?

Monuxa: ia, oTBOpH ja so1HATA Pr1OKa BO KOMOJATA IO, T€JIEBU30POT M 3€MH I'0 aJI0yMOT

aKo cakall Jja ro pasrjeja.

Kupua: Imaiil CIUKY o AeTcTBOTO. OBa CU TH KOTa CU Oujia MaJia?

Monuxka: Ja. Cym 6mna sebesna kora cym 0ria Maja.

Kupuna: Mu ce gonaraat upHo-0enu ¢potorpaduu. Kou ce myreBo Ha oBaa ¢poTorpaduja?

Monuxa: Toa ce 6aba MU U AeZlo MU CO MajKa MH. /leZlo MU MOYMHAJ KOra CyM MMaJia
aBe rogvHu. Baba My nmoynHa npey ejHa roauHa. Taa Gelre MHOTY ZJ00pa ¥ MHOTY Me

cakarie.

Kupua: Umamn yoaBa Mmajka. KakBa Majka — TakBa KepKa.

Monuxka: A Ha OBUe CIUKU CyM jac co MouTe apyrapu. OBZie cMe Ha Mope BO XpBaTCKa.
Kupusa: Koaky roguHu yMail opje?

Momnuxka: Toa e o mpeJ, ABe roAWHU... 3HaYU, CyM uMasa 18.

Kupu/L: OBa MOMYe IITO Ce IIOBTOPYBA HA MHOT'Y CJIMKH U3TJI€d TU € HEeIIITO 1oBeKe o

obuueH apyrap?

Monuxka: Moske a ce pede eKa IopaHo MU Oellle, cera Beke He.
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Kupun: Ha oBaa civKa usrjiefail MajaKy 4yJHo.

Monuxka: 3rinesaM 4yZHO 3aToa IIITO ToA He cyM jac. Toa e MojaTa rmocrapa cecTpa.
Kupus: HaBuctuHa!? MHOTY 1n4u Ha Tebe.

Monuxka: O! He riiegaj ja Taa cauka! I'paa cym ramy!

Kupuna: Tu He Moskem Aa 6uzgern rpaa! Tu cu yoaBa Ha cekoja ciauka! Y He caMo Ha

CJIMKUTE, TYKYy TH CH y0aBa ceKoraii u cexaze!
Monuxka: My ce yMUJIKyBaII?
Kupua: Mo:xe6u.

Monuxka: IloBenu, kageTo e rOTOBO.

GRAMATIKA

VYZNAM A POUZIVANIE MINULYCH CASOV

Teraz si vysvetlime, kedy sa pouziva minuly ¢as jednoduchy, kedy zloZeny a aky vyznam ma

kazdy z nich. Najprv sa pozrime na nasledujice dve vety:

1. Jac cym 6ma Bo Oxpuz.

2. Jac 6eB Bo Oxpuz,.

Obidve vety prelozime do slovenciny konstrukciou ,,Bol som v Ochride.”. AvSak v prvom pri-
pade (minuly Cas zlozeny) sa vyznam vety spaja s casovou neurcitostou. Jac cym 6ua 6o Oxpud
totizZ znamena ,,Pocas svojho zivota, kedysi (nie je dolezité kedy) som bol/pobyval v Ochride,
a preto teraz o Ochride nieco viem. Preto sa vo vetach so slovesom v minulom ¢ase zlozenom

spravidla neobjavuju prislovky vo funkcii prislovkového uréenia ¢asu.

Ina situdcia je v pripade minulého ¢asu jednoduchého. Vetu Jac 6es 60 Oxpud mozno predizit:
Jac 6eB Bo Oxpuz Kora bea npetcezmaTenckute n3bopu Bo CioBauka (,Bol som v Ochride, ked
boli na Slovensku prezidentské vol'by.“); Jac 6eB Bo Oxpuz MmunaToTo neTo (,,Bol som v Och-
ride minulé leto.) a pod. Pre vety v minulom case jednoduchom je charakteristicky vyskyt
prislovkovych uréeni, ktoré spresiiuju ¢as, ked sa dej odohral. Uz aj samotny tvar minulého
casu jednoduchého dodava ¢innosti konkrétnejsi charakter a signalizuje, Ze hovoriaci ma na
mysli urcita ¢innost (udalost) v urcitom casovom obdobi: ¢ize vie, kedy k danej udalosti doslo

(bez ohladu na to, ¢i vo svojej vete hovoriaci pouZije prislovky alebo nie).

Ti, ktori ovladaju anglictinu, nebudt mat s ¢asovou urcitostou/neurcitostou problém: jac cym

own =1 have been, jac 6eB =1 was.
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BEXXBWU

KOE MMHATO BPEME?

Bp3 cuBuTe OyKBU HamumieTe ja coogBeTHaTa ¢opMa Ha COOIBETHOTO MUHATO BpeMe.
Ilemox e. Ilemap my packaxcysa Ha Tpajan:

Jac craHe Buepa paHo usyTpuHa. M3je3e BeHaI IIITOM I'o UCIIHE YTPUHCKOTO Kade. Ja BUAHN
Kpuctuna. Hukoraii Bo JKUBOTOT He MU Ce I0Iara TOJIKY, KOJIKY IIITO MU ce IoNaHe BUepa.

HUsrnena npekpacHo. Ilepe HaBegHAaTa MaIKy 6esiu Kourynu. He Me morseHe.
Caboma. Mapuka u Tpajan pazeosapaam:

Mapuxka: 3naem g ganu e Tyka Kpuctuna?

Tpajan: Tyka e?

Mapuxka: Op, kazie 3HaeI?

Tpajan: IleTap Mu Kaxe.

Mapuxka: Toj ja BUAK?

Tpajan: Ja. 1 MmHOTY My ce sonaaHe. M3riena nmpekpacHo. Ilepe komynu. Ho, Taa Hero He
ro morjieaHe.

Mapuxka: [la oTuzieMe yTpe Ha FOCTH Kaj Hea.

MUHATO BPEME

sloveso 0s. min. jednoduchy min. zlozeny slovensky
IIpalryBa Tn npawysawe cu npawysan pytal sisa
mpaiia Jac opytal som sa
3aTBOpa Taa zatvarala
3aTBOpU Taa zatvorila
HITeaN Bue Setrili ste
3alITegu Bue uSetrili ste
3alITUTYBA Tue chranili
36opyBa Jac hovoril som
nepe Taa prala

BpHeE Toa prialo
niye Taa nadavala
Tpae Toa trvalo

ce cMee Tue smiali sa
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JbYBOB

Monuka u Kupui MuHyBaa MHOT'Y BpeMe 3aeZlHO. HajmpBUH JaHa r'u 3al103Ha KOTa CIy4ajHO
ce cpeTHaa B K1HO. IloToa THe usjerysaa 3aefHo co JaHa u Mapko. OTuzoa 3aefHO U BO
Oxpuz. OTKako ce 30amxu co MoHMKa, Ha Kupui My ce 0OTBOPY MOXHOCT Jja Ce€ BUJU CO
Hea HacaMo. PasroBapaa, 1meraa, pasriesyBaa crapu ororpaduu U caMuTe HallpaByja
HEKOJIKy 3aeffHU4YKU. O CaMHOT ITIOYeTOK MMallle HeIlITO er30TUYHO LITO T'Y IPUBJIEKyBallle
efleH KoH Apyr. MoHuKa ro npusiede Kupu co cBojaTra 3aHecHa caoBadka ybaBuHa. Kupunn
ja BoozyieB MOHMKA CO CBOjaTa HeOOMYHA MaKeOHCKa CMUCJIA 3a XyMop. BpemeTo mito
ro MUHyBaa 3ae/Ho, Oellle MCIIOJITHETO CO IIeTH, HAaCMEeBKH, IPerpaTKU... IcToBpeMeHO,
BO Make[loHMja IeHOT CTaHyBallle IIO/I0JT, a COHIIETO I'peelre ce MocKaIHo. Ce 3aIIposeTH.
IIITo ce cirydyBa BO IIPOJIET KOT'a MOMYeE U JIeBOjKa Ce YeCTO eJleH IToKpaj Apyr? Kupui cobpa
XpabpocCT 3a IPBUOT OAKHEK ¥ HUBHOTO BECEJIO IPY’Kerbe IIpepacHa BO HEIIITO ITOBEKe Off

obu4HO Apyx)eme. [IpepacHa Bo Jby00B.

Monuka Mopaiile Bo jyHH Jia ce BpaTu Bo CioBauka. Cenak, Kupui u MoHuKa He Muciea
Ha Toa IITO Ke Ouje, TYKy y’KrBaa Bo Toa 1ITo e. Habpry 3a HuBHara jby60B l03Haa U JaHa
1 Mapko, 1 ocTaHATUTE KoJeru off pakyareToT. MoHMKa 1 Kupui He ce rprikea MHOTY U He
ja kpureja cBojaTa Jby60B. Peuricu rmocTojaHo Oea 3aefHO, a TOTAIl KOTA HE MOKea Zja bugar
3aeJlHO, MIICJIea e[leH Ha IpyT, ce JOIIHUIIyBaa 1 pasroBapaa 1o tesedoH. IloHekoraI He ofea
Ha dakyaTeT U ru 3anocrtaBuja obBpckute. Ho, MoHuKa 710j1e Bo CKoIIje 3a fia T YCOBPIIU
CBOETO 3HaeHe 0] MaKeZOHCKUOT ja3uK. A 3apeM JbyO0BTa He e HajeUKACHUOT MeTO/] Ha

M3ydyBambe CTPAHCKU ja3ULIU?

GRAMATIKA

VYZNAM A POUZIVANIE MINULYCH CASOV

V maceddncine exituje eSte jeden zasadny vyznamovy rozdiel medzi minulym ¢asom jed-
noduchym a zloZzenym. Tato odliSnost spociva v kategérii sprostredkovanosti. Sprostredko-
vanost sice v spisovnej slovencine existuje, ale nie je gramatikalizovana ako stucast systému
slovenskych ¢asov. Ide o tzv. evidencialitu, ktora sa vyjadruje lexikalnymi prostriedkami. Ak
povieme: ,,Monika spadla“, vypovedame o udalosti, o ktorej vieme, pretoze: 1. my sami (roz-
pravaé, hovoriaci) sme boli pri tom, ked sa dana udalost stala, videli sme juijej vysledok, ¢ize
sme boli jej ociti svedkovia. Druhou moznostou je, Ze: 2. ndm (rozpravacovi, hovoriacemu)
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niekto o danej udalosti povedal, pripadne sme sa o nej dozvedeli inym spdsobom. Ci uz sme
tato udalost sami videli, alebo nas o nej informoval niekto iny, v slovencine vzdy povieme:
»Monika spadla®“. Ak chceme nase rozpravanie upresnit, mozeme pouzit castice (1. Monika

ocividne spadla. 2. Monika vraj spadla.), alebo dodat:

1. ,,Monika spadla. Videl som to a zdvihol som ju zo zeme.“

2. ,Vraveli mi (niekto mi vravel), Ze Monika spadla.”

V macedéncine sa udalosti, ktoré sa odohrali v minulosti a ktorych sme boli svedkami, vyjad-
ruju minulym ¢asom jednoduchym. Udalosti, o ktorych nam rozprévali ini, alebo sme sa o nich

dozvedeli inym spésobom, sprostredkujeme v zlozenom minulom ¢ase. Porovnajme vety:

1. MoHuKa nasgHa B4yepa.

2. MoHuKa najiHajaa B4epa.

V druhej vete prislovkové uréenie ¢asu Buepa (MoHuka nmagHana Buepa) ukazuje, ze ide o uda-
lost casovo urcitd. Podla tohto principu by vSak sloveso malo mat tvar minulého ¢asu jedno-
duchého. Pouzitie minulého casu zlozeného je v tomto pripade motivované tym, Ze rozpravac
prerozprava, sprostredkuje informaciu, ktora pocul od inych a ktora nie je overena. V prvej
vete rozpravac uz samotnym tvarom nagsa (minuly ¢as jednoduchy) informuje o udalosti so

stopercentnou istotou - teda ako o nieCom, ¢o na vlastné oci videl.

Pokuisme sa na praktickych prikladoch, pomocou vytvoreného dial6gu, vymedzit oblasti pou-

Zitia jednotlivych minulych ¢asov v stvislosti s kategériou sprostredkovanosti:

— cpepa —
Kupuin mera co MoHuKa.
— YeTBPTOK —
Kupwun n packakyBa Ha JaHa:
MoHuKa mazsiHa Buepa.
3o1ITO He ja IpUApPXKA TU 32 a He nagHe!? Kako magHa!?

He Mo:xXeB, ce cayuyu Habp3uHa. Ce JTM3HA Ha Mpas.
A mrTo mpageiiie T co MoHMKa BUepar

- Ce mwieTaBMe HU3 rpaf.

— MeTOK —
Jana my packaxxyBa Ha CredaH:

MoHurKa magHaJja 3aByepa.

Op xaze sHaem? Koj Tu kaxa?

Enen Hej3uH npujaren, Kupui.

Kupun ja Buszen MoHMKa Kora IafiHaja WiIK HeKoj My KaxKal fleka MoHUKa [TagHana?

Ja Bugen. Toj Ous 3aefHO co Hea.

Kaxo magHaja?

Ce siM3HajIa Ha Mpas.
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Ak sa musime rozhodnut, ktory z tychto dvoch casov pouzit, je potrebné najprv zodpovedat

nasledujice otazky:

1. Prerozpravame, sprostredkovavame? Pontikame neoverend informaciu ziskand od inych
alebo hovorime o udalostiach, ktorych sme boli o¢iti svedkovia?

Ak sprostredkovavame, je potrebné pouzit minuly ¢as zlozeny. V pripade, Ze

nesprostredkovavame, teda hovorime o tom, ¢o sme videli, bude nasa volba zavisiet od

nasledujicej otazky:

2. Rozpravame o danej udalosti ako o éasovo uréenej, mame na mysli urcity moment ¢i
obdobie, ked sa udalost odohrala (minuly jednoduchy), alebo len tak rozpravame o mi-

nulosti bez ¢asovej konkretizacie (minuly zloZeny)?

Ak ¢itame alebo pocuivame macedénsky text, minuly ¢as zlozeny spozname podla pomocného
slovesa cym a hlasky -1- v koncovke, minuly ¢as jednoduchy zasa rozoznadvame podla konco-
viek. Iba niektoré tvary (2. a 3. osoba singularu) minulého ¢asu jednoduchého vytvorené od
dokonavych slovies m6zu byt rovnaké ako tvary inych ¢asov. Porovnajme: Toj pede (minuly
jednoduchy - on povedal) s Toj ke pede (on povie) a Toj caka a pede (on chce povedat).

Tak minuly ¢as jednoduchy, ako aj minuly ¢as zloZeny sa pouZzivaju velmi ¢asto a st pre ko-
munikaciu v macedénéine nevyhnutné. Zaroven mozno zdoraznit, Ze minuly ¢as jednoduchy

sa pouziva o nieco Castejsie.

BEXXBWU

KOE MMHATO BPEME?

Jac Buepa jazge nuna, a 1azama He jaJie HUKOTAII BO JKUBOTOT.

Jac Bo Erumniet cyMm Tpu natu focera. IlocieneH rmatT cyMm MUHATOTO JIETO.
Jac mue BoTKa BUepa.

ViTe HUKOrall He CyM ITHjaH.

Jac Buepa ro rezaa puiamor , Ilpamuna“, a duamor ,CeHKU” He LIesa.

TEKCT. NPOYNTAI N PACKAXXMU!

1. IIpoumTajTe ru TekcToBUTE TBOoUTE poauTenu u MouTte poauTtenu (Bo fgenoT Texty na
Citanie a preklad).
CriopezieTe rv pOpMUTe Ha IVIATOJIUTE YIIOTPeOEeHM BO HUB.
Packa)kul HellITo 3a cBouTe mpeziu. IITo 3Hae 3a 1ezi0 TH, 6aba Ty BO HUBHATA MJIAZIOCT?
3a TaTKO TU M Majka TU? Kako ce 3ano3nane?

4. BHuMagaj: CUTe CIyYKU LITO Ce CIyYrIe [o/leKa He cu 61i(a) pomeH(a) u mozpeka cu 6mi(a)
MHOTy MaJji(a) T¥ 3Haelll caMo O] pacKa)KyBarbaTa Ha II0CTapyTe U 3a HUB PaCcKaKyBalll
caMO BO MMHATO CJIOXKEeHO BpeMe. 3a CIAyYKUTE IITO T'M [TaMeTHUII, pacKaKyBalll BO

MMHATO IIPOCTO BpeMe. 125



rNEQAME ®YOABAJ

Bo HarnonanHaTa apeHa ,,Toure ITpoecku” Bo CKollje ieHec ce UIpa MpHjaTeICKUOoT PpyabdaacKu
HaTIIpeBap noMery pernpeseHtanuute Ha CeBepHa Makenonuja u [linanuja. Pyxbdanor
e MHOT'Y IIoIyJIapeH Hacekaze. JleHec e QpyznbdaicKy IpasHUK 3aToa mITo Bo CKOIIje TocTyBa
€BPOIICKUOT IIPBaK 07, IIOCJIeJHOTO eBPOIICKO MpBeHCTBO. Kupuin u Mapko cakaa fa ogat
Ha CTa/IN0H, HO BJIE3HUIINTE Oea paclpoiaZieHu 3a caMo HEKOJIKY Yaca, Ia 3aToa ke ouzar
NIPUHYZEHU HAaTIIPeBapoT Zia Io IyiefaaT Ha TejeBusuja. 3a MoHuka, Kupui, Jana u Mapko
TOa e U3BOHPeJHA MOKHOCT 3a 3abaBa U ipykeme. Ce JOroBOpUja HATIIPEeBaPOT Jja I'o IJIe/jaatT
3aeZlHO Kaj JaHa.

Jana: TaTko MM U Majka MU He ce JjoMa.

Kupua: Cynep, Ke MoO:KeMe /1a HaBUBaMe.

Jana: llITo MmucianTe, Koj Ke moodemu?

Monuxka: Ce 3Hae, MakenoHuja!

Mapxo: Mo:kebu ITOKpaj Bac U jac ke ce 3anHTepecupam 3a ¢yaoda.

Jaua: llIto e, Mapko, Tu He cakai ¢yaodoan?

Maprxo: IloBeKe IyieaM pakoMeT MM Koniapka. TpeHupaB Kolapka 3 roguHu, aMma

MOpaB Jia IPeKNHaM IIopaJ [I0Bpe/ia Ha KOJIEHOTO.
Kupun: Komapkara e riynas CIIOPT.

Mapxo: Tu cu riaynas! @yg6asoT e 3moaeBeH. Ce ciaydyBa ja Tpyaar 90 MUHYTH U /1a He

oagaT HUEEH roJl.
Jana: A jac oboxkaBam dyzaoas u pyaoanepu. MoHUKa, TeOe KOj TU e oMuieH pyadanep?

Kupuna: Tumwnna! ITounyBa HaTIIpeBapoT!

9. MUHYTA

TB: ...00eTe penpe3eHTAIU UTpaaT CMUPEHO, He PU3UKyBaar... EBe, cera oJJIn4HO
npourpysame 3a [Tanzges! Hema odcaja! Ilanges! [Tanges! Ke uma muron!? Enen crpema
Hysa 3a Makenonwuja!!! KakBa pagoct 3a 30-mijagHaTa my0IMKa Ha apeHara ,,Toie
ITpoecku™!
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33. MUHYTA

TB: ...IlpekpacHo gomaBame, ogu [laHaeB o gecHara cTpaHa! Jlaiau Ke ce pemu ga
nomane? He, ogu cam. [lanu ke nma HoB ro!? 'ooon!!! Bpaso l'opan ITanzaes! HaTpeBap
o7l COHUINITaTa Ha MaKeJOHCKaTa penpe3eHTranuja! Pazysajre ce, Aparu riegadu!

Maxkez0HUja BOAY CO ABa CIIpeMa HyJia IPOTHB €eBPOIICKUOT IIPBaK!

Nno 45 MUHYTU
Monuxka: MoxkeMe MaJIKy Jla 3IIBHEME.
Kupun: Ke 6uzie HAITHATO U HEM3BECHO.

Jana: la ucnueme no exHo ,,CKONCKO* MUBO 3a MakegoHUja.

51. MUHYTA

TB: ...Kopnep 3a YaBu. Topec. /IBa cipema efieH...

54. MUHYTA

TB: ...Vaap oz naneunHa. Cratusa! lllanca 3a IlInanwuja. /IBa cnpema aBal...

55. MUHYTA

TB: ...HoB yaap. Tpu ctipeMa gBa 3a Illnmanuja. 3apeM e MO}KHO? 3a caMO YeTHPU MUHYTU

IIInaHIiTe IPaBaT IeJI0CEeH IIPECBPT.
Kupuan: Karactpoda!

Monuxka: He e yimire roroso. MiMa maHcu.
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CMNOPTOBW SPORTY

dynoan futbal

max Sach
Komapka basketbal
ITUBam-€ plavanie
pakoMeT hadzana
CKHjame lyzovanie

oz0ojka volejbal

YMETHUYKO Jnu3rame krasokorculovanie

XOKej Ha Mpa3 hoke]

CKMjauyK¥ CKOKOBU skoky na lyZiach

BaTepnoso vodné polo
cTpenanrTso strelba
Kyraame kolky
rUMHACTHKa gymnastika
00KC box

aTyjeTukKa atletika
TEeHMUC tenis

Tpuame beh

IMUHT-MOHT stolny tenis

dprame rymxe vrh gulou

CBETCKO/eBPOIICKO IPBEHCTBO Majstrovstva sveta/Eurdpy

JIETHH/3UMCKHU OJIUMIINCKM UTPH letné/zimné olympijské hry

aBTOMOOMJICKHM TPKH automobilové preteky

Besiocurieicku Tpku cyklistické preteky

CKOK BO BUcoumHa/manequHa skok do vysky/dialky

MAKEOOHWUJA HABVBA 3A BAC HYMNA FANUSIKOV MACEDONSKEJ

REPREZENTACIE (INTERPRET TOSE PROESKI)

OBa e 3eMja Ha IIIaMIIMOHU
BO Cplie LITO ja HOCHUMe
W Bo pazocCT 1 BO COJI3U

HUe Ke Te boapumMe

Heka rpMu Ha TpuOUHU
Kora 3a Tebe meeme
Ke uu gage I'ocioz cuia

3ae/IHO /1a CIaBUMe

Refrén: MakenoHMja HaBHUBA 32 Bac
IleaT MUJINMOHU KaKO efleH IJjiac
MakezmoHuja caka mobena

MuaruoHu CpLia — €4Ha MOJIWTBaA

JaBu ce jy>xHa, ceBep U 3amaf
HeKa He 4yjaT KOJIKY CMe
IIpBeHO-KOITA, TOA € 6oja

3a KOja JXMBOT JlaBaMe

Hexka 3Hae cera cBeToT

3a Hac MakeoOHIIUTE
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EnHo coH1le Ha AjlekcaHzap

HaM HU CBE€THU B I'paj1Te

GRAMATIKA

PODMIENOVACI SPOSOB

Tvori sa pomocou Castice 6u a tvaru minulého ¢asu zlozeného bez pomocného slovesa cym:

jac bu Kaxxkas/-a HUe Ou Ka)kaie
T 61 KaXKas/-a BUe 04 KaxKkaie
TOj OM KaxKas THe 01 Kaxkase

Taa OU Kaxkaia

TOa 61 KaXkajio

V maceddénéine ma Castica podmienovacieho sposobu vzdy tvar 6u a vzdy stoji pred slovesom
(6u cakan, 6u umaina, nikdy: *cakasn 6u, *umana 6u). Medzi ¢asticou 6u a slovesom mo6zu byt

iba kratke tvary zdmen (06u My Kakas, 6w ro mmpariau).

Je nevyhnutné poznamenat, Ze podmienovaci sposob sa v macedéncine pouziva ovela zried-

kavejsie ako v slovencine, osobitne ak ide o hovorovy jazyk.

V macedoncine neexistuju spojky, ktorych sucastou by bola ¢astica 6u, tak ako je to v sloven-
¢ine (kedby - keby, aby).
aby - 3a ga
Ona prisla, aby ma videla.
Taa momaTyBa 3a /ia ce BUJY CO MeHe.
ked'by/keby - kora 6u

Kedby vedel, ¢o mu pripravuje osud, nesiel by tam.

Kora 0m 3Haes ITO My r'OTBY CyZ0UHATA, He OU 0Zje]T TaMy.

PRECHODNIKY

Prechodnik sa vmaceddndéine tvori z prézentného kmena nedokonavych slovies. V slovesach
U-skupiny sa samohlaska prézentného kmena meni na e, zatial o v ostatnych dvoch skupi-

nach zostava rovnaka. Prechodnikovy tvar vytvara koncovka -jku:

A-skupina: BJIETyBa BJIETYBajKU vchadzajuc...
300pyBa 300pyBajku hovoriac...
para parajku rodiac...
ce Bpaka BpaKajKu ce vracajuc sa...
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E-skupina: jame jamejku jediac...

nee neejku spievajlc...

Tpae Tpaejku trvajlc. ..

ce cmee CMeejKu ce smejlcsa. ..
HN-skupina: CBUpU CBUpPEjKU hrajuc...

MOJT4YU MOJTIEjKH mlciac...

Mpasu Mpasejku nenavidiac...

crou CTOejKU stojac...

Prizvuk je v prechodnikoch umiestneny na samohlaske prézentného kmena priamo pred
koncovkou -jku. Prechodniky su teda najdolezitejSou vynimkou z pravidla staleho prizvuku
na tretej slabike od konca slova. Vyslovujeme: Bu-kaj-ku, Ho-céj-Ku, 0-1€éj-ku; nie: *HO-cej-

kU, *6-zmej-ku.
Kratke zameno stoji za prechodnikom:

Jac orTamy ce BpakaB, cMeejku ce. (Vracal som sa odtial, smejuc sa.)... megajku ja

(pozerajuc sa na nu)... JaBajku My (davajuc mu)...

V macedoncine sa prechodniky v beznom jazyku vyskytuju velmi zriedkavo. Vaésinou su na-

hradené vedlajSou vetou ¢asovou:

Kora ce BpakaB oTrramy, ce cmeeB. (Ked som sa odtial vracal, smial som sa.)
Cexkorau meTaM CiyIIajku My3uka. - Kora merawm, cexoram caymam Mysuka. (Ked sa

prechadzam, vzdy po¢tvam hudbu.) atd.

Slovo 6uzejku ma tvar prechodnika, no v sicasnej maceddncine uz stratilo svoj poévodny gra-
maticky vyznam a pouziva sa iba ako spojka, ktora ma rovnaky vyznam ako 3aroa mrro, Cize

ako ekvivalent k slovenskému pretoze.

OEJTIOBU ZLOMKY

moJIoBUHA polovica
(emHa) yeTBpTHHA (jedna) Stvrtina

(emna) ocmuHa (jedna) osmina

OLUEHA ZNAMKY V SKOLE

epuHuUIa jednotka
ZBojKa dvojka
TpOjKa trojka
yeTBOPKa Stvorka

reTKa patka
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BEXBU

KAKO KE KAXXEME HA MAKELOHCKW?

O P N W

Ja by som teraz nesiel.

Ja by som ta nechcela urazit.
Prid, aby sme sa mohli stretnut.
ISiel by dnes na diskotéku?

Keby mohol, tak by ma zjedol.

Chcel by som ti povedat, Ze zajtra nemdézem prist.

Prisla by som rychlejsie, ale autobus mal poruchu.

Kupila by ten plast, ale chybalo jej trochu penazi.

Nebol by som opity, keby som nebol prisiel na ta party.

FTNATONICKW NPUNOI PRECHODNIK

NPAWAHA

AR

sloveso

prechodnik

Tp4a
Kalllia
3aTBOpa
ZaBa
iade
ceue
JuIie

ce Haora
onu

ce bopu
ce IBIDKU

opou

Jlanu CriopTyBall U KOJIKY 4YeCTo?

3omrTo (He) cakam pyznban?

Jany Te UHTepecupa CIOPT, IVIeflalll IU Ha TeJeBU3Hja, OAMII JIU Ha HaTIIpeBapu?

Koj e TBOjOT OMUJIEH CIIOPT UM 30LITO?

IIITo e 3a Tebe moybaBo: fAa urpaut Gpyzdas Ha KOMITjyTep WIN Ha UT'PATUIITE?

Jlayiy HeKoralll CU ce 3aHUMaBaJl CoO HeKOj CIIOPT, KOJIKY JIOJITO M KOU Ce TBOUTE YCIIeCH?
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UWOHWHATA E HETNPEOQABULAJINBA

Monuxa: Kupuie, Tu Kaje ce riefalil BO UAHUHA?
Kupus: Mucaui, ITO IVIAHWPaAM 3a HapeJHHUBe Mecelu? 3a JIeTOBO?

Monuxa: He, moBeKe MHCJIEB Ha IToiajiedHaTa MAHUHA. Bo Koja mpodecwuja ce mpoHaoram?
ITa 11 Bo Koja 3eMja? Jlanu cu 3a50BOJIeH 0F, QaKyITeTOT, OF, }KUBOTOT BO CKOIIje 1IN BO

TBOjaTa pogHa burtosa?

Kupun: Kako za My ru yuTam MucauTe. Bo mociegHo BpeMe HaBUCTHHA C€ 3aMUCIyBaM

HaJi IpamameTo ,,IIITo mo 3aBpiIyBameTo Ha CTyAUUTE? .

Monuxka: TokmMy Ha Toa MucJieB. Ce riieai Iy ce6ecr KaKo HaCTAaBHUK 10 MaKeJOHCKU

jasuK U IuTepaTrypa Bo HEKOe OCHOBHO yYW/IHIITe BO BuTo1a, Ha ipuMep?

Kupuﬂ: BI/I,Z[I/I,jaC ' CaKaM I/IjaSHKOT 1N KHUKEBHOCTA, HO HEMaM aMﬁI/IHI/II/I KOHKPETHO
3a l'IpO(l)eCI/IjaTa HACTaBHUK. A ce yuoire He MOXKaM Ja ce o4jiydaM CO IIITO APYyro ou ce

3aHuMaBaj. PUI0I0THjaTa OTBOPA MIMPOK CIEKTap HAa MOKHOCTH.

Monuxka: A 3Haen iu KaZie cakall fga skuBeel? Bo buTtosa niu Bo Ckonje? bu 3aMmuHan

JI1 HEeKorali BO CTPaHCTBO?

Kupua: la, HemMaM HUIITO IPOTUB TOA BO UIHMHA Jja padoTaM U J]a ’KMUBeaM HeKazie
BO CTPAaHCTBO, HO TOa Mopa Ja e Hekazie Bo EBpona. 3a MeHe JOMOT U CeMejCTBOTO ce
HeIIITO CBETO U He MO)KaM Jla CU 3aMUCJIaM /ia JK1BeaM Ha HEeKOj Apyr KOHTUHEHT U Ja

ce BpakaM Bo MaKeJIoHMja eJHAII HA TPY I'OJVHU.
Monuxka: Y jac MCTO Taka 9yBCTBYBaM U pa3MHUCJIyBaM.

Kupua: A miTo mMami TH ja KasKell BO BPCKa co Apyrure miaaHosu? IITo ke mpaBuin

OTKaKoO Ke o 3aBpIIuiI pakyaTeToT. Ke mpogo/KyBanl I CO MOCTAUILIOMCKH?

MoHuxka: ,Z[a, CaKaM Ja IIpogo/IKaM CO ITIOCTAUIIJIOMCKH. HajMHOI‘y Me€ BJ/ied€ KHMXKE€BHOCTA.
Ce yuire nemam XpaGPOCT JdaImunryBaM, HO CakaM /ia ce 3aHMaBaM CO KHUKEBEH ITPEBO/,

IIOpaJiy Toa HITO PeJaTHUBHO A06PO y4aM jasuIy.

Kupuna: Cakam fa rnpeBeyBalll U JeJia o, MaKeJJOHCKU aBTOPU?
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MoHnuxka: la, ce pasoupa. [leprozgoB Bo CKoIije JocTa Z0OPO ro KOpUCTaM, YeCTO OFaM
10 OMOJIMOTEKU, KHYKAPHUIIA U IPOMOITMH Ha KHUTH. FIMaM BIle4aTOK /IeKa nMaTe

OAJINYHU ITNCaTe/In U ITI0ETH.

Kupua: Bo njHIHA MOKelI ja OTBOPHII U COIICTBEHA U3aBayKa Kyka Bo BpaTuciaBa

Y [ja IpeBeAyBall U Jja U3JaBall Mpo3a U Iloe3uja o MaKeJOHCKU U JPyru aBTOPU.

Monuxka: CyMm pasMucjyBajla Ha Taa TeMa, CaMO He CyM CUTypHa JajJu UMaM

npeTnprueMHUYKY AyX. [IoTpeGHA MU e 3pesIoCT 3a 1a pakoBogaM co pupma.

Kupun: IlorpebHO e BpeMe. VIfHMHATA e HeNIpeABU/INBa. Mo:KeOu 11 MeHe HaCKOpo
Ke MU ce II0jaBaT M0jaCHU IIAaHOBU 3a UAHUHATa. EleH IeH Mo:KeOu Ke pa3BueMe

MeryHapoJHa copaboTKa: jac og MakengoHuja, T og, C1ioBavkKa.
Monuxa: EneH 1eH Mo3ke0u U Ke ;KIBeeMe BO MCTa 3eMja.

Kupuna: 1 mop, MCT IIOKPUB.

GRAMATIKA

SLOVESNE PRICASTIA

Pricastie trpné sa v sucasnej macedoncine zvycéajne tvori pomocou sufixu -H, menej ¢asto za
pomoci sufixu -T, pricom jednu i druhti koncovku pripajame k prézentnému kmenu. Pri slo-
vesach U-skupiny sa samohlaska prézentného kmena menina e:

Tera - TemaH bit - bity

CKpue - ckpueH schovat - schovany

npojaze — mpogaaeH predat - predany

Kynu - KymeH kupit - kipeny

U3MUCIU — U3MUCIEH Vymysliet - vymysleny

bapa - 6apan hladat - hladany
Pomocou sufixu -T sa trpné pricastie tvori od slovies s koreniom slova ukoncenym na -H- a -¥-:

paHU — paHeT raneny

ce n3bama — uzdbamar oklipany

IIOYHe - mMoYyHaT zacaty

Pri pridavnych menach slovesnych utvorenych od slovies dokonavych sa stretavame so strie-
danim (alternaciou) samohlasky prézentného kmena: mogap:xu - moagp:kaH, pasdepe —

pa36paH, magHe — magHAar atd.

V maceddndine je Castym javom tvorenie pricasti s aktivnym vyznamom od neprechodnych
slovies. Tieto tvary vyjadruju vysledok deja, maju rezultativny vyznam Napr. ,,Jac cym jagen*

znamena Ja som sa ug najedol, ,,Jac cym Bie3seH“ znamena Uz som vosiel, alebo Uz som vo vniitri.
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Pricastia sa sklonuju rovnako ako pridavné mena: kymneH, KyneHa, KyIleHO/KyIIeHU; KyIIeHUOT,

KyIleHaTa, KyIIeHOTOo, KyreHuTe atd.

VOKATIV

Hoci postupne doslo k zaniku padov, macedonéina si uchovala tvar vokativu, ktory sa vSak

v sucasnosti pouziva velmi nedosledne.

Pri podstatnych menach muzského rodu tvorime vokativ pomocou koncovky -e:

Munasn - Munaue MajCTop — MajcTope
TOCIIOAWH — rOCIIOAHE HWBaH - IBaHe
rysab - rynade TpyjaTes — IpujaTesie

Prijednoslabi¢nych podstatnych menach muzského rodu sa vokativ zriedkavo tvori pomocou

koncovky -y:
rpaj - rpagy MaK — MKy
BOJI — BOJIY KO — KOFbY

Pri podstatnych mendach zenského rodu zasa tvorime vokativ pomocou koncovky -o:

MakenoHuja - MakeZOHUjO KpaBa — KpaBo
Buijana - BusjaHo ’KeHa - KeHO
AHa - AHO 0aba - 6abo

Pri podstatnych menéch konciacich na -xa alebo -ya tvorime vokativ pomocou koncovky -e:
Mwiuna - Muwiune y0aBuIia - yoaBuiie

PaTka - PaTke IITHYKA — ITUYKe

VyuZzivanie vokativu ma v si¢asnej macedénéine klesajticu tendenciu. Uplne vynimoéne sa
stretdvame s vokativnymi tvarmi Zenskych mien zakoncenymi na -o. Mladé Maceddnky totiz

oslovenia typu Mapujo, Buajaro, Majo povazuju za nezdvorilé az urazlivé.

MENA A PRIEZVISKA

vlastné mena rozsirené v Severnom Maceddonsku

muzské Zenské
Anexcanpgap Hrop Haym Anexkcanzapa  JaHa Mapuja
Bragumup Jane Huxkoaa AnHa JacMuHa MaxkegoHKa
Torie JoBau ITerap Awura JoBaHa HaTarma
l'opan Kupun  Xpucrujan | buijana Karepuna PaTka
Jumurap Kpcre Credan Hadburna Jlenka CBeTnaHa
Topfu Jbyb6e Crojan JecnnuHa JIupuja Crojanka
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vlastné mena rozsirené v Severnom Macedonsku

muzské zZenské
JKuBko Mapjan  Tpajan Enena JInnjana YbaBka
3opaH Mapxko dunun SBe3za MarganeHa IiBeTa

Macedénske priezviska sa va¢sinou konéia na -cku, presnejsie na -oBcku / -eBcku. Typicky
macedénskymi priezviskami teda si Bopuc TpajkoBcku, Hukona IleTpeBcku, Biaxxe Konecku,

XpuctuHa /lumoBcka, KaTeprHa JaneBcka atd.

BEXXBU

FMATOJICKA MPUOABKA PRICASTIE

Jac ro Tenas nereTo. - /leTeTo € TenaHo.

Jac cu Kkynue mai - MojoT main e

I'o BpaTuie nucMmoTo. - IIHCMO

l'o yopu HocoT - HocoT My e

[TleBYeHKO IOCTUT'HA eZleH roJi. — Ha HaTmpeBapoT 6ea IecT roJoBM.

Bunjana my nozapu Ha CredaH kana. — Kamara e

Hanwumas pomas. - MojoT poMaH e Beke

IIpoyuTaB pomaH. - PomaHOT e

OBPAKAHE OSLOVENIE

Jana - JaHo

Hrop -

Buijana -

KO3a —

Kupwui -

marape -

JoBana -

JoBaHka -

PA3BUPAKE

OﬂI‘OBOpeTe Ha ITpalmramaTa CO 3a0KpPY:KyBaibeé Ha TOYHUOT OAT'0BOP. HOTBp,Z[eTe AeKaro

pasbupare TEKCTOT.
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Ce ckapaB co cTapa mpujaTeska — packakyBa Bapbapa, 29 roz. - IIpusHaBaM, Maliie OBOJ
Jla ce YyBCTBYBa HaBpezeHa. ,Ie MpazaM“ — Bukaie. - ,CakaMm za crpagami. Jla cTpazan
noBeke o7 MeHe!“ Toa bemre cTpanrHo. Ho ymte mosiomiu paboTu rmovyHaa /ia ce CaydyBaar
II0TOA: TO YIPUB aBTOMOOMJIOT — Oe30I1acHO, HO MOpPaB MHOTY /ia IIaTaM 3a IIoIIpaBKa. Majka
MM ce pa3bosie u oTuze Bo borHuIa. CoceiTe MU ro IOIJIaBHja CTAHOT. IIoYHAB f1a MMaM
cepro3HU IIpobieMy Ha paboTa. Ce IperuIaIiyB — Taa cepja off HeCpeky He MOXKe fia Orje
cny4dajHa. Ce jaBUB Kaj IIpUjaTeiKaTa U ce JOTOBOPUB Jla ce CpeTHaM Co Hea...
1. Bap6apa ru pacumnasjia OfHOCHUTE CO CBOjaTa IpUjaTeNKa.
JA HE Hema undopmaruyja
2. IlpujaTenkara Ha Bapbapa HeMaJia 30IITO Ja ce JyTH.
A HE Hema nadopmanyja
3. IIpujaTesnkara ¥ mocakaua Ha BapOapa ce Hajy6aBo BO 3JKMBOTOT.
A HE Hema nundopmanuja
4. TlompaBKaTa Ha aBTOMOOMJIOT Ha Bapbapa ymHesa cKaro.
A HE Hema nndopwmanuyja
5. Majka 11 Ha Bap6apa ce BpaboTuIa BO OOTHHIIA.
JA HE Hema nundopmarnuyja
6. Cocexnute 1 HaHesie mTeTa Ha Bap6apa.

JA HE Hema undopmaruyja

MPAWAHA

1. [lanu cu 3a/10BOJIEH O U300pOT Ha (PaKyJATeTOT Ha KOj CTyAMpaII?
2. KakBu ce TBOWTE IUIAaHOBYU 3a ITOOJIKCKATa/II0AaIedHaTa UHUHA?

3. IIITo Ke mpaBuMII 110 3aBPIIYBAKETO HA CTYAUUTE?
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nAaTt

YTpe MoHmKa ce Bpaka Bo CioBauka. HejsuHUTe Hajnobpu Apyrapy Bedepsa /10j1oa Kaj Hea
Ha e/[HA MaJia IIPoIITaIHa 3abaBa.

Monuxka: Cexorail cyM HepBO3Ha IIpeJ, naryBame!

Jana: Tu Tpeba iy IOMOII BO IIaKYBAHHETO?

MoHnuka: Mu Tpeba caMo APYLITBO. A BO IaKyBamkeTO HUKOj He MOKe /la MU IIOMOTrHe!

Mpa3sam fa ce makyBam! iMaM IOCTOjaH CTPaB JeKa Ke 3a00paBaM HeIlITO Ba;KHO.

Mapko: Jac Kora Tpeba a maTyBaM OOMYHO CH IIPaBaM CIIMICOK Ha pabOTHUTe HITO TPpeba
Ia ru craBaM B Kydep. ExHain 3a00paBUB Kajie o OCTaBUB CIIMICOKOT M MU IIPOIIaJHA

1esa KOHIennuyja.

Jana: CurypHo MoHUMKa MMa nogoopa ,,KoHIenmuja“.
Mapxo: Co mITo ce Bpakaiil, Co aBTOOyC MU CO BO3?
Monuxka: OBoj IIaT CO aBHOH.

Mapxo: He Tu e mpeckaro?

Monuka: He, 3aT0a IITO TPOLIOIIMTE 3a OBA [IaTyBalbe MU ' IOKpHBa MUHHCTEPCTBOTO

3a 0Opa3oBaHMe U HAyKa.
Mapxko: Kora TprayBaiu yrpe? HayTpo uau HaBedep?
Monuka: Haytpo. IlosetryBameTo e Bo 10:40 og MeryHapogHUOT aepoapoM Bo Ckomje.

Kupun: He 3a00paBaj eKka Ha aepoApOM MOpall a Ouel eleH 4ac II0PaHo, 3HAYH

okouty 9:30. Imarii JieTaHo Jocera vju oBa Ke Ty Ou/ie mpBIar?

Monuka: CyM jeTaja Tpunaru gocera: egHaul o Erurner, egHamt 70 CriziuT v egHaIl

a0 Pum.
Jana: Kaxo T ce gormara jeTambeTo CO aBUOH?

MoHuxka: I/ICerHO, HOYGaBO MU € Kora 11aTyBaM CoO BO3. HNmam CTpaB O/ JIeTaIbe, 0cobeHo

IIPH I10JIETYBAILETO U IIPU CJIETYBAIbLETO.

Kupua: Kora ke cTurHein Bo BparuciaBsa?
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Monuka: Bo 2 9acoT nomnjaagHe.
Mapxko: 301ITO TOJKY JOIHA?

Monuxka: 3aToa IITO Toa He € JUPeKTeH JjieT. IIpBo JeTam 3a BueHa, MopaM ja oCTaHaAM

Ha aepoApoMoT Bo BueHa 1 yac, 1 ToToa Ke ce mpeKadaM Bo aBTOOyc 3a BpaTuciasa.
Jana: CUTYypHO MHOTY Ce pa/iyBalil IIITO Ce BPaKail joMa.

Monuxa: He 3HaM gajiu ia ce pagyBaM WM Aa miaadaMm. Of egHa cTpaHa, cakaM /ia Ir'u
BH/JaM MajKa MU U TaTKO MU, J]Ja OTH/IAaM CO Jpyrapure Bo oMmuiaeHaTa kadeana... Of
Zpyra cTpaHa, BeKe ce HABUKHAB Ha Bac, Ha MaKe/l0HUja, Ha COHYEBOTO BpeMe... Ke Mu

He/IOCTHra CeTO T0a, a HajMHOTY BHe.
Jana: Temko e Kora Ha HEKOro ke ce HaBuKHe. Ke HU HeJOCTHUraIl TV HAM yIITe IOBEKe.

Kupun: IIpecTaHeTe, feBojunma! /locTa e ceHTUMeHTaIHOCT. Heu ce 0oroBopuBMe

JleKa CUTYPHO Ke oTugeme Bo CioBayka kaj MOHUKA JI€TOBO.

Jana: Taka e! Ilogo06po cera a ja octaBuMe MOHUKA Jja ce CIIaKyBa. A HIe HaCKOPO Ke

61/1/:[eMe IIakK CUuTe 3a€IHO BO BpaTI/ICJIaBa.

Mapxo: MOHHKAa, CIIaKyBaj ce 11 y0aBO 0IMOPH Ce 32 YTPEIIHUOT HANopeH JeH. Tu

IIocaKyBaMme IIpHjaTeH JieT U MUPHO He6o!

Monuka: ®ana Bu MHoTYy 3a ce! Ke Be yekaM co HeTpreHue Bo C10BauKa!

GRAMATIKA

KONSTRUKCIE SO SLOVESOM UMA (HEMA)

Vyssie uvedené konstrukcie sa v maceddncine velmi rozsirili a do istej miery aj systematizo-
vali, preto si zasluizia osobitnt1 pozornost. Ide o konstrukcie numa (Hema) + pricastie v tvare
stredného rodu, v ktorych sa ohyba sloveso uma, no pricastie sa nesklonuje - to zostava vzdy
v tvare stredného rodu: nmam HanuniaHo, uMain Hanumaso atd. Sloveso uma sa v ramci tejto
konStrukcie mo6ze objavit vo vSetkych casoch, ktoré sa v sucasnej maceddéncéine aktivne po-
uzivaju. Porovnajme si iba tvary v 1. osobe singularu: nmam HanmuIaHo, IMaB HAIIMIIAHO,

CyM MMaJI HalTUIIaHO, Ke TMaM HaIUIIIaHo, Ke MMaB HaMHUIIaHo, Ke CyM MMaJl HallUIIaHoO.

Na tomto mieste sa vSak budeme venovat iba dvom najrozsirenejSim typom:

jac 1MaB jaleHO “MaM jaZileHo
TH nMalile jaleHo MMalll jaZleHO
TOj/Taa/Toa  mMMaIlle jaleHo 1Ma jaZleHo
HUe MMaBMe jaZleHO “MaMe jaZileHO
BUE MMaBTe ja/leHO nMare jaZieHo
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THe nMaa jaieHO “Maar jaZleHo

Cas slovesa uma oznacuje moment, do ktorého sa dej (vyjadreny pri¢astim) stihol skondit, je
uzavrety. CiZe v slovnom spojeni umam jazeHo je sloveso uma v pritomnom ¢ase, ¢o znadi, ze
dej sa skoncil najneskor v tejto chvili - nez bola prednesena tato veta. Ide teda o dej minuly

a jac UMaM jaieHo neznamena ‘jac jagzam’, ale jac cym jagern (nie ‘ja jem’, ale ja som jedol’).
V prvom pripade (jac nmaB jaseHo) ma sloveso umas tvar minulého ¢asu (jednoduchého),
¢ize dej bol ukonéeny do istého momentu v minulosti a cela konstrukcia ma vyznam predmi-
nulého ¢asu (porov. predminuly ¢as v slovencine: ,,bol som jedol®).
Iné priklady:

Hemawm jameHo, HO He cyM riazieH. Nejedol som, ale nemam hlad.

Hemawm urpano ¢yznbai og nmanu. Nehral som futbal od minulého roka.
Na to, aby sme hovorili spravne po macedonsky, netreba tuto konstrukciu pouzivat, pretoze
jej vyznam mozno viac-menej uspesne vyjadrit aj casovymi slovesnymi tvarmi. Ale na to, aby
sme spravne rozumeli Macedéncom, je nutné aspon vediet o existencii konstrukcie s pomoc-

nym slovesom uMma a poznat jej vyznam.

PRIBLIZNE MNOZSTVO

Priblizné mnozstvo vyjadrujeme v macedénéine pomocou sufixu -uHa, ktory sa pridava k ¢is-

lovke. Tieto konStrukcie sa vSak va¢sinou pouzivaju az u ¢isloviek od 10 vyssie. Napriklad:

IeTHaeceT MUHYTH = patnast minGt

IeTHaeceTHMHA MUHYTH = priblizne (asi) patnast minut

Na vyjadrenie priblizného mnozstva u ¢isloviek do 9 pouzivame zlozené vyrazy ga-Tpu, Tpu-

yeTHpH, NeT-1ecT, cexyM-ocyM atd.

BEXXBWU

WTO 3HAYN..?

:HpeBeﬂeTeITICHGﬂHFﬂKﬁpequPﬂﬂlOﬂIwaKGAOHCKHIHICHOBaqKH:

1. Mapko BYepa [TI0YHA /Ia ja YUTa KHUTaTa U BeKe MMa IIpounTaHo 140 crpanuny. [Ltanupa
IeHec 1a IpovYuTa yuITe 40 CTpaHUIINU. AKO I'0 OCTBApH IVIAHOT, Bedep Ke MMa IPOYUTAHO

180 cTpanuny.

Jac HUKOTaII HeMaM jaZleHO BO KWHECKU PecTOopaH. Bo MekcHUKaHCKU - 1a, UMaM jaZIeHo.
A Ty cu mpobas HeKorar cake? - /la, IMaM IIHEHO CakKe.

TosnKy BO30yZAJIUB HATIIpEBap HEMaM BHIEHO JJ0CeTa.

@R W N

:HeNHMJSaﬂOHHeTOIﬂHQHHaHIHapa6OTa,aKOFaOAaLIHaCOCTaHOKCOZKHKﬁKaAOHHaM

qecCTo.
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MWHATO CNOXEHO BPEME = KOHCTPYKLUMWJA CO UMA / HEMA

CyM jajiesl = UMaM japeHo

CyM UTpaJ =

HE CyM IlJ1a4deu =

HeE I1a4gesia =

CyM JjieTana =

CyM IaTyBas =

CyM BO3eJ =

MPAWAHA

Jlany cakani fja maTyBall U 301ITO (He) cakall Jja maTyBar?

2. YecTo M IATyBAlll HA €ZJHO CTO MECTO 1 MMAIll T HEKOe ,,CBOe MeCTO", Ha KOe IJIaHMpalll
Zla ce BpaKal 710 KpajoT Ha >KMBOTOT?

3. Kowu ycimoBu Mopa Jja TH UCIIOJIHYBa MECTOTO BO KOe Ke IIOMUHEII e/leH BUKEeH/]?
OmnuIm ro CBOETO MOCAeHO MoAanedHo naryBame. (Co mro? Kora? Ha KoKy BpeMe?

YyBcTBa: paZioCT, HOCTAJITH]A...)
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MOHHUKA U KUPWUJ1 CE AQOMNALWYBAAT

Kupun: 3mpaBo, nenepyrke!
Monuxka: 3apaBo, bymbapue!
Kupun: IlITo npaBulll, ITO UMa HOBO?
MoHuxka: Ce e o cTapo. A TH KaKo Cu?

Kupuan: lo6po cyMm. [leHec KOHEYHO OeB Bo HameTo Kadysie 1 I'l BU/IOB U JaHa 1 MapKo.

KoHeuHo ce coopaBme! OBa HU e IIPBa cpeida OTKAKO 3aMUHA TH.
Monuxka: O, cynep, ITO UMa Kaj HUB?

Kupua: lo6pu ce. JaHa ©Ma HOBO MOM4Ye, I1a 3aT0a cera HeMa MHOTY BpeMe 3a Hac.

ITocTojaHo e co Hero.
Monuxka: HaBuctuna!? A koj e Toj? Kakos e?

Kupuﬂ: I,Z[OSHE[B CaMO J€Ka € YeTHUpu rogrHy 1rmocrap oa Hea. 3HaenI KakBa e JaHa — o7

Hea He MOKelll 1a 3BJiedelll MHOTY MH(pOpMAaIlUN.
Monuxka: A Kako e Mapko?

Kupun: Mapko kako Mapko. ITo crapo. Benie Majiky HepBO3€eH 0BOj IaT: yTPOTO ojIarai

3a BO3a4Ka, I1a ja Mifyellle KOMUCHjaTa, BeJIU leKa He3acayKeHo IaJHal.
Monuxa: Mu HegocTacyBaTte cure!

Kupun: 1 T HaMm. TokMy Toa cH 300pyBaBMe JieHec Jo/ieKa ro nuesme Kagero. Cu

€BOoIIrpaBMe IIPpEKpaCHU CIIOMEHH.

Monuxka: A ganu e CUTYpHO BalIeTo Joarame Bo bparuciaBa KOH cpesfyHAaTa Ha jyau?

3Hae i1 HOBOTO MoM4e Ha JaHa? /la He e Jby0OMOpeH?

Kupua: Ta, na, moarame cUrypHoO. 3Hae 1 MOMYETO Ha JaHa. Beke My KaskaJia leKka cMe

ZJIOTOBOPEHU O/, IPeTXO0AHO U TOj HeMa HUIITO IIPOTHUB.
Monuxka: OgaudHo! A kako e Bo Ckolje?

Kupua: loopo e, camo mto Bo CKoIlje HeMa MHOTY JIyfe BO OBOj IIEpHOJ, CUTE Ce Ha JIETEeH
ozMop Bo Oxpu/ iy HeKajZle Ha Mope. A Hue OCTaHaBMe TYKa 3aToa IITo, HeJIH, 3a 0Ba

JIETO I'0 INIaHpaMe HAIlIMOT OPUTHUHAJIEH OAMOP BO CioBayka.
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Monuxka: IlameTHO. Jac BeKke ce IiposeBaM. MopaM /ia 0ZjlaM Ha CIIH€ebe.
Kupua: loGpo Toraii Ke ce CIyniHeMe yTpe.

Monuxka: Te cakam HajMHOTYy!

Kupun: Te cakaM u jac! Ajze, ce riegame 3a camo 11 geHa.

Monuxka: Ciatrku cHu! Ce ciaymame yTpe.

Kupun: Jleka HOK!

Monuxka: bakHeXu.

GRAMATIKA

BUDUCI CAS V MINULOSTI

Systém budtcich casov je v maceddncine zlozitejsi ako v slovencine. V§imneme si vsak, ze
zvycCajny buduci ¢as (ke + sloveso v pritomnom ¢ase) sa pouziva velmi casto, kym zostavajtice
dva budice casy - budici v minulosti a budici sprostredkovany - sa pouzivaju ovela zriedka-

vejSie a takmer vZdy ich moZno nahradit inymi, vyznamovo blizkymi konStrukciami.

Tvary budiceho ¢asu v minulosti tvorime pomocou ¢astice ke + minuly ¢as jednoduchy.

qyBa JKUBee ce Kaie KpUIu

jac Ke 4yBaB Ke )KUBEEB Ke ce KareB ke KpIIIEeB
TH Ke dyBalle Ke XUBeele Ke ce Kamele Ke Kpllele
TOj  Ke 4dyBalle Ke JXKUBeele Ke ce Karelie ke Kpliele
HUe KeYyBaBMe  Ke KMBeeBMe  Ke ce KalleBMe ke KpIIeBMe
BUe  Ke YyBaBTe Ke )KBEEBTE Ke ce KaleBTe ke KpIIeBTe
THe  Ke 4yBaa Ke XvBeeja Ke ce Karea Ke Kplea

Pri slovesach U-skupiny sa samohlaska pred koncovkou meni na e.

Zaujimavé a dolezité je vysvetlit si vyznam budiceho ¢asu v minulosti. V slovenc¢ine sa vietky
bezne pouzivané ¢asy vztahuju na moment rozpravania. V svojom zakladnom vyzname je bu-
duci ¢as to, Co nastane po momente rozpravania; minuly ¢as zase to, o sa stalo do momentu
rozpravania, a pritomny ¢as vyjadruje dej, ktory sa odohrava stibeZne s momentom rozpra-
vania. Iba predminuly ¢as, ktory je uz archaicky, vyjadruje dej v minulosti, ktory sa odohral
do iného momentu v minulosti. Budtci ¢as v minulosti sa v macedéncine tiez nevztahuje na
moment rozpravania, ale na moment v minulosti. Na rozdiel od predminulého ¢asu vSak vy-

jadruje dej, ktory sa odohrava po tomto momente v minulosti.

Aby sme lepsie pochopili vyznam tohoto ¢asu, pozrime sa na nasledujuci priklad:
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Jenec Bo 13 yacotr Hukosa ru cpetHa  Dnes o 13-tej hodine Nikola stretol Darka

Japko 1 30paH Ha ynuLa: a Zorana na ulici:

Huxona: Kage ogute? IIITO Ke Nikola: Kam idete? Co budete robit?
IpaBuTe?

Japxo: Ke urpame dyznban. Darko: Budeme hrat futbal.

Bo 14 gacor, IlyTka u Huxkosna: O 14-tej hodine, Cutka a Nikola:

ITymxka: Cu ru Buzien Jlapko u 3opan?  Cutka: Videl si Darka a Zorana?

Huxkona: T BUZIOB Ipe]] eZleH Jac. Ke Nikola: Videl som ich pred hodinou. Chceli

urpaa dyznoda. (plénovali) hrat futbal.
Bo 15 yacoTr Hukosa mak ru cpeTHa O 15-tej hodine Nikola znovu stretol Darka
Japxko u 3opaH. OB0j maT BO Kadyiie: a Zorana. Tentoraz v kaviarni:

Huxkona: IlTo mpasuTe Tyka!? Hemu ke  Nikola: Co tu robite!? Cheeli ste predsa hrat
urpasTe Qyznodan!? futball?

Hapxo: Ke urpasme, Ho urpanumrero  Darko: Planovali sme, Ze budeme hrat, ale
Oewre 3acareHo. ihrisko uz bolo obsadené.

Budtci ¢as v minulosti prekladdme do slovenéiny pomocou slovies chciet a pldnovat. Hlavnym

vyznamom tohoto ¢asu je vyjadrenie ,,zameru®, pricom najcastejsie ide o neuskutocneny plan.

No aj v tychto prikladoch buddci ¢as v minulosti mozno v macedéncine nahradit synonymic-

kymi konstrukciami, podobnymi tym slovenskym:

budci ¢as v minulosti alternativne konstrukcie preklad

Ke jazieB CakasB Jia jafiaM chcel som jest
Ke UrpaBTe IIAaHUPaBTe a UrpaTe plénovali ste hrat
Ke oZleB CaKaB Ja oJlaM chcel som ist

Casto tiez vyslovujeme nesplnené podmienky, ¢iZe to, ¢o chybalo k uskutoéneniu danej &in-

nosti. Buduci ¢as v minulosti v tomto pripade prekladame podmiefiovacim spésobom:

Ke urpasme zia Gelne c10604HO Hrali by sme, keby bolo ihrisko volné.
UTPAIUIITETO.

Jac ke ce onujaHeB BeuepBa Ja Ten vecer by som sa bol opil, keby ste mali
MMaBMe BOTKa. vodku..

n1a, aKko keby, ak

Aj v predchadzajucich prikladoch vSak mozno budduci ¢as v minulosti nahradit macedénskym

podmienovacim spdsobom vo vetach, ktoré si podobné tym slovenskym:

Hue 6u urpase, kora 61 6110 c10604HO UTPATUIITETO.

Jac 6u ce onmjaHMII BeyepBa, Kora Ou nmaJse BOTKa.
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Budtci ¢as v minulosti ma este jeden vyznam, ktory ilustruju nasledujtce priklady:

Om! Ke masues! Oj! Skoro som spadol!

3a MaJKy ke usrybeBme o mociab Chybalo len trochu, aby sme prehrali (skoro

IIPOTUBHUK. sme prehrali) so slabSim superom.
BEXXBU

WTO 3HAYN..?

IIpeBeneTe ru cirefHNUTE peYEeHUIU O/ MAKeJOHCKY HA CJIOBAYKU:

1. Ke ozmeB netoBo Bo Kanaza, ama He ycIieas /ja U3BaflaM BH3a.

2. 3a MaJIKy ke 0CBO€BMe Me/iasl Ha IIPBEHCTBOTO.

3. Ke mo6ues neTka ia He Me (baTelle fieKa IPeUITyBaM.

4. He Tpebaue TH Jja I1aka, jac Ke IjaaTes.

5. AKo He MU KaxKellle, HeMallle Jia 3HaM.

6. [la Me TIoKaHeIle, Ke Z10jAeB.

7. 3a MaJIKy Ke ja CKpIIeB Jamara.

8. llITo mpaBuTe TyKa!? Henu ke urpaste dyzndan!?

9. Axo He Me mOoTCeTellle ZleKa Tpeba a ofaM, HeMalie Ja OTUAAM.
10. Ke ro mos1araB NCIMTOT BO jyHH, aMa He ycIleaB [ja HaydyaM M MOpaB Jla Fo OCTaBaM 32

CelnTeMBpHU.
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CHUTE BO BPATHUCJIABA

Kupun: Y1 Bue CnoBanuTe cTe rOCTONPUMINB HapoJ, Kako MakegoHIIUTe.

MoHuxka: Mucnam geka MakeZOHIIUTE ce MaJIKy ITOOTBOPeHH U mocaoboguu. Kaj Hac
MHOT'Y PETKO Ke Te IOKaHU HEeKOj Ha py4eK, a Bo MaKeJoHIja MeHe CeKoja HeJleJ1a HEKOj

M€ KaHeIIIe.
Jana: YemkuoT u CJIOBa‘-IKI/IOTjaSI/IK MHOrYy ce I)EISJII/IKYBEIEIT.>

Monuxka: He MHOTY, cTaHH ce. Kako MakeJTOHCKU Y CPIICKY TN MaKeOHCKH 1 OyrapCKU.

Muciam geKa ce AypHy U yIITe IIOCAUYHU.

Jana: BpatuciaaBa e cynep. Hue Bo MakeoHMja HeMaMe HeKOj IrpaJ, CJIUYeH Ha

bparuciasa.

Kupua: MucnaM aeka neHTapoT Ha Butosa Manky HaluKyBa. Bo cekoj ciry4daj BpaTuciaBa

e cromaTu noyoasa oz, Ckorije.

Monuxka: He e BucTrHa! MeHe nmoBeKe mMu ce gomnara Ckorje. Bo BparuciaBa Hema TaKBO

MeCTO Kako yapimujaTta Bo Ckoiije.
Jana: Tu cu B/by6eHa Bo BajikaHOT, 3aT0a TaKa 300pyBalil.
Mapxko: KakBu I/IaHOBU MMaMe 32 Beyep?

MoHuka: CakaM Ja BU MOKa)KaM eZleH Halll HOKeH KJIy0.

BEYEPTA BO 11 YACOT

Jana: IlITeTa mTo Bo MakegoHMja HeMa TOJIKY y0aBo IUBO. YelIKUTE U CJIOBAYKUTE

IIMBa ce Hajy0aBU BO IieJI CBET.

Mapxo: IIoManKy aJIKOX0JI ©IMa BO CJI0Ba4KOTO MHUBO. OBa MU € IIETTO IIMBO, a YIITE CYM

Tpe3eH. Bo MakeoHYja Ke OeB ITHjaH yIITe I10 TPETOTO.
Jana: YeMKUOT U CIOBAYKHOT ja3UK MHOTY Ce pa3/IMKyBaaT?

Jana, Kupun u Mapko Ke mMaar yuiTe et BAKBY Bedepu U yTpa Bo BpaTuciasa, a moroa
Ke 0/1aT Ha efieH JeH Bo BaHcka Buctpuiia. Bparuciasa uMa oJIn4Ha MEeCTOII0JI0K0A.

MHory 61ucKy e BueHa, a Hu [Ipara He e ganeky. Ho, apyrapure Ha MoOHMKa cakaa oBa
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IaTyBame Jja 11 I'o IIOCBeTaT NCKJIYyYHBO Ha TaTKOBMHAaTa Ha MoHuKa. Toa e HUBHaTa
cJI0BavYKa TypHeja. A mro moHaramy? IlITo Kora v 0Boj oxMop Ke 3aBpuiu? Tue ke Mopaar

Zla ce BpaTar Bo MakesoHMja. A Kora Ke ce pykaT mak co MoHHKa?
Jana: MoHuKa, TM MOpall Ja A0jael BoO MakeoHYja Ak cjegHaTa rognuHa.

MoHuka: Jac Beke ce IpHjaBUB Ha KOHKYPC 3a CTUIIEH/IVja 3a YIITe eZleH ceMecTap HaeCeH.

He 3HaM faiu ke Me usdepat. Ce HaZleBaM JieKa n300poT HeMa Jia Ou/e ,,co BPCKHU .

Mapxo: la MucinMe Ha Toa IITO e cera. Ciiegna Typa nuso! IIIToM cera cMe CpekHU, fja

He ce OIIToOBapyBaMe CO HITHMHATA 3alllTO I{Oj MOKe Ja 3Hae IIITOo Ke 61/1/:1e yTpe.

Jana: To6po kaskaHo! /la ce HammeMe 3a IEHEIITHUOT /IeH 1 32 0Baa HOK Bo BpaTuciasa.

BO 1 YACOT

Kupun: Kage e Mapko?

Jana: IlocneneH maT Kora ro BUZIOoB, Urpaiie co Hexkoja C10BaKUHKa.
Monuka: Hukoraii He CyM ro Bugejia MapKo TOJIKY PacIlOJIOKeH.

Jana: la ogiMe 1 HUE Ha IIOAUYM.

Kupun: OpeTe Bue, 3Haelll IeKa jac He UTPaM. Ke Bu ru 4yBaM YaHTUTeE.

Monuka: Ogume cute. Hukoj Hema fja HU ru ykpazie yanture. EHe ro Mapko!

BO 3 YACOT

Jana: ,Z[a Cr oaruMe 1oMa, HE MOKaM a CTOjaM Ha Ho3e. Hukoraii He CyM UCIInJa TOJKY

MHOTY.
Monuxka: Kage e Mapko?

Kupua: Bo Toaer e, moBpaxa.

GRAMATIKA

BUDUCI CAS SPROSTREDKOVANY

Na prerozpravanie udalosti, ktoré sa stant v budicnosti, sa pouziva budici ¢as sprostredko-

vany (MJHO IpeKa’KaHO BpeMe).

Tento ¢as sa formalne vyjadruje pomocou konstrukcie ,,ke + minuly ¢as zlozeny*.

TpYa nee oxu
Ke CyM TpyaJ, -a Ke CyM Iieel, -a Ke CyM ogiell, -a
Ke cU TpyaJ, -a Ke CU IIeel, -a Ke cU ofiell, -a
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TpYA nee oxu

Ke Tpyas, -a, -0 Ke I1eel, -a, -0 Ke ozel, -a, -0
ke cMe Tpuase ke CMe Tieejie ke cMe ojiesie
Ke CTe TpYaje Ke CTe Ileejie Ke CTe ojiesie
Ke Tpyaje Ke Ieeje Ke ofiee

Ak chceme povedat, Ze sa podla nasho nazoru nieco stane, pouzijeme budtci ¢as. Ak vSak chce-
me oznamit, Ze podla nazoru niekoho iného sa nieco stane, pouzijeme budfci ¢as sprostred-

kovany.

CITOSLOVCIA

ej - pouzivame vtedy, ak chceme upttat pozornost druhého tcastnika komunikaéného aktu.

o - je citoslovce bolesti. Macedonci ho ¢asto pouzivaju pri pocite bolesti alebo ak sa ocitli

v neprijemnej situdcii, napr. og! povie macedénsky student pred skuskou.

neste - toto citoslovce je vyznamovo blizke citoslovcu og (bolest, neprijemnost) s tym rozdie-
lom, Ze sene ma Sirsiu oblast vyuzitia: pouziva sa CastejsSie a mozno ho uplatnit aj v stavoch
udivu ¢i prekvapenia. V chorobe alebo pri pocite bolesti sa najc¢astejSie pouziva v kombinacii

s citoslovcom og: o sene!

omna (skratene om) - toto citoslovce sa ¢asto pouZziva pocas alebo po nejakej fyzickej ¢innosti,
najcastejsie pri skoku - pocas neho alebo okamzite po dopadnuti na zem. Jedno macedénske

ludové prislovie znie: ,,IIpBo CKOKHU, I1a TIOCJIe PEYH OIT".

BEXXBU

WTO 3HAYN..?

HpeBe,ueTe ' CJIEJHUTE PEYCHUIIU O MAaKEJOHCKHU HA CJIOBAYKHU:

1. Ke ce morosopes co mpodecoporT, 1a ke HU Kaxell.

. Tue ke ozee Bo HopBelka yTpe.

Jac ke cym usryoesn! He e BuctuHa! Jac ke mobezam curypHo!
Bue ke cre usjeryBaje sedepsa. Ke cTe ozene Bo quckoTexa.
Tu Ke cH KyIyBaJ1 KoJa.

OxcaHa HeMaJIO Jla ce 3alUIIyBa Ha QaKy/ITeT.

N oo e

Taa Ke ja mpozaBaja rutrapara.
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WTO NNOHATAMY?

Cera Kora Beke ro IOMUHABTe oejanoT y‘-Ie6HI/IK, Bri€ MOXETe:

* /la yuTaTe MaKeJOHCKU BeCHUIIY, CIIMCAaHUja, 1a AYPHU U POMaHU;

* Jla ce CHajIeTe BO CeKoja CUTYyallija BO MaKeJJOHCKa ja3yHa CpefiiHa;

* Ja ce 3amio3HaeTe co MakezoHen uinyu MakeoHKa U [la pasroBaparTe co HUB;
* 71a pasbeperTe 3a IITO ITeaT MaKeJOHCKUTE Iejadl;

* Jla riefaTe MaKeLOHCKU (PUIMOBH, UTH.

Cera Kora BeKe ce 3aII03HABTE CO OCHOBATa Ha MaKeJIOHCKUOT ja3UK, CIeTHUOT YEKOp IITO
Tpeba a ro HaIIpaBUTe, e Jja HabaBUTe HEKOJIKY pPOMaHU Ha MaKeJOHCKU. Moxxe Toa 1a
OuzaT ¥ CBETCKY [T03HATH POMaHU IIpeBe/leHN Ha MaKeJOHCKU. MoxXe J1a Ouzie Toa M poMaH
IIITO HeKOralll BeKe CTe I'o IIPoYuTasle Ha cJI0BadyKy. [IperopadsnBo € poMaHOT /ia ©Ma
BO30yZIUBO ZlejcTBO. Beke 110 Taa mpBa KHUTra Ke ITIOYyBCTBYBAaTe rojieM HaIIpeZoK U c1060/1a
BO 300pyBameTO MaKeJOHCKU. IIoToa MoXkeTe /1a HA0aBUTe ¥ POMaH O/ MaKeZJOHCKU aBTOP.
Kora ke uuTate, 06uzmeTe ce fa pa3bupare o/l KOHTEKCTOT, He 6apajTe r'u HEIIO3HATUTE
360poBU BO pedyHUK! AKO HEKOja KHUTA He BU Ce Jiolara, HEMOjTe Jja ja YuTaTe caMo 3aToa
IIITO e HAITMIIaHa Ha MaKeJoHCKU. OcTaBeTe ja, Taa KHUTA He e 3a Bac. I[lobapajre apyra
KHUTa Koja ke BU Ousie mHTepecHa. KoKy IojlecHa ¥ TOMHTEepecHa KHUTA, TOJIKY II0BeKe Ke

HayuuTe. OcoOeHO KOPUCHU MOXKAT /1a OMJaT ayINOKHUTHTE.

ITobapajTe 1 MaKeJOHCKU ITOPTAIV HA MHTEepHET. Pasriesajre ru v mpoYnTajTe r'i CaMo OHYe

HaCJIOBU IIITO C€ MHTEPECHU 3a Bac.

3amo3HajTe ce co poZieH 300pyBay Ha MaKeOHCKUOT ja3uK U 360pyBajTe co Hero! Hajoobpo
0[] ce, TOOOPO U O YMTarhe MOPTATU M KHUTH, ITO00PO U O OBOj YIEOHUK U OJf yUerhe Ha
daxkynrer, e 1a orugete Bo CeBepHa Makenonuja. Kora ke buzere Bo CeBepHa MakeznoHUja,
OuzeTe OTBOPEHU U He ILIalIeTe ce Ja 300pyBaTe. AKO Ce IJIAIINTeE WU Ce CPaMUTe /1a
300pyBaTe MaKeZOHCKY, HUIITO CTPAIIHO, ¥ 33 TOA MMa JIEK: HAIIHjTe Ce BUHO, MAaKeZJOHCKOTO

BUHO ja ypUBa ceKoja jazuaHa bapuepa.
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GRAMATIKA

DOKONAVE SLOVESA E-SKUPINY

V tabulke st uvedené najcastejsie pouzivané dokonavé slovesa E-skupiny, ¢ize skupiny slo-
vies, ktoré z dévodu odliSnych tvarov pri tvorbe jednoduchého a zlozeného minulého ¢asu

robia najvicsie problémy.

min. jednoduchy

min. jednoduchy

min. zloZeny

sloveso Sp* jac TH jac

nobue Eg I0oOUB Jobu CyM Z00mt
Z03Hae Eo IO3HaB Z03HA CyM [J03HAT
sarosHae ce  Eg ce 3aII03HAB ce 3aro3Ha CYM Ce 3aI103HaJ
ncIue Eo VICIIUB ucnu CYM UCIHI
obye Eo 00yB 00y cyM o0y
onbue Eo 016UB onou CyM 00U
OTKpHE Eo OTKPUB OTKpU CYM OTKPIJI
IIpr3Hae Eo IIpU3HAB IIpU3Ha CyM IIpU3HAI
pasBue Eo pasBuB pasBu CYM pasBuI
CKpue Eo CKpPUB CKpH CYM CKpPUJI
cobye Eo cobyB coby CyM cobyn
ybue Eo yous ybu CyM yomm

4gye Eo 4yB qy CYM 4yJI
IOKUBEe Ea ZI0K1BeaB IOXUBea CyM [I0’KVBeas
IOKasKe Ea IIOKKaB ZOKasKa CYM [TOKayKaJt
AJOCTUTHE Ea AOCTUT'HAB AOCTUI'HA CyM JOCTUTHAJT
3arvHe Ea 3arvHaB 3armHa CyM 3aruHaJ
3aKaKe Ea 3aKa’KaB 3aKaxka CyM 3aKakas
3a0CTaHe Ea 3a0CTaHaB 3aocTaHa CyM 3a0CTaHaJ
3amwuiie Ea 3aIuInaB 3anuina CyM 3aIHIIaT
3arovyHe Ea 3aIl0YyHaB 3arovHa CyM 3aII09HaJ
3acTaHe Ea 3acTaHaB 3acTaHa CyM 3acTaHaJ
n3bepe Ea n30pas n3bpa cyM nsbpain
nsbpuiie Ea n30puIIaB n3bpuia CyM u3bpuiIan
HICKaXKe Ea HICKa)KaB HCKaXKa CYM HCKa)KaJ
KaKe Ea Ka)KaB Kaka CYM KaKas
KpeHe Ea KpeHaB KpeHa CYM KpeHaJ
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min. jednoduchy

min. jednoduchy

min. zloZeny

sloveso Sp* jac TH jac

HaBUKHE Ce Ea ce HaBUKHAB ce HaBUKHA CYM Ce HaBUKHAJI
HaIMUHEe Ea HaaMVHAaB HaIMNVHaA CYM HagMIMHAJI
HaMeTHe ce Ea ce HaMeTHaB ce HaMeTHa CyM Ce HaMeTHaJ
HarmajHe Ea Hara[HaB HarajgHa CyM HamagHaJ
HaIuIe Ea HaIlKIIaB HaIuIna CyM HaIuIIam
HacMee ce Ea ce HacMeaB ce HacMea CyM ce HacMmeas
HacTaHe Ea HaCTaHaB HacTaHa CyM HacTaHaJ
ofiosiee Ea ofoseas omosea CyM offoJea
OITNIIIe Ea OITMIIIAaB OITHMIIIa CYM OITNIIIAJ
ocTaHe Ea OCTaHaB ocTaHa CYM OCTaHaJI
OTKaKe Ea OTKa’kaB OTKa)Ka CYM OTKaKaJ
OTIIOYHE Ea OTIIOYHAB OTIIOYHA CyM OTIIOYHAJ
naziHe Ea maZiHaB maziHa CyM mafiHa
IIOKasKe Ea ITOKa)KaB IIOKa’Ka CYM IOKaKaJ
TOMUHE Ea [TIOMUHAB MOMUHA CyM IIOMUHAJ
IIOMOT'HE Ea IIOMOT'HaB IIOMOT'Ha CYM IIOMOT'HaJI
rmopacHe Ea [MOpacHaB rmopacHa CyM TOpacHaJ
IIOCTUTHE Ea IIOCTUT'HAB IIOCTUT'HA CYM IIOCTHUT'HAJI
MIOTIIUIIE Ea MIOTIIUIIAB MIOTIIHIIIA CYM IIOTITHIIAI
IOYHE Ea [IOYHAB [IOYHA CyM TOYHAT
perpee Ea mmperpeas mperpea CyM IIperpeas
IIPeKUHe Ea [IPEKUHAB IpeKnHa CyM IIpeKUHA
IIpeocTaHe Ea IIPeoCTaHaB IpeocTaHa CYyM IIpeoCTaHal
mpecTaHe Ea [pecTaHaB mpecTaHa CyM IIpecTaHaI
IIPUCTUTHE Ea IIPUCTUTHAB IIPUCTUTHA CyM IIPUCTUTHAJ
pasbepe Ea pasbpas pasbpa cyM pasbpas
CKOKHE Ea CKOKHaB CKOKHa CYM CKOKHaJI
CITylLIHE Ea CIIyIITHAB CaIylIHa CYM CIIyIIHA
cobepe Ea cobpas cobpa CyM cobpai
CIIOMeHe Ea CIIOMeHaB crioMeHa CyM CIIOMeHa
CIIOMHe Ea CIIOMHaB CIIOMHa CYM CIIOMHaJI
cpeTHe Ea CpeTHaB cpeTHa CyM CpeTHa
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min. jednoduchy

min. jednoduchy

min. zloZeny

sloveso Sp* jac TH jac

craHe Ea cTaHaB cTaHa CYM CTaHaJI

CTeKHe Ea CTEeKHaB CTeKHa CYM CTeKHaJ

CTUTHE Ea CTUTHAB CTUTHA CYM CTUTHAJ

TPTHE Ea TPrHaB TprHa CyM TpPTHAT

VKUHe Ea YKUHAaB YKHHa CyM YKUHaJ

ycnee Ea ycreas ycmea CyM ycIieasn

Zorpe Ee ZOTIpeB Zorpe CyM JoIIpen

3ampe Ee 3ampes 3ampe CyM 3ampen

30BpHe Ee 30BpEB 30Bpe CyM 30BpeJI

corpe Ee COIIpeB corpe CyM compen

ympe Ee yMpeB ympe CyM yMpe

BJIE3E Eo BJIETOB BJIE3E CyM BJIETOJI/BJIeTIa
Jgaje Eo oazoB nazme CyM fal

IoBene Eo IOBEIOB noBene CyM J0BeJ

Jomaze Eo pifeyit:Vife):} Jogaze CyM Jlofiat

nojae Eo [10jI0B nojme CyM [IOILIOJI/ 0L
IoHece Eo JIOHECOB JoHece CyM JIOHecOoJI/oHecaa
3aTpece Eo 3aTpecoB 3aTpece CyM 3aTpecoJ/3aTpeciua
3eMe Eo 3e/I0B 3efe CyM 3eJl

13Be3e Eo 13BE30B 13Bese CYM M3Be30J1/13Be3a
U3BJIeYE Eo U3BJIEKOB u3BJIeYe CyM H13BJIEKOJI/U3BJIEKIA
usmazge Eo U3aL0B uszane CyM 37

useze Eo M3eI0B useze CyM u3eJ

usjese Eo M13JIeTOB usjese CYM H3JIeroJi/usJeria
ucede Eo HMICEKOB rcede CYM HCeKOJI/HCeKIa
Hajze Eo Hajl0B Hajze CyM HallloJI/Hallna
HaHece Eo HaHeCcoB HaHece CyM HaHecoOJI/HaHecJIa
Hapeye Eo HapeKoB Hapede CyM HapeKoJI/HapeKJa
obieue Eo 00JIEKOB obieue cyM obsiexos/obiexia
ofHece Eo OZIHECOB ofHece CyM OZiHecCoJI/ofHecaa
oTHIe Eo OTHU/IOB oTuIe CyM OTHIIIOJI/OTHIILIA
IoBJieye Eo IIOBJIEKOB IoBJIeYe CYM IIOBJIEKOJI/TIOBJIEKIA
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min. jednoduchy

min. jednoduchy

min. zloZeny

sloveso Sp* jac TH jac

nojme Eo 110j0B rnojae CyM IIOIIOJI/TIONLIA

rnoTpece Eo IIOTPECOB moTpece CyM IIOTpecoJi/IIoTpecaa

npezaze Eo npezasoB npezaze CyM Ipezaj/mpesana

npeseMe Eo npe3esoB npesese CyM IIpe3eJi/lipesena

IpeHece Eo IIpEHeCcoB IIpeHece CyM IIpeHecoJI/IIpeHeca

IIpUBJIeYe Eo IIPHBJIEKOB IIpUBJIeye CYM IIpUBJIEKOJI/
IIpUBJIEKa

npogaze Eo IIPOJaZioB npojaze CyM IIpoJal

peue Eo peKoB pede CYM peKoJI/peKya

CHajze ce Eo ce CHaj/loB ce CHajze CyM Ce CHAaIlIOJI/CHAIILIa

coszaze Eo cOo371aJ10B coszaze CyM co37aJ

cIpoBejie Eo CIIPOBeZIOB cIpoBejie CYM CIIpOBeJI

*V druhom stlpéeku: velkym pismenom je oznadend samohldska prézentného kmena, Cize

skupina, malym pismenom je oznacena samohlaska kmena v minulom (najma jednoduchom)

Case, CizZe tzv. podskupina. Teda: Sp - SKUPINA (podskupina).
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TEXTY NA CITANIE A PREKLAD

BPEMEHCKA NMPOIrHO3A

[IposerTa moara. JleHec BpEMETO € OJJIMYHO BO CIOpenda CO MPETXOJHUTE JeHOBU.
TemmepaTypaTa U3HeCyBa OCyMHaeceT cTereHu. JleHec 3aBpliyBa paboTHaTa Hefiesna, ETOK

e. JKuBko co cBojoT cocez; Kpcre riesna TesneBusyja.

3a ympe ce ouekysa yuime nomonso epeme. XKusama 8o mepmomemapom Ke ce uckauu 0o dgaecem
u npeuom cmenen. Ke 6ude conueso u muexo. Ilonaadne ke nacmawne maso Haobaawysaroe
U He3HadwumeneH nad Ha memnepamypama. Pedaxyujama Ha Hawlama menesus3uja 8u nocaxysa

npujamex 8ukeHo.
JKuexko: IIITo ke mpaBUIll BUKEH/IOB, KOMIIIHja?

Kpcme: He 3HaM IITO Ke IIpaBaM B HeJlesIa, HO yTPe CUTYPHO Ke ofiriMe Ha BoziHO cuTe YeTBOpUIA:
jac, xeHa mu Busjana, kepka Mmu XpucTuHa 1 cuH Mu Anekcanzap. Ke ro sememe u kydero.
TaMy ke MoeMe 7la ce OTIYIITHMe 10 HarlopHaTa Hefesa. Ke ce meTame, ke Tpuame, ke ce
3abaByBame. Jac 1 BuijaHa ke ociabrume 1o HEKOj KUJIOTPpaM, a JieliaTta ke 'l OMOpaT O4uTe
o/l KOMIIjyTepoT U ofi Kuurute. Ke ce uckaunme 10 KpcToT u ke y>xuBame Bo IJieTKaTa Ha

Cxomje. Ke nanpaBuMe u ckapa. BusjaHa ke moAroTBU Meco, a jac ke ro ucreda.
JKusxo: TIpexpacuo! Ke cu moMuHeTe OfIMYHO Ha IIJIaHUHA.
Kpcme: Bue mto ninanupare? Ke ogure 11 Hekaze?

JKusxko: Ke omume, ce pasbupa! Hema na cenMe noMa. Beuepsa ke ro mpoBepaM aBTOMOBHIIOT.
VTpe usyTpuHa ke Tpraeme 3a Oxpuz. Ke 6uzeme Ha esepo okoy efiiHaeceT yacoT. Ke uma
ZOBOJTHO BpeMe 3a ce. Jac Ke IoBaM [TacTPMKU. AKO e TOILJIa BOJlaTa, CH MU MapjaH Ke ITHBa,
a’xeHa MU JIvjaHa Ke BHIMaBa Ha HETO U Ke CH Urpaat Bo Boga. [ToToa, JIvie Ke TU UCIIPKU
pubuTe 1 cHTe 3ae/IHO ke celHeMe /ia jazieMe. B Hezlesa, HajBepojaTHO, Ke ce IIpolieTaMe HU3

Oxpup 1 Ke BUJVIMe HEKOJIKY LIpKBH, CaMoMIoBaTa TBPAMHA 1 AHTUYKHUOT TeaTap.
Kpcme: V1sBoHpezsHO! CleJHUOT IaT ke BU Ce IPUIPYKUMe U HUe.

Beke e caboTa. Bo momot Ha KpcTe feriara ce kapaaT Koj ke cefyi ITpB Ha koMIijyTep. Hagsop

BpHe - ncrypa. Ha BogHo ce Genee ypu u cHer. KpeTe Il ITifye METEOPOIO3UTE U TEIEBU3HjaTA.

JKuBko, JIunjana 1 MapjaH cenak ce pemuja ga Tpruat 3a Oxpug. ITator Crkonje-Oxpuz,
MuHyBa H13 TeToBo, ['ocTuBap u KnueBo. ABTOM0O6MIOT Ha YKMBKO ypU BO OZPOHET KaMeH

Ha JIM3raBUOT aBTOIIAT Bo npearpazaueTro Ha Kugeso. Co BieyHa cinyx6a ce BpaTuja Bo Ckotje.
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KOT'A CE XXEHEJ1I0O COHLUETO
- MAKEOOHCKA HAPOAHA NPUKA3HA -

EznHO yTpo ce pa3dynui IleTesnoT, ce M3BHAKYKYPHUTaJ U UM PeKOJI Ha Ipyrapure:

¢ lMmaMm egHa MHOTY f00pa uzeja. Jac mMaM MHOTY Ke€HU. A T'o IJiefiaTe Jiu COHIIEHO,
KOJIKYy y0aBO He I'pee, HU CBeTH, a HUKOTalll HeMaJIo JKeHa. Jac cakaM Jla My Hajaeme

KeHa, la r'o OXXeHUMe.
CoHIIeTO KOTa 'Y CIYIIHAJIO OBYe 300POBU OZf IIeTEJI0OT, MHOT'Y Ce U3PaZyBaJo.

Ha ppyruTe >XMBOTHU UM Cce JjoIIaJHaja Hjejara Ha netesnoT. Ho, ;xeHuzabara Ha COHIIETO
He e e/[HOCTaBHa paborTa, I1a penrnie bapeM TpU JeHa a 6apaar xxeHa. IIpBuOT ieH bapae

- He HalllJle TaKBa KeHa IIITO Ke oAroBapa Ha HOTpe6I/ITe Ha COHLIETO, BTOPHUOT AE€H — UCTO.

Ha tpeTuot zien ExxoT nmounas 4ygHo Jja ce ofHecyBa. CU o 3eJI CBOETO Marape 1 ro Boziel
Ha naceme. Ho, He ro ofBes TaMy Kajie IITO NUMaJIO TPEBa, Ha INBA/a, TYKy TaMy Kaj IITO

“MaJjo KapIu.

Jpyrure >X1UBOTHMU ce 3auyauie. KpaBara My pekia Ha ExXoT:

e IlTTo mpasui, Exy!? lanu cu T HopMasieH!? Toa e marape, Toa caka TpeBa /ia Iace, He
KaMema Ja jaze!

 Jac cyM HOpMaJieH, TYKy BUe JJajiu CTe HOpMaJHU? PasMuciere, — Kora Ke ce O)KeHU
CoHIIETO, Ke Ce poJiaT MHOT'Y COHIIa, TOTAIll CeTa TPeBa Ke U3ropu. 3aToa jac yIiTe cera

ro y9aM MarapeBo /ia jajle KaMembe.
Torai ce 3auyzuiie >)KUBOTHUTE U CUTE TAXKHO Ce 3aMUCIUIIE.
* BucrtuHa - pek’ie - Bo IpaBo e ExoB! Ako ce oxxeHu CoHIIEHO, Ke O1/ie MHOTY JIOLIO.
ITomo6po fa He To XKeHUMeE.
CoHIIeTO Kora CIyIIHAJIO JeKa )XKMBOTHUTE Ce IIPEMUCIINIIE, Ce PACTAXKMIIO M CKOKHAJIO B €3epO.
Mpak.
JKuBoTHUTE CH peKIe, ce IIaleBMe off IPeMHOTY COHIIa, cera HeMaMe HuenHo. IIITo Ke
npasumMer? BonoT My pekou Ha IleTenoT:
* TleTko, TH ja HaIIpaBH Iiesia paboTa, cera TH ke ja ucmpasaii. AKo He ro BpaTuil COHIIETO

110 yTpe, CUTe KOCKU Ke TU I'l UCKpIIIaM — IIepAyBU Ke jeTaar.

Cakas-He cakaJ [leTesoT MOpaJI HEIlITO ja CMUCIH, — OTU BosioT e Bour, — aBTopuTeT. Muciel,
mucien [letenoT v cmucaut. OTUILIO Ha GPeroT oKpaj e3epoTo Kazie IITo CKoOKHano COHIIETO,
U IIOYHaJI Ja KyKypura. Kykypurai, Bukai, mneei, a COHIIeTO HUKAaKO He usjnerysasno. Kora

BeKe My 3104e€ealio, CoHIleTO ja HOjaBI/IJIO TyIaBaTa HaJ IIOBPIIMHATA O €3€POTO.

e IllTo TH e, IleTko, IITO CU Ce PaCKyKypHUraJ TyKa.
* Kako ga He Kykypuram, CoHIle? Jac mjagaM 3aToa LITO UMaM MHOTY XKeHH, He MOXKaM

TyIaBa la Kp€HaM OJf HUB. JlecHO TU e Tebe Kora HeMalll )KeHa.
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 E, 30IITO ce >aJIUIll Off >KeHU? Jac cakaM /ia UMaM bapeM e/lHa KeHa.
» He 6uzau cmemnHo, CoHue! Jac TV 3aBuzlyBaM Tebe IITO HeMall keHa. Toa e paj, IoBepyBaj

MU, jac AKO HE 3HaM 3a JKC€HU, KOj Ke 3Hae.

CoHIIeTO, KOTa T 4yjIo OBue 300poBuU o7 [leTesoT, moBepyBaso, akK ce BpaTUIo Ha Hebo,

3aCBETHUJIO yIITE ITOCHUJIHO U OT'peaJjio yIITe II0TOILIO. [ToyHasno yseToTo.

M3BAOOK 04 POMAHOT
.MPBNOT YHUBEP3UTETCKUN OEH HA MOJATA KEPKA*

Tprezaprckara Maca ja KpacaT rojeMu I[pBeHU jaboska. CTojaM IMOTIIPEH Ha KYjHCKHUOT
mkad AoJeKa ja YekaM BoZiaTa 3a 4ajoT [a 30BpHUe U IIeZaM Bo jaboskara. Ce cekaBaM Ha
€/lHO JaMHEIITHO YTPO, KOra MCTO BaKa 3aMUCJIEHO IJIe/IaB BO KOLTHUIIA [IPBEHU jabosIKa Ha
TpIHe3apucKa Maca. [0 MOTKpeBaM 4ajHUKOT MOJH CO BpeJja BoAa U ' IIOTypaM YajHUTe
JVBYMUBA. IIoToa ro BpakaM NMpasHUOT YajHUK, IOKPUBAjKH I'0 HAKPHBO CO KallayeTo, TaKa
IITO KalradyeTo IIOYHYBA []a Ce BPTH U /ia ce KoJeba BP3 YajHUKOT, ITOIIJIABYBajKU 'O CTAHOT
co Toj crienimduryueH 3ByK. OZHOBO IOTJIEJHYBaM BO jaboJIKaTa U ceKaBamaTa Ha Toa yTPO

IIOBTOPHO Me Harmaraar.

SHIHUOT YaCOBHMK OTYYKyBa 9 4acoT 1 Me Bpaka Bo peaysHocTa. OfaM Bo HejanHaTa coba U ja
OTBOpaM BpaTaTa HajTUBKO IIITO MOXaM, a [I0T0a PeYrCU Ha IIPCTU 0/laM KOH IIpo3opiuTe. I'u
TpraM ABeTe JebesIy 3aBeCH IIITO I'M 3aCJI0HYBaaT IIPO30PIIUTE U Cera CHUTHA COHYEBA CBETINHA
ce BTYpHyBa Bo cobaTa. ITorieHyBaM BO HEjSHOTO HEXKHO JIHIIE, TIOFAO0TEUYEHO Off CI1aJ0CTa Ha
coHoT. Ce HacmazyBam. CTojaM Ha/l Hea Taka IVIe[]ajKu ja, C€ Iypy OYHHOT KallaK He II0YHe /A 1
MIOUTPYBA — BEPOjaTHO Off TeXXKMHATa Ha MOjOT IorJieZ. Bpry ja HamymTam cobaTa, IypHy He ce
pasbyznuia. Ce BpakaM B KyjHa. I'o oTBopaM mkad4eTo, ro BaziaM 0JIeHAepOT U I'o II0JI0KyBaM
Bp3 KyjHCKaTa Maca. Jlyrnam egHa 6aHaHa U ja cTaBaM BHATpe, AOTypaM BOZa, I1a JaKude
ITYeJIVH [1oJIeH. MujaMm 11eJ I'pCcT KallMHKYU U ' cTaBaM U HUB. [ToToa cTojaM Hekoe BpeMe
CO YyBCTBO leKa HellITO CyM 3abopaBuil. MucIaM, MUCIaM, U ce floceTyBaM. JlofaBaM yuITe
JIQXKUIIA JIEHEHO CeMe U cera CyM CUTYPeH ZleKa e TyKa ce IITO caka Taa. ['o JoIIMpKHyBaM
4ajoT U [TOIJIeIHyBaM BO jabOJIKaTa Ha TpliesaprcKaTa Maca. Baka mpekpacHU 1 HedeITHaTH
co3flaBaarT BIIeYaTOK KaKo /la ce 3eMeHH Of PajoT 1 KaKo Jja CTojaT caMo 3a YKpac. 3a MUT MU

CeIIpUCTOPYBa J€Ka CJIyllaM KaKO Tede BoJa O TYIIIOT BO 6aH>aTa, HO Toa Ke AJa ce coceauTe.

[TorsmeHYBaM BO 4aCOBHUKOT: 9 u 25. IIOBTOPHO ce yraTyBaM KOH HejsuHaTa coba. Ilak
HEXXHO ja 0OTBOpaM BpaTaTa M BJeryBaM BO OCBeTJIeHaTa coba. 3HaM /leKa CBeTJIMHATa My
3a/1a/ie yap Ha COHOT, HO U JleKa yAapoT e IPeMHOTy MJIakK 3a /ia ja pa3byau. Ha mpctu ce
IPUOJIVIKYBaM 0 My3U4YKHOT cucTeM. [IpuTrckam on, na CD, ma foaraM o leceTTara IecHa,
na play. Ja BKJIydyBaM HejsHHAaTa OMUJIeHa IIeCHA Off U3MHHATOBO JieTo. Toa e KOHILlepTHa

CHHMMKa U 3all0YHyBa CO HajaBHUOT I'OBOP Ha I1ejavoT:
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It’s a nice happy song, kinda like a walk in the park, sun is coming through your window in the
morning, and it’s a beautiful day... loneka ro ka>xyBa oBa, Opro-6pro Ha IIpCcTH U3JIeryBaM Of
coba. Ce BpakaM B KyjHa U I'0O IPUKJIyIyBaM B CTpyja Kabesnot of biaeHgepoT. Of Hej3sMHATA

coba onupaar IpBUTe CTUXOBYU O] IIeCHATA:

When you’re talkin’ to yourself
And nobody’s home
You can fool yourself

You came in this world alone... Alone

3HaM JieKa CeTO Toa Ce YIITe e IPeMHOTY THBKO 32 1a ja pa3byzau. I'o cTaBaM IOKJIONENOT BP3
0JeHIEepOT, IO IPUTHUCKAM KOITYETO U BO CJIeHHUOT MUT BeKe He CIIyIIaM HUIITO JPyTro OCBeH
MOTOPOT Ha OJIeH/IePOT ¥ CeMeTO 1 IIOJIEHOT IITO 3aKPIIKYBAaT IIOZ IPUTUCOKOT Ha HOXKEBUTE.
HekosKy KallMHKY UCILUIMBYBaaT Ha MOBPIIMHA. BiarogapeHue Ha cBojaTa IpeOHOCT yIIITe
MaJIKy BpeMe UM OeraaT Ha HO)XXeBHUTe, HO jaCHO e JleKa HeMa J]a HajaT Kollle BO KPYKHUOT
caZi ¥ leKa HUBHOTO 3aJIyIHO G6ercTBO ke Tpae caMo HeKoja CeKYH/Ia WJIH Jiesl Off CEKyH/aTa,

1 J€Ka BO CeKOj MUT Ke ce PacIIpCHAT BO JKMBOTBOPEH COK.

3HaM Jleka BO Hej3sMHAaTa coba BO MCTUOT MUT KOT'a I'O BKJIYYUB OJI€HZEPOT, EKHA COJIOTO
oJ] TUTapaTa Ha Hej3SMHUOT OMIJIeH TUTapucT. [IoToa HEj3SMHMOT COH ce obusie a bera, HO
jacHo Oertire eka Bo cobaTa HeMa /1a Hajje Kollle KaJle IIITO Ke ce CKpUe U leKa caMo 32 HeKoja

CeKyH7ZIa WU el Ofl CEKYHZaTa COHOT Ke ce paclIpCHe 0/ IIPUTHUCOKOT Ha ruTapara.

T'o mpeTypaM KOKTeJIOT BO roJleMa BUCOKa CTaKJIeHa Jallla 1 0JjaM Bo Hej3uHaTa coba. OBoj mat
c1060HO ja 0OTBOpaM BpaTaTa. Me oueKyBa co HaCMeBKa. Ja IIpello3HaBa MojaTa cTpaTeryja
Ha Oyzeme: 1a He ja OyzaM JIMYHO, /1a He Ou1aM HU IPUCYTeH BO MUTOT Kora Ke ce pasoyzu u 1a
MY ja ocTaBaM Taa BaJIKaHa paboTa Ha HejSMHUOT OMUJIEH TUTAPUCT, KOMY He MOXKe J]a My Ce
HaJIyTH 6apeM 3aToa IITO ja CBUPYU Hej3rHaTa OMIJIEHA [TeCHA U 3aT0a LIITO HETOBUOT IIOCTEP
BHCU HaJZl HEjSUHMOT KpeBeT. Ce HaIaKTyBa Ha KPEBETOT U CO OYU 03aPEHU OFf, 3aZJ0BOJICTBO

ja IIprMa B palie 9aliaTa CoO BUOJETOBHUOT KAalllEeCT KOKTEJI. ITue HEKOJIKY I'OJITKH.
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MUHATO NMPOCTO BPEME

TBOUTE POAUTEJIN

Majka T cO CBOUTe POAUTENH KUBeellle
noiaro BpeMe Bo Kpakos. TaMy ce poau BO
1958 roguna. Jlego T u 6aba T O6ea 6boraTu
nyre. Moxxea na vt obe3bezaT Ha cBojaTa
KepKa ce IITO Ke rfocaka. Taka, Majka TH
MMallle BeceJIo IeTCTBO. YIIITe Kora UMaie 5
rofuHY, ja moceTu BpaTuciasa, a Ha ceyM
TOAVHU Hej3MHUTe 0Ynba BeKe ja BUg0a

v cBeTsinHaTa Ha [Tapus. Ce 3anumia Ha
YYUIUILITE BO LeHTapoT Ha Kpakos. Kora
ydellle BO IIETTO O/iieJIeHIIe OBJI€ T'O 3aI103Ha
YOBEKOT ILITO IIOZI0IIHA CTAHA HEj3MHO
MoMUe, I1a MaxX, I1a TBOj TaTKO.

A TaTKoO TU ce POAY BO eIHO CeJIO BO UCTOYHA
ITosncka, OIMCKY IO IIOJICKO-YKpanHCKaTa
rpaHuna. OBze B ceJIO TOj YIITE OF, ILIeCT
TOJJHU IIOYHA JIa TU I1ace OBIUTe Ha

Zle[lo T, 11a I0TO0Aa HallpeJHa U T'U IIacele
1 kpasuTe. Toj uMarre MHOTY CI000ZHO
ZIeTCTBO U HeMallle HUKaKBU 00Bpcku. Kora
Oelre MaJ, He ce OZIIMKyBallle CO HEKOja
PasyMHOCT, HUTY IIaK nMalie gapba 3a
yueme. Toj Oellle MHOTY HEMUPHO JETUIIITE.
Tpuarte, BuKallle, KpIlelie Ipo30pLH,
KpaJellle jajiia, Opkaiie KOKOIIKY U MadyKH,
u cnuaHo. Jleo Tu 6p30 chaTu MITO MOXKe
Jla O4eKyBa OJ CBOjOT CUH (HHUIITO), [1a HEe
ro mpakariie Ha yquauiate. CaMo My Kynu
eZJHO KaBaJde U ro mpaTtu co ouu. Ho,

Kora IpyruTe Jella 3aojea Ha YIWIHNIITE,
Ha TaTKO TH My CTaHa MHOT'Y 3710[J€éBHO.
Jpyrute ydea, a TOj HULITO He IIpaBellle.
JleBojunaTa BO CEJI0TO Beke II0YHAA 1a

My ce cmeart. Toramr TaTKO TH CEKOj leH My
ce JKaJlellle Ha Ieflo TU U I'o MoJIellle [ja TO
NyIITYA Ha yauauure. Jlefo Tu He cakalie
IIOBeKe /1a I'o CJIyIIa U BU/ie-He BUJe pelly f1a
IO UCIIPATH TaTKO T Ha yuelbe, Ho baparie
HeKaJle mojasneky. Taka, TaTKO TH OTU/le
aypu o Kpakos.

MUHATO CJ1I0)XKXEHO BPEME

MOUTE POOAUTENN

Majka My CO CBOUTE POAUTENU KUBeeia
noiaro Bpeme Bo Kpakos. Tamy ce poguiia
BO 1958 roguHa. Jlego Mmu u 6aba Mu oumie
boratu syre. Moxeste 1a i1 06e3beat Ha
CBOjaTa KepKa ce IITo Ke mocaka. Taka,
MajKa MU MMaJjia BeceJo JeTCTBO. YIIITe Kora
r“Maja 5 roAuHY, ja mocetuia Bparuciasa,
a Ha ceZlyM TOIMHU Hej3MHUTEe O4liha Beke
ja BugZese u cBeTiMHaTa Ha Ilapus. Ce
3anminasa Ha yIYWJIUINTe BO LIeHTapoT Ha
Kpakos. Kora yuena BO IETTO OfiieJIeHIE
OBJIe TO 3aI103HaJIa YOBEKOT IIITO ITOZ0IIHA
CTaHaJl Hej3UHO MOMYE, I1a Ma’K, I1a MOj
TaTKoO.

A TaTKO MU Ce POV BO €HO CEJIO BO
rcrouHa IToyicka, 6IKCKY 10 ITOJICKO-
yKpaunHCKaTa rpanuIa. OBe B ceso Toj
yILTe O IIeCT FOANHY II0OYHAaJ Jja T 1ace
OBIIUTE Ha ZIefl0 MU, I1a II0OT0A HAIlpeJHA

U I'm naces 1 Kpasure. Toj uMas MHOTY
CI000JHO IeTCTBO ¥ HeMaJl HUKaKBU
06Bpcku. Kora 6min MaJ, He ce OfJINKYBaJI CO
HeKoja pa3yMHOCT, HUTY ITaK uMaJ gapba 3a
yueme. Toj 011 MHOT'Y HEMUPHO JIeTUIITE.
Tpuas, BUuKasI, KpuIes IIpo30pIH, Kpajes
jajua, OpKas KOKOIIKY U Ma4KU, Y CIMIHO.
Jeno My 6p30 chaTri IMTO MOXKe Zja O9eKyBa
0[] CBOjOT CHH (HHUIIITO), I1a He T'0 IIpaKa Ha
yamnumTe. CaMo My KYITHJI eJHO KaBajde

U ro npaTui co opuu. Ho, kora gpyrure
Ziera 3ao0/ieie Ha YIMIUINTE, HA TATKO MU MY
CTaHaJIO MHOTY 3/107leBHO. /IpyruTe yuere,

a TOj HUINTO He IpaBeJ. JleBojunimbaTa BO
CeJIOTOo Beke IIOYHaJIe ja My ce cMeart. Toramm
TaTKO MU CEKOj IeH My Ce KaJesl Ha JIeJl0 MU
Y IO MoJIeJI ia I'o IIyIITHU Ha yuunuiure. Jeno
MM He CaKaJl IT0BeKe /ia IO CJIyIla U BUe-
He BU/IeJI PelInI a I'o UCIIpaTU TaTKO MU
Ha y4embe, HO bapaJs Hekazie rofaneky. Taka,
TaTKO MU OTHUIION Aypu o Kpakos.
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Majka Ti 1 TaTKO TU y4ea 3aelHO BO HICTO
oJileJieHEe YeTUPU FOJIUHU, OJI TIETTO /10
ocMo oazeneHre. TaTko T Oellle mocTap

0/l MajKa TH JiBe TOJUHU U HajcTap BO
ongenenmeto. Toj Oellle ryiaBeH, Hajrojem

Y HajCUJIEH U I'Ml TeIlallle CUTe APYyTrapy Off
y4uIumTeTo. Beke 3a00paBy Ha JKUBOTOT
BO cesioTo. ' 3abopaBu OBIIUTE, [1€/I0 TH,
KOKOIIIKUTe, 6aba Tu, KpaBuTe... ETMHCTBEHO
IIITO 3eJle OJ] CeJIO U IIITO T'0 IOTCeTyBalle Ha
ZeTCTBOTO, Oelre kaBanoT. 1 Bo Kpakos, BO
WHTEPHATOT Kajie IIITO JKUBeeIlle, YeCTO Ce
3aTBOpalile B coba 1 CBUpeIIe.

Of HeKOM HEeINO3HATH IPUYUHU — HUKO]
HUKoOTaIll He caTy 301ITO — OBA JIeTUIIITe

V1 ce [JoTIaZIHA Ha MajKa TU, CO CBOUTE
JIyZOPUH T'O OCBOU CPIIETO Ha KePKa Off
foraTo cemejcTBO. A Majka TU co3pea BO
npekpacHa JeBojka. Cekoe MoMue Bo KpakoB
IIocaKyBallle /ia ja ocBou. My ce fomararie

U Ha TaTKO TH.

Bo 1971 roguHa, BO Maj, Kora fierata T

nobrBaa KpajHUTe OIleHKU U Kora I1yTea
upemnrHuTe Bo Kpakos, paciBera u eHa
rojema Jjby0OB, HEBIHA KaKO COJI3a.

PA3JIEAHA JbYB0B

Majka MU 1 TaTKO MU y4eJsie 3aeJHO BO KCTO
oJileJieHre YeTUPU F'OJJUHU, OJI IIETTO 10
ocMmo oageneHre. TaTko Mu O ocTap

0/l MajKa MU JiBe TOJHU U HajcTap BO
ongenenmneTto. Toj Ou r1aBeH, HajroIeM

Y HajCUJIEH U I'Ml TeIaJl CUTE APYTapu Of
y4rInImTeTo. Beke 3a00paBuiI Ha JKUBOTOT
BO cesioTo. ' 3ab0opaBumI OBIIUTE, [1€/I0

MM, KOKOIIKUTe, 6aba MU, KpaBUTE...
EZMHCTBEHO IITO 3€JI O] CEJIO U IITO I'0
IIOTCETYBAJIO Ha ETCTBOTO, OMJI KaBaJIOT.
U Bo KpakoB, BO MHTEPHATOT KaZie IIITO
JKHBEEJI, 4eCTO Ce 3aTBOpaJl B coba U CBUpe.

On HeKOM HENO3HATY IIPUYNHU — HUKO]
HUKoOTaIl He cQaTuI 30IITO — OBA JIeTUIIITE
V1 Ce [IOTIaIHAJIO Ha MajKa MU, CO CBOUTE
JIyOPUH T'O OCBOWJIO CPLIETO Ha KepKa of
foraTo ceMejcTBO. A Majka MU co3peasia BO
IpekpacHa JeBojka. Cekoe MoMue Bo KpakoB
II0OCaKyBaJIo Jja ja ocBou. My ce fomarasa

Y Ha TaTKO MU.

Bo 1971 roguHa, BO Maj, Kora fieriata '
nobrBajle KpajHUTE OLIEHKH U KOra Ly TeJe
npemrHuTe Bo Kpakos, paciBeTrana u efHa
rojiemMa Jby0OB, HEBIHA KaKO COJI3a.

He moskeln HY 1a TIOMUCJINII, & KAMOJIT Ja 3HAeIll

KaKO ce TPyZaM /ia ja IpecedaM IyIaBaTa o/ 3eJIKaTa,

a 110Toa ia IIPUCIYIIyBaM KaKo ce KpuKa

HamiaTa JBY6OB BO JIOHEIIOT

KO)IKy CaMoO Ce Pa3/IMKyBa CBETOT IITO I'O IJieJaM

on OHOj CKPHEHUOT U ITIOCAKYyBaHUOT

KOJIKY BITpOYeM OU OMJIO IIPEeKPACHO Jja 3HAEII

KaKo IyXOT Ha HalllaTa Jby0oB JIe6i1 HaJl IITIOPETOT,

a I10TOoa Ce pasJyieBa II10 CBEXOTO MEHU

CBpTeH co I'pb KOH 3aMarjieHNOT IIPO30per o] KyjHaTa

Ha/IBOp IO yluliaTa

IIOIIJIOYEHAa CO HalllTTe ITOPaHEIIHU YE€KOPU

rjefiaM KaKo ce coOmpaaT cTedajiuTe U APyruTe HeBpaboTeHN corparaHu

MIOATOTBYBAjKU Ce Ha OIIIT IITPAjK
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WTO CAKAAT XXEHUTE?

Jla 11 moryileHeMe Ha BUCTWHATA B OYU — KeHUTe ' u3bupaar Maxkure. HUBHUTE 3Kei0u
1 IIOTPeOU oJIydyBaaT 3a TOa IITO IIpaBaT MaKuTe. Bo Taa cMucia MO)XeOu HaBUCTHHA
’KEHUTe ce IIpallpu4yMHaTa 3a YyAeCHUTe MallIKU JJOCTUTHyBakha, KaKo 1 32 BOjHUTE IITO '
BOZleJie MayKHTe BO HeITpeKHATaTa pUBaIn3aliyja Bo bopbara 3a BJ1acT, IPECTIK, ZJOMUHAIIY]jA

N IIpU3HaHUE.

Mo:xeMe fa cu 3aMUCINMe ZieKa HAIIUTe IIpa-Iipa-11pabadu ru npeTnodrTale OHYe IPTU Ha
Ma)K{Te, KOU HUM U Ha HUBHUTE Jlella UM rapaHTupaje CUTyPHOCT U OIICTAHOK — a Toa ce
dbusnuka cuia, eMOTUBHA CTAOMIHOCT, BEPHOCT. Jlaiu leHeC ¥ IOHATaMy XKeHUTe T [leHaT
TaKBUTe LIPTHU Kaj MaxkuTe? Marnesna geka ga. O UcTpakyBamara CIIpoBe[yBaH! BO Pa3HU
3eMju U KyJITypU IPOU3JeryBa JieKa )keHuTe npedeprpaaT Kako IOCTOjaHU TapTHEPU MaXKU
rocTapu oz cebe (zemorpacdckuTe mogaTory oz 37 3eMjU IOKaKyBaaT JleKa JKeHUTe caKaar
Ma’KM ITIOCTapU BO IIpocek 3,42 TOANHM), CO BUCOKA II03UIIH]ja BO OIIITECTBOTO, MJIU CO LIPTU
KOM YKa)XyBaaT JleKa ce BO cOCTojba TakBa IT03UIIMja BO UAHMHA /Ia 3a3eMaaT — aMOUIIO3HU
1 pabotinBy. IlocTon NCTO Taka 30Kp Ha IIPTU KOU Ce BUCOKO OIIeHETH OJ] CTPaHa Ha JKeHUTe:
II0CTOjaHOCT, OAATOBOPHOCT, 3PeJIOCT, TOTOBHOCT 32 EMOTHUBHO U MaTepPHjaTHO NHBECTHUPahe

BO Jela.

Cekako, Ha IIPBO MECTO BO UCTPa)KyBamaTa CEKOTalll Ce [T0jaByBallle Jby00BTa KaKO YCJIOB 3a
1360p Ha mapTHepoT. JbyboBTa 3HAYN 3aaHTAKUPAHOCT Ha Ma)KOT. 50 KeHU Oea ImparraHu
KOU Ce, CIIOpeJi HUB, 3HAIIUTE Ha aHTaXUpame Ha MaKoT. /IoOueHU ce BaKBU OATOBOPU:
»PacKUHyBame Ha IIpeTX0/JHATa JbyOOBHA BPCKa®, ,,pa3roBopH 3a 6pak™ u ,,i3pasyBame xejbda
3a oJIyIelyBabe Jiela 3ae/THO co JbybeHaTa TMIHOCT . MHO3MHCTBOTO XE€HU TO] YCIOB (JbyOOB)
ro CTaBaaT HaJl CUTe APYyru crioMeHaTu upTu. Of 60 0 89 0TCTO XeHU 071 pa3INYHU 3eMjUu
OZITOBOPHja O[PEYHO Ha IIPALIAETO a1 OU ce oMakuie 6e3 JbyOOB 3a MasK IIITO T'Y MCITOJHYBa

CUTe JPyr'u O4eKyBamba.

Criopef; Toa, M3IJIefia leKa JKeHU'Te HajMHOTI'Y ja IleHaT TOKMY eMOTHBHATa aHT KU PAHOCT Ha
MaKOT. 3aT0a, rocrioza, bazujansa MycKyau, bazujana TUTYIN, aKO HeMa Jby00B 1 eMOITUH.
A Toa HUTY ce KyIyBa, HUTY ce fobuBa. JKeHuTe ru irefaaT MaxuTe 6apajku ro Toa IITo

e HajBaxHO. Hajmobpo ce riezna co cpiie...
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MACEDONSKO-SLOVENSKY SLOVNIK

aBuoH lietadlo
aBTOOYyC autobus
apromat dialnica
aroJs roh, uhol
aaBokaT advokat
aapeca adresa
aepoapoMm letisko
a30yka abeceda
ako ak, kym

ama ale

ambacaza velvyslanectvo
ametut chut
anmpui april
amnTeka lekaren
06aba babka

G6aBeH pomaly
O6aHka banka
bama kipelia
Oamba ce n. kipatsa

bapan. hladat, Ziadat

Gapem aspon, prinajmensom

Oeran. utekat

0e3 bez

0es3bemeH bezpecny
oen biely
oubsmoTeka kniznica
omrer listok

omar sladky

030K blizky
o6o:xeM ako, akoby, zdanlivo
0oja farba

0osieH chory

6osect choroba
6osm n. boliet
0osika bolest
0oJIHUITA nemocnica

6opu ce n. bojovat

o6pak manZelstvo
opar brat
Opatyden bratranec
op3 rychly

opumie n. utierat
opox lod

opoj Cislo

oyzu n. budit
OykBa pismeno
BaxkeH doleZity
BaXku 1. plati, mat platnost
Baka takto

BakoB takyto

BaMy sem

Bapu n. varit
pegHam hned
Beke UZ

Besu 1. hovorit
Besiocunen; bicykel
BepyBan. verit
Beces vesely
BECHHUK noviny
BeTep vietor

BeTH 1. slUbit
Bedepa vecera
Bugu d. (Bugos) uvidiet

BUKan. kricat

BHKa ce 1. nazyvat sa, volat sa

BUCTHHA pravda
BUCTHHCKU pravdivy
BUILL Viip

BKJIyuH d. pripojit
BKyc chut

Biaaga vlada
BjaaxkeH Vlhky

BJIACT MOC, rezim

BJIeryBa n. vchadzat, vstupovat



Bjae3 vchod

BJyie3e d. (BieroB) vojst, vstlpit
BJe3HuIia vstupenka

BJjiede n. tahat

BJIjaHUE Vplyv

BHaTpe Vo vnutri, vnitro

BHHMaHue 1.pozor,2. pozornost

BO, B V, VO
Boau n. 1.vodit, 2. viest
Bo3au vodi¢

BO3Ayx vzduch

Bo3u n. 1.riadit vozidlo, 2. vozit
Bo3pacT vek

BOJHUK VOjak

BOjCKa VOjsko

Bpaka ce n. vracatsa
Bpart Sija, krk

Bpara dvere

BpezeH 1. hodnotny, 2. schopny
BpeMe Cas

BpHe n. priat

BpcKa styk, vztah

BTOp druhy

BTOPHUK utorok

BUepa vcera

riaBa hlava

riiaBeH hlavny

iac hlas

rieaan. pozerat, divat sa
riegad divak

riayB hluchy

JIyMeln, herec

roguHa rok

rosiem velky

rope hore

ropu n. horiet
TOCIIOMH pan

rOCTUH host

roToB hotovy

rpas fazula

rparaHuH obcan

rpag, mesto

rpagu n. stavat, budovat
rpagu prsia, hrud
rpasuna hranica

rp6 chrbat

rpee n. hriat

rpemka chyba

TPYBKM ce 1. starat sa, trapit sa
rpso hrdlo

rposje hrozno

ryope smeti

Ja ano

maBan. davat

gaan Ci

aBa dva

aBaecer dvadsat

mBaHaeceT dvandst

ABYDKH ce 1. pohybovat sa, hybat sa

aBop dvor, nadvorie
neset devat

neBojka dievCa
aejuoct Cinnost

leKa ze, pretoze
nekeMBpu december
mea Cast

nemu n. delit

JgeHec dnes

ZleceH pravy

mecer desat

mere dieta

nmabok hlboky

mo do

moaran. prichadzat
mobap dobry

mobue d. (nobws) dostat
mo6po dobre
morosapa ce d. dohovarat sa



momasa n. dodavat
momexa kym, zatial o
moxkn, dazd

Zl03BOJIa povolenie
mo3Bosu d. povolit
nojme d. (nojnos) prist
noar dlhy

moar dlh

nom dom

moMakKuH pan domaci
moMakuHKa pani domaca
nomatyBa d. pricestovat

monup 1.dotyk, 2. kontakt

nononHuTeneH dodatocny

morpe d. (nonpes) dotkn(t sa

mocera doposial
mocta dost

ZIoIHa neskoro
apBo strom, drevo
IpskaBa Stat

ap:xu n. drzat
apora droga

ApyT iny

apyrap kamarat
apyrapka kamaratka
apymTBo spolocnost
ayBan. fukat
aynka diera

aypu dokonca
ayma dusa

eBTUH lacny

ezeH jeden
eJHaKOB rovnaky
egHocTaBeH jednoduchy
e3epo jazero

eceH jesen

ere hla

’kesba Zelanie, prianie

JKeJjie3eH Zelezny

’)KeHa Zena

3KeCcToK kruty

JKUBOT Zivot

JKUBOTHO zviera

sKuUTea obyvatel

3a za, pre, 0, od

3a6 zub

3abesie;KyBa n. poznamenat
3abopaBa n. zabudat
3abopaBu d. zabudn(t
3abpaHa zakaz

3aBUCH n. zavisiet

3aBpmu d. zakoncit
3aBpuryBa n. koncit
3ary0a strata

3aryou d. stratit

3aj, za, pozadu

3agada Uloha
3aJI0JBKUTEIEH povinny
3aeJHUYKM Sspolocny
3aeZlHO Spolu

3aeM pOZicka

3axiaydu d. zamknUt, uzavriet
3aKJIY4OK zaver
3akjaydyBa n. zamykat
3amostu d. poprosit
3ammpa n. zastavovat
3arro3Hae d. (3anosHas) zoznamit
3ampe d. (3anpes) zastavit
3apaboTryBan. zarabat
3apeM (o, cozeby
3aciayskyBa n. zaslUzit si
3acraHe d. (3actaHaBs) zastavitsa
3aTBOpP vdznica,vazenie
3aTBOpa n. zatvarat

3aToa preto

samrrenu d. usetrit
samTuTyBa chranit

3amTo pretoze, kedze
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300p slovo

30opyBa n. hovorit, rozpravat
3BYK zvuk

3By4H 1. zniet

srpaga budova

3eJIeH4YyK zelenina

3eMme d. (3egoB) vziat

3Hae 1. vediet

3HaMe zastava

3Ha4u n. Cize

30mITO preco

sBe3ga hviezda

sug, mur

U a

nako hoci, aj ked

urpa' n. hrat

urpa’ hra

uaen buduici

uaanHa budlicnost

n3bera d. utiect

nsdupan. vyberat

n3oop Vvyber

usbpuiie d. (136puwas) vymazat, vygumovat
U3BO3 VYyVOZ, export

HU3BOP pramen

u3Bpmu d. 1.vykonat, 2. splnit
usriaen vzhlad

usriaena n. vyzerat, zdat sa

usezne d. (13enoB) zjest

usjaBa 1.vyhlaska, 2. vyrok, 3. oznamenie
nsjaByBa n. vyhlasovat, oznamovat
usieryBa n. vychadzat, vystupovat
usaes vychod

usiese d. (n3nero.) vyjst, vystlpit
n3J10k0a Vvystava

U3MOPEH unaveny

n3HeHaau d. prekvapit
nspazysa ce d. potesit sa

uian alebo

wijazga tisic

uman. mat

nMe meno

UMeHKa podstatné meno
WHAKOB iny

WHaKy inak

HHAyCTpHja priemysel
HHTepec zaujem

WHTepeceH zaujimavy

ncede useknuUt

uckayun d. 1. vylUcit, 2. vypnut
HUCKJIY40K 1.vynimka, 2. vylicenie
uckKiaydyBan. 1.vylucovat, 2. vypinat
HUCKpeH Uprimny

HCKyCTBO skusenost

ucnue d. (ncnve) vypit
ucnut skiska

ucnparu d. 1.odoslat, 2. odprevadit
UCT rovnaky

ucTo takisto, tiez

UCTOK Vychod

ncrpakyna n. skimat, badat
uchpau d. vyhodit

ucxpana strava

rcyesHyBa n. miznlt

uteH surny, neodkladny

UTH. atd.

jaBeH verejny

jaBu ce d. zavolat, ohlasit sa
jaByBa ce n. telefonovat
jamen. jest

jageme jedlo, strava

jasuk jazyk

jajue vajce, vajicko

jakHa bunda

jac ja

jyr juh

jy:KeH juzny

jyHak hrdina
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jyHH: jUn

Kajge kde, kam

Kake d. (kaxaB) povedat
KasKyBa 1. hovorit, rozpravat
Ka3Ha trest

Kako ako

KakoB aky

KaMeH kamen

Karme ce 1. kipat sa
Kanka kvapka
KapakTep charakter
KapTa mapa

KaT poschodie
KBasuTeT kvalita
KejaHep casnik

Kepka dcéra

KuBa n. kychat

Kucesa kysly

Kjaoma n. kopat

kay4d klic¢

KHUra kniha
KHUKeBHOCT literatlra
Kora ked

Ko)ka koZza

Koj kto

KojmTo ktory

Kosia 1.voz,2.automobil
KOJIMYEeCTBO MNOZStvo
KoskaB kolky, aky velky
KoJKy kolko
KoMIHja sused

KOH Kk, ku, smerom k
KoK KkOn

KopeH koren
KOPHMCTHU . pouZivat
Koca vlasy

Komapka basketbal
Kpaj koniec

Kkpan kral

kpaauna kralovna
KpaTok kratky

KpB krv

KpeBan. dvihat
KpeBeT postel

Kpue n. schovavat, ukryvat
kpuio kridlo

kpomuyz, cibula

Kpna 1.handra, 2. uterak
Kkpyma hruska

Kpmu n. 1. ldmat, 2. rozbijat
Kyka dom

KyaTypa kultdra

Kynu d. kipit

Kyc kratky

KyTHuja Skatula

Kydep kufor

Kyde pes

Jaxkuna lyzica

maHu vlani

ne6 chlieb

neB lavy

nexun. leZat

nekap lekar

nekyBan. lieCit

JeHTa stuha, paska
nmeceH [ahky

neran. lietat

neto leto

auBaza lUka

auB4de listocek

nm3sra ce . korculovat sa, Smykat sa

JUK tvar, obraz
Juie osoba, tvar

auyu n. podobat sa

JAYHOCT 1.0soba, 2. osobnost

somr zly
ayTu ce n. hnevatsa

JBy0OB laska



MayKk muZ

Maj maj

Majka matka

Maka trapenie
MaJjKy trochu, malo
MaJIUHCTBO mMensina
MapT marec

Maca stol

Maciao olej

Mayka macka
MAaIKN muzsky
Meben nabytok

Mery medzi

MeryToa 1.avsak,2. medzitym

Mepa miera

MeceIr, mesiac
MecedrHa mesiac
MeCcOo Maso

MeCTO miesto
Merma n. mieSat
mur chvila

MIJIMOH milidn
MuHATO minulost
MUHYBa 1. prechadzat
MHHyTa minuta
MHUpP mier

MupeH pokojny, tichy
Mupuc 1.vona, 2. zapach
MUCIH 1. mysliet
miaz mlady
Miagoct mladost
MJIeko mlieko
MHOry mnoho, vela
MHO3HUHCTBO Vacsina
MobmieH pohyblivy
MozKe 1. moct
MO30K MO0ZzO0g

MOj mMOj

MoJ16a prosba, Ziadost

Moyau 1. mlcat

MOMEHT moment

MoMue chlapec

Mopa n. musiet

Mope more

Mpa3s lad, mréz

Mpa3su n. nendvidiet

MpakK tma

Mpeska siet

MPTOB Mftvy

My3uka hudba

Ha na

HaBuBa n. fandit

HaBUKa zVyk

HaBUKHe d. (HaBuKHaB) zvyknU(t (si)
HaBHUCTHHA nNaozaj, skutocne
Harpaga odmena, cena
HarpazgyBan. odmenit, ocenit
HaJABOP Vvonku

HaJiBopelieH vonkajsi
HazeBa ce n. difat

HaZie:x nade

HaZOMecTyBa n. kompenzovat
Ha3az spat, naspat, vzadu
Hajae d. (Hajoos) najst

Hajmocje konecne

Hamanu d. zmensit

HaMeHa urcenie

HaMmeHHu d. urcit

Hamepa Umysel

HaMecTH d. zariadit, umiestnit

HaMecCTO namiesto

Haora ce n. nachadzat sa

Hamag Utok

HamnpaBu d. urobit

Hanpen, vpred, dopredu

Hampenok pokrok

HampeayBa n. 1. napredovat, robit pokroky, 2.

prospievat
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HAIIPOTUB naopak
HamymTu d. opustit
HapezZieH nasledujlci
Hapoz, [ud, narod

Hacesi0a 1.sidlisko, 2. osada
HacejeHHue obyvatelstvo
HacKopo coskoro

HacJ0B nazov, zédhlavie

HacMee ce d. (ce HacmeaB) nasmiat sa

HACOKa smer
HactaH udalost
HacTojyBan. trvat
HaTnpesBap sltaZ
HaTIpeBapyBa ce n. sutazit
Hayka veda

HayTpo od rana, rano
Hayuu ce d. naucitsa
Ha4YuH SpOsob

Hall nas

He nie

HebO nebo

HeBepojaTeH neuveritelny
HeBpaboTeH nezamestnany
HeroB jeho

Hemena 1.nedela, 2. tyzden
HezmocTacyBa . chybat
Hej3UH |e]

HeKa nech

HeKaze niekde

HEKaKo nejako

HEKaKOB nejaky

Hekoram kedysi, niekedy
HeKoj niekto, ktosi
HeKoJIKy niekolko

HeJu 7e, pravdaze
HeogaMHa nedavno
HempujaTes nepriatel
HecpeKka nestastie

HeIllrTo nieco

HUBHU ich

HUE My

HUezeH Ziadny

HU3 CezZ

HUKaAKOB nijaky, Ziadny
HUKoram nikdy

HUKOj nikto

HUTY ani

HUIITO NiC

HO ale

HOeMBpHU november

Hyau n. ponulkat

00BpcKa povinnost
o0e30enu d. zaistit, zabezpecit
obum pokus

obuueH obycajny
obGjacHyBa n. vysvetlovat
obseka odev, oblecenie
oGpasoBaHme vzdeldvanie, vzdelanie
OBZIe sem

OBO3MOKM d. umoznit

0BOj tento

oBollIje ovocie

ora" ohen

orpanudyBa n. obmedzovat
ogamMHa davno,oddavna
oBaj sotva, ledva
oxaroBapa n. odpovedat
oarosop odpoved

oxzena 1.oddelenie, 2. odbor, 3. ¢ast
oanmesneHue oddelenie
oa3aamn zozadu

omu n. chodit

oasudeH vyborny

omoxu d. odlozit

oanyka rozhodnutie
oamMasau ce d. pomstit sa
oamop odpocinok, dovolenka

oxmopu ce d. odpocinit si, oddychnut si

166



onHece d. (ogHecos) odniest, odviest
ozHecyBa ce n. 1.tykatsa,2.spravatsa
omHoc vztah

ozmosae odtial

o30opyBa n. ohovarat

okoiy 1.okolo, 2. vedla

oMpasa nenavist

OHOj tamten, onen

ormaceH nebezpecny

ommT VvSeobecny

ommTecTBO spolocnost

opeB orech

opy:kje zbran

OCBeH okrem, mimo

ocurypysan. 1. poistovat, 2. zaistovat
ocHoBa d. zaklad

ocHoBeH 1.zakladny, hlavny, 2. povodny
ocraBu d. 1.odloZit, 2. zanechat
ocraHe d. (ocTaHaB) zostat
ocTaHyBa n. zostavat

octBapu d. uskutocnit, realizovat
oTBOpan. otvarat

OTBOpPEH otvoreny

oruzge d. (otnpos) odist

oTKaxke d. (oTKaas) odriect, odmietnut
OTKOJIKYy neZ

OTCTO percento

OTCYCTBO nepritomnost

ouymsa okuliare

ma a, ba, potom

mazHe d. (nagHaB) padnit, spadnit
masap trh

ImakK znovu, opat, vsak

nmamMeTeH mudry

maMyk bavlna

mapu peniaze

nmapue kusok, kus

macour cestovny pas

mat cesta, krat (s ¢islovkami)

nmareka chodnik

nmaTuku tenisky, Sportové topanky
maryBan. cestovat

mmee 1. spievat

nejad spevak

nepuog, obdobie

nepHuna vankds

et pat

nevat 1.tlac, 2. peCiatka
mevaTu n. tlacit

nue n. pit

nunep korenie

nmucmo list

iakan. platit

maHuHa hora

IIamu ce n. bat sa

IUIUBa4Y plavec

mobapad. 1.vyhladat, 2. vyziadat
nmobema vitazstvo

ToBeKe Viac

moBuKa d. 1.zavolat, 2. vyzvat
IOBP3yBa n. zvazovat, spajat
noBpmmuHa 1. povrch, 2. plocha
moBTopu d. zopakovat

rnoroau d. trafit

nmoAroTBu d. pripravit
nmoAAp:KyBa n. podporovat
nojApmika podpora
mopo0pyBa n. zlepsovat
IO3HAT znamy

IIOMHAKY inak, inaksie

rmojama jav, zjav

1ojaByBa ce n. objavovat sa, ukazovat sa
1okpaj vedla

oy pohlavie

rmojieka 1. pomaly, 2. zlahka
IOJTHOK polnoc

oJIoKO0a poloha, postavenie, stav

noMmuHe d. (TomyHaB) prejst
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IIOMUHYBa 1. prechadzat

nmoHaramy dalej

MOHeKoram obcas, niekedy
noHumTH d. 1. anulovat, 2. znehodnotit
noHyau d. ponuknut

noruiagHe popoludnie

morosHyBa 1. 1. zaplnovat, 2. dopliovat
Homycro zbytocne

nopaau kvoli, pre

nopas porazka

Iopaka sprava

rnopasenieH byvaly

rmocaka d. popriat, zaZelat

moceTu d. navstivit

rocsjaeaeH posledny

nocaeauna 1.vysledok, 2. nasledok
nocranka 1.c¢in, 2. rokovanie, 3. postup
IIOCTOU 1. jestvovat, existovat
nocrojaH staly, trvaly

noTBpzaa potvrdenie, doklad

MOTEeKJI0 povod

IIOTeKHyBa n. pochadzat

noTpomu d. 1.utratit, vydat (peniaze), 2. vycerpat

norceru d. pripomenut, upominat
nmoyeTok zaciatok

nmoyut Ucta

moyuryBa n. ctitsi, vazitsi
moyHe d. (noyHas) zacat
moyHyBa n. zacinat
Io4yyBCTBYBa d. pocitit
npas prach

npasen, smer, kurz
paBu 1. robit

nmpaseH prazdny
IpasHUK sviatok
IpaTeHuK poslanec
npaima d. opytat sa
mpamyBan. pytatsa

IIPB prvy

IIpPBaK Sampion

IIPBEHCTBO Majstrovstvo

npBUH 1.najprv, 2. predovsetkym
npBoar prvykrat

nperaen 1. prehlad, 2. prehliadka
npeaaBan. 1. predavat, 2. prednasat

npeaBus zretel

npeasuayBan. 1. predpovedat, 2. predvidat

npezeH predny

IpeAUu3BUK VYy7Va

npeasara n. navrhovat

npeajor navrh

npemyoku d. navrhnit

npegHocT 1. prednost, 2. prevaha
npeayIpemyBa varovat

npesume priezvisko

IIPeKuH prerusenie

npekuHe d. (NpeknHas) prerusit
npekpacen nadherny

MPEeKPIIOK priestupok

IIPEeKy Cez

npeMuH prechod

npeMuHyBa n. prechadzat
npemHory prilis mnoho, velmi vela
npeHecyBan. 1.prenasat,2. prevazat
npernopadyBa . odporicat
npecesnu ce d. prestahovatsa
npecmetad. 1.vycislit, 2. prepocitat
npectoj pobyt

npecrtojyBa n. byvat, zit
npeTtnocraByBa . predpokladat
npernpujatue podnik
nperceaaren prezident
npercraBa 1. predstava, 2. predstavenie
mpeTcTaByBa n. predstavovat
npetxogeH predchadzajlci, predosly
npedekyBan. 1.vitat, 2. prijimat
npeun n. prekazat

npeuyka prekazka



npuBJedeH pritazlivy
npuBpeMeH docasny

IpUAPY:KU ce d. pripojit sa
npujateH prijemny, mily
IIpUKa3Ha rozpravka
npumep priklad

npumu d. prijat

npunara n. nalezat, patrit

npupogeH 1. prirodny, 2. prirodzeny

IpucyTeH pritomny
NPUTHUCOK tlak, natlak
npudaru d. prijat
npoaonku d. pokracovat
nmposopen, okno
MIPOU3BOJA, Vyrobok
IIPOJIeT jar

npomamm d. minUt (ciel), zmeskat
IIpocedeH priemerny
npocJjasa oslava

nTuma viak

niye n. nadavat
pabora praca

pabortu n. pracovat
paran. rodit

pazyBacen. tesitsa

pasbepe d. (pa3bpas) pochopit, porozumiet

pasoupan. chépat, rozumiet
pasriegHuna pohladnica

pasrjienysnari. prezerat'

pasroBapa n. rozpravat sa, viest rozhovor

pasroBop rozhovor
pasauka rozdiel
pa3MeHa vymena
pasmuciayBan. premyslat
paka ruka

pakoBoam n. riadit
pakomer n. hadzana
paMeH rovny

paMHOTeka rovnovaha

pacumyBa n. kazit
packakyBa n. rozpravat
pacriopez, rozvrh

pacte n. rast

pacTteHue rastlina
pactojanue vzdialenost
pen. rad, poriadok
peauna draha

penoBen 1. pravidelny, 2. riadny
penok vzacny, zriedkavy
peue d. (pexoB) povedat
peuucu takmer

pemeHue 1.rozhodnutie, 2. rieSenie
pemru d. vyriesit, rozhodnit
pemuTenes rozhodny
puga, kopec

poZeHAeH narodeniny
poauten rodic

poaHuHa pribuzny
PYZHHK Sachta

pyc plavy

ce vsetko

caz nadoba

cakan. chciet

caMo len,iba

CBeK cCerstvy

cBeceH 1.vedomy, 2. uvedomely
cBecT vedomie

CBedeH slavnostny

cBupu 1. hrat

cBpTH d. Obrétit, otocit
ceBepeH severny

cera teraz

cerameH terajsi, sicasny
cekaBa cen. spominatsi
cekajge vSade

CeKaKoB Vselijaky
cekoram Vzdy

cekoj kazdy
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cekojaHeBeH kazdodenny
cesaHen dedincan

cesqo dedina

ceMejcTBO rodina

ceHKa tien

cemak avsak, vSak
cenTeMBpH september
cepuo3eH Vvazny

cetu ce d. spomenlt si
ceue n. 1.sekat, 2. strihat
CUTYpeH isty

CUHOKa Vvcera vecer
cupeme Syr

cute Vvsetci

cuteH drobny

cjaj lesk

ckamn drahy

ckpue schovat sa, skryt sa
ckpmu d. 1.rozbit, 2. zlomit
cimab 1.slaby, 2. chudy
cauka 1.obraz, 2. fotografia
caudeH podobny
ciaoboga sloboda
cioboaen slobodny

cior slabika

ClIOKeH z|oZity

ciaydaeH nahodny

ciay4daj 1. pripad, 2. nahoda
cayuu ce d. statsa, prihodit sa
CIydyBa ce 1. stavatsa
cayma n. poclvat
cayuHe d. (cnywHas) pocut
cmeran. pocitat

cMmeTKka Ucet

cHajae ce d. (ce cHajgoB) poradit si
Co S,S0

coba izba

cobepe d. (cobpas) zozbierat

coBecT svedomie

coBeT rada

coBeryBan. radit
coBpeMeH sUcasny, moderny
coBpuieH dokonaly
cor;iacysa ce n. suhlasit
COroBOpPHUK spolubesednik
cozpskrHA Obsah
co3maBan. Vytvarat

cok Stava

coj3a slza

coMHeBa ce 1. pochybovat
coHyBa n. snivat

coHIie slnko

coobpaxkaj doprava
compyra manzelka
corcrTBeH Vvlastny
copaboTka spolupraca
copaboTyBa n. spolupracovat
coceMma Uplne

cocraByBa n. skladat
COCTAHOK schoOdza, stretnutie
cocTojba stav, situacia
cnajHa spalna

cnacu d. zachranit

crnue n. spat

cnucaHue Casopis

CHHCOK zOznam, supis
conorozgoda zmluva, dohoda
coMeHe d. (cnomeHaB) spomenut
crioMeHUK pamatnik
criopen, podla

cropezada porovnanie
cropeayBa n. porovnavat
criocoben schopny
cnpotuBeH protilahly, opacny
CIIPOTUBCTaBYBa ce n. odporovat
cpenba stretnutie

cpenu d. usporiadat

cpenuHa prostredie
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cpeacTBo prostriedok

cpeka Stastie

cpekeH Stastny

cpeTHe d. (cpeTHaB) stretnit

craB stanovisko, hladisko, nazor
craH byt

craHe d. (ctaHas) 1.vstat, 2. stat sa
cTaHuIa stanica

cTemneH stupen

crurHyBa n. 1.dochadzat, 2. prichadzat

crou n. stat

cron stolicka
cTomaHCTBO hospodarstvo
crpagan. trpiet
cTpaHel, cudzinec
cTpaHuIa strana, stranka
crpaHcku cudzinecky, zahranicny
CTPAHCTBO cudzina, zahranicie
cTpyja prid

cyz, sud

cyabuHa osud

cyauja sudca

CyMn. SOm

cyma polievka
CYLITECTBO bytost, tvor
chaka n. chapat

caru d. pochopit

Taa ona

Tadsma 1.doska, 2. tabula
TaBa panva, panvica

Tara smutok

TaeH tajny

TaxkeH smutny
TaTKOBUHA Vlast

TBpAu n. tvrdit, vyhlasovat
TEKOK tazky

Tesno telo

TeMHHuIa tma

TeceH Uzky, tesny

Teue n. 1.tiect, pretekat, 2. prebiehat
TeueH 1. kvapalny, tekuty, 2. plynuly
TUBOK tichy

ToBap naklad

Toramn vtedy

TOj on, ten

TOKMYy prave, akurat

ToakaB tolky, taky velky

ToAKy tolko

Tomka gula, lopta

Tomos teply

Touyka bodka

Tpaen. trvat

TprHe d. (TprHas) 1.vydatsa, vyrazit, 2. vytiahnut

TprHyBan. 1.tahat,2.vydavatsa
TProBcku obchodny

TpKa beh, zavod

Tpomu n. 1.drobit sa, 2. utracat
Tpnu n. trpiet

TPYAHU ce n. snazit sa, usilovat sa
Tpuan. behat

Tyr cudzi

TyKa tu

TyKy ale

TypKan. tlacit

Tym 1.sprcha, 2. tus

y6aB krasny

yoenu d. presvedcit

yapu d. udriet

y:KuBa n. uzivat si

YMETHHUK umelec

YMETHOCT umenie

yMOpeH unaveny

yropeH Uporny, hliZevnaty
ymoTpeba pouZitie
ynorpebyBan. pouZivat, vyuZivat
ympaByBa n. spravovat, riadit
ycaoB podmienka

ycmee d. (ycneas) prospiet, uspiet



ycmex Uspech, prospech
ycTa Usta

ycTaB Ustava

yTpe zajtra
yTpelleH zajtrajsi
yTPO rano

y4eHUK Ziak
yquimmTe skola
yauaunreH Skolsky
ymTe este

dakan. chytat
danu ce n. chvalitsa
damuiamja rodina
darud. chytit
deBpyapu februar
¢pnan. hadzat,vrhat
dynoan futbal
xapTHja papier
xogHUK chodba
XpaHa potrava, strava
XpPUCTHjaHUH krestan
uBeKe kvet, kvetina
IBpPCT pevny, tvrdy
nent ciel

nen® cely

IpBeH cCerveny

upH Cierny

upTan. kreslit, malovat
gaz dym

4yaj Caj

yapmad obrus, prestieradlo
yac hodina
yacoBHUK hodiny

yama pohar

yeBesa topanka

yekan. Cakat

yekop krok

yeceH Cestny, poctivy
yectuTa n. blahozelat, gratulovat
yecTUTKa blahozelanie, gratulacia
yecTo Casto

4yeTBPTHU Stvrty

qyeTupu Styri

yeTupueceT Styridsat
YUHU 1. Stat

yucTt Cisty

yucTH n. Cistit

yuran. Citat

4yu4dKo Sstryko

yoBek Clovek

yyBa n. strazit
yyBCTBUTEJIEH 1.nezny,2. emotivny
4yBCTBO Cit, pocit
yyBcTBYBa 1. Citit, pocitovat
yyzeH cudny, podivny
yyzleceH zazracny

[IBakKa n. zuvat

11e6 vrecko

mekep cukor

meTta n. prechadzat sa
muine flasa

IIMAaHCKU Spanielsky
mreau n. Setrit

mreTa Skoda

IITUTHU 1. chranit

mTo CO

myma les
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Posudzovana uéebnica je zasluznym ¢inom v jazykovej priprave slavistov aj zdujemcov o ma-
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ho jazyka v hlaskoslovi, gramatike, slovnej zasobe a komunikacnej sfére. Jednotlivé lekcie
su zostavené na domyselnom induktivnhom principe postupného prenikania do zakonitosti
maceddndiny s vyuzitim porovnavacieho zakladu s vychodiskovym jazykom - slovencinou -
a vystihovanim $pecifickych znakov cielového jazyka - macedonciny. Vysokoskolska ué¢ebnica
Macedoncina pre Slovakov / MakezoHckY jasuk 3a CioBaru spfﬁa prisne vedecké, odborné
a didaktické kritéria moderného vysokoSkolského uc¢ebného textu a povazujem ho za velky

prinos rozsirovania slavistického poznania v ramci univerzitného vzdelavania.

prof. PhDr. Pavol Zigo, CSc.

texte zaplfia biele miesto na mape slovensko-macedénskych jazykovych vztahov so zretelom
na oblast jazykového vzdelavania a tvorby vzdelavacich materialov. Ucebnica Maceddoncina
pre Slovakov je v slovenskom kontexte prvym u¢ebnym textom zameranym na vyucbu mace-
dénskeho jazyka, ktory je urCeny pre slovenského prijemcu. Predstavuje vhodny material pre
zaujemcov o Stadium maceddnskeho jazyka v univerzitnom a mimouniverzitnom prostredi
amoze byt ndpomocna aj pri stimulacii rozvijania slovensko-macedénskych kultirnych vzta-

hov. Mozno predpokladat, Ze si ziska cely rad vda¢nych a zanietenych pouzivatelov.

prof. Mgr. Martina Ivanovd, PhD.



Kniha, ktoru drzite v rukdch, je prvd ucebnica siicasnej macedonciny urcend
pre slovenskych studentov. Ldtka v ucebnici je rozdelend do 29 lekcit, ktoré za-
hrriaju jazykovy materidl (lexikdlny a gramaticky), potrebny na dosiahnutie
pociatocnej jazykovej trovne (A1-A2) pri Studiu cudzieho jazyka. Hlavnym
cielom tejto ucebnice je pripravit Studentov na praktické pouzivanie macedon-

¢iny v roznych komunikacnych situdcidch. Ucebnica je doplnend textami na

Citanie a preklad. Macedonsko-slovensky slovnik, ktory bol zaradeny na konci

ucebnice, je diferencno-frekvencny, cize obsahuje casto pouzivané slovd, ktoré
sa lexikdlne a foneticky odlisujii od svojich slovenskych ekvivalentov natolko,

Ze slovensky student s najvacsSou pravdepodobnostou neodhadne ich vyznam.
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